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1 Infroducado

O Condominio, com a manutencdo preventiva e contfinua feita
de forma adequada, tem o seu valor patrimonial preservado
ao longo dos anos.

E no momento da vistoria realizada para o recebimento das
chaves que se iniciam as responsabilidades do proprietario re-
lacionadas & manutencdo das condicoes de estabilidade, se-
guranca e salubridade do conjunto comercial. Para manter tais
condicdes em nivel normal, este manual fraz uma série de re-
comendacdes importantes para o uso adequado do imovel. O
regulamento inferno do condominio discrimina atividades ne-
cessdrias para essa manutencdo, assim como as orientacdes
para rateio de seus Ccustos.

Além disso, € muito importante a participacdo individual de
cada usudrio na conservacdo e uso adequado, ndo danifican-
do qualquer parte das areas comuns ou equipamentos coleti-
vos. A conservacdo das partes comuns do edificio também faz
parte das responsabilidades dos usudrios.

As normas estabelecidas na convencdo do condominio € no
regulamento inferno devem ser cumpridas por todos os condo-
minos do edificio, independente de ser o proprietdrio ou ape-
nas um usudrio da sala.

Faz parte, ainda, das obrigacdes de cada um dos usudrios do
edificio, a aplicacdo e o fomento das regras de boa vizinhan-
ca. E imprescindivel que o proprietdrio repasse as informacdes
contidas neste manual aos demais usudrios do imdvel, e, no
caso de venda ou locacdo, uma copia deve ser entregue ao
novo conddmino para que o imovel seja ufilizado da forma
mMais correta.
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1.1 Definicoes
Com a finalidade de facilitar o entendimento deste manual,
esclarecemos o significado das nomenclaturas utilizadas:

ABNT NBR 5674

Norma da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas que esta-
belece 0s requisitos do sistema de gestdo de manutencdo de
edificacoes.

ABNT NBR 14037

Norma da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas que esta-
belece os requisitos minimos para elaboracdo e apresentacdo
dos conteldos do Manual de Uso, Operacdo e Manutencdo
das edificacoes, elaborado e entregue pelo construtor e/ou in-
corporador ao condominio por ocasido da entrega do empre-
endimento.

ABNT NBR 15575

Norma da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas que estabe-
lece e avalia os requisitos e critérios de desempenho que se apli-
cam ¢&s edificacdes habitacionais, fanto como um todo quanto
de forma isolada, para um ou mais sistemas especificos.

Auto de Conclusao

Documento publico expedido pela autoridade competente do
municipio onde se localiza a construcdo, confirmando a con-
clusdo da obra nas condicdes do projeto aprovado e em con-
dicdes de habitabilidade. Também denominado “Habite-se”.

Caddigo Civil Brasileiro

E a lei 10406/10 de janeiro 2002, que regulamenta a legislacdo
aplicavel as relacdes civis em geral, dispondo, entre outros as-
suntos, sobre o Condominio edificio. Nele sdo estabelecidas as
diretrizes para elaboracdo da Convencdo de Condominio, e ali
estdo também contemplados os aspectos de responsabilida-
des, uso e administracdo das edificacoes.

Codigo de Defesa do Consumidor

E a lei 8078/90, que institui o Codigo de Protecdo e Defesa do
Consumidor, definindo os direitos e obrigacdes de consumido-
res e fornecedores, bem como das empresas construtoras e/ou

incorporadoras.
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Durabilidade

E a capacidade da edificacdo ou de seus sistemas de desem-
penhar suas funcoes ao longo do tempo, e sob condicoes de
uso e manutencdo especificadas no Manual do Proprietdrio. O
termo “durabilidade” € comumente utilizado como qualitativo
para expressar a condicdo em que a edificacdo ou seus sistemas
mantém o desempenho requerido durante a vida Util. A durabi-
lidade de um produto extingue-se quando ele deixa de atender
as funcdes que Ihe foram atribuidas, quer seja pela degradacdo
que o conduz a um estado insatisfatdrio de desempenho, quer
seja por obsolescéncia funcional.

Empresa autorizada pelo fabricante

Organizacdo ou profissional liberal que exerce funcdo para a
qual sdo exigidas qualificacdo e competéncia técnica especi-
fica e que sdo indicados e treinados pelo fabricante.

Empresa capacitada

Nos termos da ABNT NBR 5674, organizacdo ou pessoa que te-
nha recebido capacitacdo, orientacdo e responsabilidade de
profissional habilitado e que trabalhe sob responsabilidade de
profissional habilitado.

Empresa especializada

Nos termos da ABNT NBR 5674, organizacdo ou profissional libe-
ral que exerce funcdo para a qual sdo exigidas qualificacdo e
competéncia técnica especifica.

Equipe de manutencdo local

Nos termos da ABNT NBR 5674, pessoas que realizam servicos na
edificacdo, que tenham recebido orientacdo e possuam co-
nhecimento de prevencdo de riscos e acidentes.

Observacado:

O trabalho somente deverd ser realizado se estiver em confor-
midade com contrato de trabalho e convengdo coletiva e em
conformidade com a funcdo que o mesmo desempenha.

Lei 4591 de 16 de dezembro de 1964
E alei que dispde sobre as incorporacdes imobilidrias e, naquilo que
ndo regrado pelo Codigo Civil, sobre o Condominio em edificacoes.
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Manutencao

Nos termos da ABNT NBR 15575, conjunto de atividades a serem
realizadas ao longo da vida Util da edificacdo, para conservar ou
recuperar a sua capacidade funcional, de seus sistemas consti-
tuintes e atender ds necessidades e seguranca dos seus usudrios.

Manutencdo rotineira

Nos termos da ABNT NBR 5674, caracteriza-se por um fluxo
constante de servicos, padronizados e ciclicos, citando-se, por
exemplo, limpeza geral e lavagem de areas comuns.

Manutencdo corretiva

Nos tfermos da ABNT NBR 5674, caracteriza-se por servicos que
demandam acdo ou intervencdo imediata, a fim de permitir a
continuidade do uso dos sistemas, elementos ou componentes
das edificacdes, ou evitar graves riscos ou prejuizos pessoais e/
ou patrimoniais aos seus usudrios ou proprietdrios.

Manutencdo preventiva

Nos termos da ABNT NBR 5674, caracteriza-se por servicos cuja
realizacdo seja programada com antecedéncia, priorizando as
solicitacoes dos usudrios, estimativas da durabilidade esperada
dos sistemas, elementos ou componentes das edificacdes em
uso, gravidade e urgéncia. Gerando relatdrios de verificacdes
periddicas sobre o seu estado de degradacdo.

Garantia contratual

Periodo de tempo igual ou superior ao prazo de garantia le-
gal e condicoes complementares oferecidas voluntariamente
pelo fornecedor (incorporador, construtor ou fabricante) na for-
ma de certificado ou termo de garantia ou contrato, no qual
constam prazos e condicdes complementares a garantia legal,
para que o consumidor possa reclamar dos vicios ou defeitos
verificados na entrega de seu produto. Este prazo pode ser dife-
renciado para cada um dos componentes do produto, a crité-
rio do fornecedor. A garantia contratual & facultativa, comple-
mentar & garantia legal, ndo implicando na soma dos prazos.
Na norma ABNT NBR 15575, sdo detalhados prazos de garan-
fia recomendados, usualmente praticados pelo setor da cons-
tfrucdo civil, correspondentes ao periodo de tempo em que é
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elevada a probabilidade de que eventuais vicios ou defeitos
em um sistema, em estado de novo, venham a se manifestar,
decorrentes de anomalias que repercutam em desempenho
inferior dquele previsto.

Garantia legal

Periodo de tempo previsto em lei de que o comprador dispde
para reclamar do vicio ou defeito verificado na compra de seu
produto durdvel.

Profissional habilitado

Pessoa fisica e/ou juridica, prestadora de servico, legalmente
habilitada, com registro valido em 6rgdos legais competentes
para exercicio da profissdo, prevencdo de respectivos riscos e
implicacdes de sua atividade nos demais sistemas do edificio.

Solidez da constru¢do

Sdo itens relacionados a solidez da edificacdo e que possam
comprometer a sua seguranca, entre eles pecas e componen-
tes da estrutura do edificio, tais como Igjes, pilares, vigas, estru-
turas de fundacdo, contencoes e arrimos.

Vicios ocultos
SGo aqueles ndo detectaveis no momento da entrega do imdvel.

Vida dtil - VU

Nos termos da ABNT NBR 15575, vida Util € o periodo de tempo
em que um edificio e/ou seus sistemas prestam-se ds atividades
para as quais foram projetados e construidos, com atendimento
dos niveis de desempenho previstos nas normas técnicas, con-
siderando a periodicidade e a correta execucdo dos processos
de manutencdo especificados no respectivo Manual de Uso,
Operacdo e Manutencdo (a vida Util ndo pode ser confundida
com prazo de garantia legal ou contratual).

Nota:

Interferem na vida Util das caracteristicas dos materiqis e da qua-
lidade da construcdo como um todo, o correto uso e operacdo
da edificacdo e de suas partes, a constancia e efetividade das
operacoes de limpeza e manutencdo, alteracdes climaticas e
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niveis de poluicdo no local da obra, mudancas no entorno da
obra ao longo do tempo (fransito de veiculos, obras de infraes-
frutura, expansdo urbana etfc.), o valor real de tempo da vida
atil de projeto devidamente influenciado pelas acdes da mao-
nutencdo, da utilizacdo, da natureza e da sua vizihhang¢a. As
negligéncias no atendimento integral dos programas definidos
no Manual do Proprietdrio, bem como agcdes anormais do meio
ambiente, irdo reduzir o tempo de vida Util, podendo este ficar
menor que o prazo tedrico calculado como vida Util de projeto.
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Bl 2 Termo de Garantia

No Termo de Garantia Definitivo, estdo considerados os ma-
teriais e os sistemas construtivos efetivamente empregados e
constam os prazos de garantia a partir da conclusdo do imodvel
(Habite-se).

Os prazos constantes do Termo de Garantia Definitivo (tabela
abaixo) foram indicados em conformidade com a norma téc-
nica ABNT NBR 15575. Assim sendo, os prazos referidos em tais
documentos correspondem a prazos totais de garantia, ndo
implicando soma aos prazos de garantias legais.

TABELA: A

Prazos de Garantia Contratual sugeridos para edificios em cons-
tfrucdo, ou que tiveram seus projetos de construcdo protocolo-
dos para aprovacdo nos drgdos competentes anteriormente &
vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013).

e?les:sg:m?;’s Prazos de Garantia sugeridos para edificios em constru¢cdo ou que tiveram seus
component e’s e projetos de construcdo protocolados para aprovacdo nos 6rgdios competentes
ins?al acoes anteriormente a vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
Especifi-
N:nﬂfgza fcqabc:;:égﬁtlg 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
@)
- Desempe- Problemas
Instalacoes nho do com a
de interfone equipa- instalacdo
mento
Problemas
na infra-
Ar-condi- Di;%né%e_ estrutura,
cionado equIna- exceto
individual r;‘er’]?ro equipa-
Equipa- mentos e
mentos dispositivos
Industriali-
zados Desem-
- Problemas
Exaust@o penho do )
o . com ains-
mecdanica equipa- talacs
mento alagao
Circuito Di;eon;j%e— Problemas
fechado quIna- coma
de TV n?er?ro instalacdo
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istem . . e o - .
e?:rr?en?;’s Prazos de Garantia sugeridos para edificios em constru¢do ou que tiveram seus
componenfe’s e projetos de construcdo protocolados para aprovacdo nos érgdos competentes
instalacées anteriormente a vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
Especifi-
No ato da | cado pelo
entrega fabricante 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
(@]
Diaeorg%e- Problemas
Elevadores : coma
equipa- ) -
mento instalacdo
Motobom- Desem- Problemas
ba/filtro (re- penho do .
; : com ains-
circuladores equipa- -
P talagdo
de agua) mento
Sistema de
protecdo Desempe-
contra nho do Prggllirgos
descargas equipa- instalacdo
atmosféri- mento ¢
Ccas
Sistema de Di?%rg%e— Problemas
combate a equioa- coma
incéndio rtcjergro instalacdo
Problemas
Equipa- Regulagem | Desempe- coma
mentos Porta de dobra- nho do infegridade
Industriali- | corta-fogo dicas e equipo- do material
zados maganetas mento (portas e
batentes)
Pressuriza- Diieorgpoe— Problemas
¢do das : coma
equipa- ) -
escadas mento instalacdo
Desempe- Problemas
Grupo nho do com A
gerador equipa- instalacd
mento instalagcdo
lluminacdo Diieorrgooe— Problemas
de : coma
. equipa- ) -
emergéncia mento instalacdo
Desempe- Problemas
Sistema de nho do com a
seguranca ergglrﬁg' instalacdo
D Problemas
esempe- com ain-
Sistemas de Dados - nho do
gl . : fraestrutura,
automacado | informativa equipa-
prumadas,
mento :
cabos e fios

12



istem . . e - .
eslesr: enct’;’s Prazos de Garantia sugeridos para edificios em constru¢cdo ou que tiveram seus
componente; N projetos de construcdo protocolados para aprovacdo nos érgdos competentes
instalaces anteriormente a vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
Especifi-
No atoda | cado pelo
entrega fabricante 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
@)
Problemas
Desempe- com ain-
Sistemas de Voz - nho do
automagdo | telefonia equipa- fraestrutura,
¢ auip prumadas,
mento )
cabos e fios
Espelhos Desempe-
. danificados nho do
_ Material ;
Instalagoes ou mal equipa-
elétricas - colocados mento
tomadas,
interrup-
tores e
disjuntores , Problemas
Servicos coma
instalacdo
Desempe-
Material ggagg_
Instal_agoes mento
elétricas -
fios, cabos
e tubula-
¢do. Problemas
Servico coma
instalacdo
Desem-
Material penho do
Instalagdes material
hidraulicas
- colunas 5
de dgua oncgjs
fria e tubos causados
de queda devido a
de esgoto i manutfen-
g Servico <30 ou
acomo-
dacdo da
estrutura
Desempe-
Material nho' do
equipa-
mento
Instalagoes
hidraulicas
- coletores
Problemas
Servico coma
instalacdo
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e?::r?;?;’s Praz_os de Garantia sggeridos para edificios em con§trugdo‘ou que tiveram seus
componente’s e projetos de constru909 protocolados para aprova¢do nos orgéios competentes
. = anteriormente a vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
instalacoes
Especifi-
N:n?:eogza :;ab?%gﬁ:: 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
@)
Desempe-
Material nhol do
equipa-
- mento
Instalacoes
hidraulicas
- ramais Problemas
com as
Servico instalacoes
embutidas
e vedacdo
Quebrados,
frincados, Desempe-
Instalacdes Material riscados, nho dlo
hidraulicas morcoc!os material
ou enfupidos
- loucas,
caixas de
%e:r?g;%?:se . Problemas
Servico com a
instalacdo
Quelbrados,
Instalacs frincados, Desempe-
rr‘\_zaﬁaﬁoes Material riscados, nho do
idrau lc:_as marcados material
- maiais ou entupidos
sanitarios,
sifoes,
flexiveis,
vélvulas e . Problemas
ralos Servigo coma
vedac¢do
Impermea- §isTemo de
bilizacdo IMpermea-
bilizacdo
Lascadas, Empenao-
Esquadrias Servico frincadas, mento ou
de madeira riscadas ou descola-
manchadas mento
Ma fixacdo,
oxidacdo
Esquadrias . Amossodos, ou m%u
de ferro Servigo riscadas ou desem-
manchadas
penho do
material
Borrachas, Problemas
Esquadrias | escovas, ar- com
de aluminio | ticulacoes, instalacdo
em painel fechos e ou desem-
roldanas penho
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Sistemas . . e _ .
elemento; Prazos de Garantia sugeridos para edificios em constru¢cdo ou que tiveram seus
componente; e projetos de construcdo protocolados para aprovacdo nos érgdos competentes
. ~ anteriormente a vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
instalacoes
Especifi-
No ato da | cado pelo
entrega fabricante 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
@)
Perﬂg qe Problemas
aluminio,
fixadores A_\mossodos, de~
o rovesfi. | Miscadas ou vedacgdo e
danificadas funciono-
mentos de
o mento
aluminio
Esquadrias quTe§
de aluminio ('n(r:TOs\'/eelsre
em painel |{NCUSV Problemas
colhedores
de
de palhe- ~
vedacdo e
tas, motores .
) funciona-
e conjuntos
b mento
elétricos de
acionamen-
o)
Fissuras
Paredes e p_erceph—
tetos inter- vgls a “'T‘C’
dist@ncia
nos )
superior a
um metro
Infiltracdo
decorrente
do mau de-
sempenho
Paredes do reves-
timento
externas/
externo da
fachada
fachada
. (ex.: fissuras
Revesti- que possam
mentos de vir a gerar
paredes, infiltracdo)
piso e teto
Nd&o ade-
Argamassa, .
réncia do
Qgesso, com- )
revestimen-
ponentes
to e dos
de gesso
compo-
acartonado
(Dry-wal) nentes do
sistema
Quebrados, Soltos,
. Falhas no gretados
trincados, ;
) ) caimento ou com
Azulejo, riscados, .
- ou nivela- desgaste
cerdmica e | manchados ; )
) mento ino- excessivo
pastilha ou com dequado ue ndo
fonalidade no(;1 iSOS qor mau
diferente P P Uso
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Sistemas, . . e . _ .
elementos Prazos de Garantia sugeridos para edificios em constru¢cdo ou que tiveram seus
componen're’s e projetos de construcdo protocolados para aprovacdo nos érgdos competentes
. = anteriormente @ vigéncia da norma ABNT NBR 15575 - (19/7/2013)
instalacoes
Especifi-
No ato da | cado pelo
entrega fabricante 6 meses 1 ano 2 anos 3 anos 5 anos
(@]
Qgebrodos, Falhas no Soltos
Pedras frincados, ) ou com
) . caimento
natfurais riscados, ou nivela- desgaste
(mdrmore, | manchados mento ina- excessivo
granito e ou com dequado que ndo
outros) tfonalidade no? 508 por mau
diferente P uso
Revesti-
mentos de
paredes, Rejunto- Falhas ou Falhas na
piso e teto mento manchas aderéncia
Piso
cimentado, Falhas no
piso Superficies CO'”.‘e”TO Destaca-
acaba- ; ou nivelo-
iregulares ; mento
doem mento ina-
concreto e dequado
contrapiso
Fissuras por
Quebrados, chronggs_
Forros e tfrincados elgemen tos
gessos ou man- :
estruturais e
chados
de veda-
cdo
Empola-
mento,
descas-
Pintura Sujeira ou camento,
. esfarela-
e verniz mau mento. al-
(interna/ acabamen- tera d’o de
externa) to ©
cor ou de-
terioragcdo
de acaba-
mento
Quebrados, M&
Vidros tfrincados ) -
) fixagcdo
ou riscados
Jardins Vegetacdo
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2.1 Disposicoes Gerais

* A Habiarte deverd entregar a todos os adquirentes das uni-
dades autébnomas o Manual do Proprietdrio;

* Ao sindico, deverd ser entregue o Manual das Areas Comuns
em conformidade com a ABNT NBR 14037;

» A Habiarte deverd entregar e fornecer todas as caracteristi-
cas (ex.: carga maxima, tensdo etfc.), informacodes, jogo de
plantas e especificacdes das unidades autbnomas, das areas
comuns e dos equipamentos;

* A Habiarte deverd entregar sugestdo ou modelo de progra-
mMa de manutencdo e sugestdo ou modelo de lista de verifi-
cacdo do programa de manutencdo do edificio, conforme
ABNT NBR 5674 e ABNT NBR 14037; Manual do

* A Habiarte deverd entregar todos os documentos sob sua Proprietario
responsabilidade descritos no anexo A da norma ABNT NBR
14037;

» A Habiarte deverd prestar o Servico de Atendimento ao Clien-
te para orientacdes e esclarecimentos de duvidas referentes
a manutencdo e a garantia; \

» A Habiarte devera prestar, dentro do prazo legal, o servico de
Assisténcia Técnica;

* Alguns sistemas da edificacdo possuem normas especificas
que descrevem as manutencdes necessarias; as mesmas
completam e ndo invalidam as informacdes descritas neste
manual e vice-versa;

* Constatando-se, em visita de avaliacdo dos servicos solicita-
dos, que esses servicos Ndo estdo enquadrados nas condi-
coes da garantia, poderd ser cobrada uma taxa de visita;

* No caso de alteracdo do sindico ou responsdvel legal pelo
edificio, este deverd transmitir as orientacdes sobre o ade-
quado uso, manutencdo e garantia das dreas comuns Ao seu
substituto e entregar formalmente 0s documentos e manuais
correspondentes;

* No caso de revenda, o proprietdario deverd fransmitir as orien-
tacoes sobre o adequado uso, manutencdo e garantia do
seu imdvel ao novo conddmino, enfregando a ele os docu-
mentos e manuais correspondentes;

* O proprietdrio & responsavel pela manutencdo de sua uni-
dade e corresponsavel pela manutencdo do conjunto da
edificacdo, conforme estabelecido nas Normas Técnicas
Brasileiras, no Manual do Proprietdrio e no Manual das Areas
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Comuns, obrigando-se a permitir o acesso do profissional des-
tacado pela Habiarte, sob pena de perda de garantia;

* O proprietdrio da unidade autbnoma obriga-se a efetuar a
manutencdo do imdvel, conforme as orientacdes constantes
neste fermo, bem como no Manual do Proprietdrio, sob pena
de perda de garantia;

* O condominio é responsavel pela execucdo, e o sindico,
pelaimplantacdo e gestdo do Programa de Manutencdo de
acordo com a ABNT NBR 5674 - Manutencdo de edificacdes -
Requisitos para o sistema de gestdo de manutencdo;

e O condominio deve cumprir as Normas Técnicas Brasileiras,
legislacdes e normas das concessiondrias e ficar atento para
as alteracdes que estes instrumentos possam sofrer ao longo
do tempo;

* Os prazos de garantia sdo computados a partir do auto de
conclusdo da edificacdo (Habite-se) e nGo se somam Aos
prazos legais de garantia.

Manual do
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2.2 Perda de Garantia

* Caso haja reforma ou alteracdo que comprometa o desempe-
nho de algum sisterna das dreas comuns, ou que alfere o resultado
previsto em projeto para o edificio, dreas comuns e autdénomas;

* Caso haja mau uso ou Ndo forem tomados 0s cuidados de uso;

* Caso ndo seja implantado e executado de forma eficiente o
Programa de Manutencdo de acordo com a ABNT NBR 5674
- Manutencdo de edificacoes - Requisitos para o sistema de
gestdo de manutencdo, ou apresentada a efetiva realizacdo
das acoes descritas no plano;

* Caso ndo sejam respeitados os limites admissiveis de sobrecarga
nas instalagcoes e na estrutura, informados No Projeto de Estruturag;

e Caso os proprietdrios ndo permitam o acesso do profissional
destacado pela Habiarte ds dependéncias de suas unidades
ou as areas comuns, quando for o caso de proceder 4 vistoria
técnica ou o0s servicos de assisténcia técnica;

* Caso seja executada reforma, alteracdo ou descaracteriza-
coes dos sistemas na unidade autbnoma ou nas dreas comuns;

* Caso sejam identificadas irregularidades em eventual vistoria
técnica e as providéncias sugeridas ndo forem tomadas por
parte do proprietdrio ou do condominio;

* Caso sejaredlizada substituicdo de qualquer parte do sistema com
uso de pecas, componentes que NAo possuam caracteristica de
desempenho equivalente ao original enfregue pela Habiarte;

* Se, durante o prazo de vigéncia da garantia, ndo for observa-
do o que dispdem o Manual do Proprietario, Manual das Areas
Comuns e a ABNT NBR 5674, no que diz respeito & manutencdo
correta para edificacoes em uso ou NAO;

* Se, nos termos do arfigo 393 do Céodigo Civil, ocorrer qualquer
caso fortuito, ou de forca maior, que impossibilite a manuten-
cdo da garantia concedida;

* Falta de comprovacdo da redlizacdo de manutencdo eventu-
almente estabelecida, conforme previsto na norma ABNT 5674.

Nota:

Demais fatores que possam acarretar a perda da garantia estdo
descritos nas orientacdes de uso e manutencdo do imdvel para
0s sistemas especificos.

Nota:
Situacdes Ndo cobertas pela garantia: pecas que apresentem
desgaste natfural pelo fempo ou uso.
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2.3 Solicitacdo de Assisténcia Técnica

Caso isso seja necessario, deve-se formalizar um pedido por
meio de cartqa, telefonema, fax ou e-mail aos cuidados do
CRC - Central de Relacionamento com o Cliente da Habiarte.
Se o0s servicos forem considerados de responsabilidade da Ho-
biarte, a mesma compromete-se a repard-los.

Constatando-se na visita de avaliacdo dos servicos solicitados
que estes Ndo estdo enquadrados nas condicoes de garantia,
serd cobrada uma taxa de visita e ndo caberd d Habiarte a
execucdo dos mesmos.

No Quadro de Responsabilidades, estdo apresentados os dados
de todos que participaram da construcdo do empreendimento.
A Habiarte ndo se responsabiliza por danos causados pelo uso
inadequado do imdvel ou por reformas e alteracdes feitas no
projeto original, mesmo que ainda esteja vigente o prazo de
garantia contratualmente estipulado.

CRC - Central de Relacionamento com o Cliente
Rua Galileu Galilei, 1800 - SL 1003

CEP: 14020-620

Tel.: (16) 3323-3024

Ribeirdo Preto/SP

E-mail: contato@habiarte.com
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I 3 Memorial Descritivo

Descricdo do Empreendimento

3.1 Locdliza¢cao

Edificio de comércio e prestacdo de servicos, construido em
terreno urbano, localizado na cidade de Ribeirdo Preto, d Rua
José Bianchi n® 555, com darea de 32.584,49 m2,

3.2 Descricao do Projeto
O edificio € composto por 28 pavimentos, 08 lojas no pavimen-
to térreo e 352 conjuntos de escritdrio, assim distribuidos:

3.2.1 - 1° Pavimento

Denominado Subsolo Dois, onde estdo localizadas 172 vagas
de estacionamento de veiculos para uso rotativo com mano-
brista, sendo 04 vagas especiais para automaoveis reservadas
para portadores de necessidades especiais, 04 vagas para mo-
tocicletas, 03 depdsitos de uso do condominio, 01 drea de mao-
nutencdo, 01 almoxarifado, 01 depdsito de materiais de limpe-
za e acesso para a caixa d’agua inferior.

E servido por 03 escadas, sendo 02 de acesso aos pavimentos
da tforre e uma para acesso as garagens, circulacdo para pe-
destres e hall dos elevadores, 02 poc¢os dos elevadores de aces-
so somente s garagens e ao térreo, 01 elevador de seguranca
e rampa de acesso de veiculos ao Subsolo Um.

3.2.2 - 2° Pavimento

Denominado Subsolo Um, onde estdo localizadas 159 vagas
de estacionamento de veiculos para uso rotativo com mano-
brista, sendo 04 vagas especiais para automadveis reservadas
para portadores de necessidades especiais, 10 vagas para
motocicletas, 03 depdsitos de uso do condominio, 01 sala de
medicdo, 01 sala para depdsito de lixo umido, 01 sala para
depdsito de lixo reciclado seco, 01 subestacdo, 01 sala de co-
municacdo, 02 salas de equipamentos de exaustdo.

E servido por 03 escadas, sendo 02 de acesso aos pavimentos
da torre e 01 para acesso as garagens, circulacdo para pedes-
tres e hall dos elevadores, 02 pocos dos elevadores de acesso
somente as garagens, térreo, técnico e PUC, 01 elevador de se-
guranca, além de rampa de acesso de veiculos ao pavimento
térreo.
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3.2.3 - 3° Pavimento

Neste pavimento, denominado Térreo, situam-se 08 lojas co-
merciais. O pavimento ainda conta com 55 vagas de esta-
cionamento de veiculos, sendo 32 vagas descobertas de uso
exclusivo das lojas, 04 vagas descobertas para portadores de
necessidades especiais de uso comum, 09 vagas descobertas
para carga e descarga de uso comum e 10 vagas cobertas
para motocicletas de uso comum.

O acesso principal € pela Rua José Bianchi onde se localiza a
alca de acesso de veiculos com escada e rampa ao nivel do
térreo. O pavimento ainda conta com as seguintes areas de
uso coletivo: recepcdo ligada aos halls de acesso aos elevado-
res da torre, 01 sanitdrio coletivo masculino, 01 sanitdrio coletivo
feminino, 01 sanitdrio para portadores de necessidades espe-
ciais, 01 sala para administracdo, 01 sala para guarda-volumes,
02 depdsitos para uso do condominio, 01 sala para enfermaria,
01 sala de atendimento, 01 drea para guiché, circulacdo de
pedestres, rampas de acesso de pedestres e rampa de acesso
para veiculos aos subsolos para o pavimento técnico e uso co-
mum. As lojas 07 e 08, com acesso pela Avenida Presidente Cas-
telo Branco, contam cada uma com sanitdrios de uso exclusivo.
Este pavimento é servido por 03 escadas, sendo 02 escadas de
acesso aos pavimentos da torre e 01 para acesso as garagens,
hall dos elevadores e 10 pocos dos elevadores, sendo 01 de se-
guranca e 02 de acesso somente ds garagens.

3.2.4 - 4° Pavimento

Denominado 1° andar (pavimento técnico), onde estdo locali-
zadas 23 vagas de estacionamento de veiculos para uso rotati-
VO com manobirista, sendo 16 vagas para motocicletas.

O pavimento ainda conta com as seguintes dreas de uso co-
letivo: 02 vestidrios para funciondrios, 01 sala de brigada de in-
céndio, 01 sala de seguranca com 01 sanitario, 01 sala de auto-
macdo, 01 DML, circula¢cdo, 02 salas de pressurizacdo, refeitdrio
e estar, e rampa de acesso para veiculos aos subsolos para o
térreo e para o uso comum, 03 escadas, sendo 02 escadas de
acesso aos pavimentos da torre e 01 para acesso ds garagens,
hall dos elevadores, sendo 02 de acesso somente aos pavimen-
tos de garagens e 01 elevador de seguranca.
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3.2.5 - 5° Pavimento

Denominado 2° andar Pavimento de Uso Comum - PUC, onde
estdo localizadas 116 vagas de estacionamento de veiculos
para uso rotativo com manobrista, sendo 33 vagas para moto-
cicletas e 01 vaga para zelador.

O pavimento ainda conta com as seguintes dreas de uso co-
letivo: 02 halls de acesso aos elevadores, 01 sanitdrio coletivo
masculino, 01 sanitdario coletivo feminino, 01 vestidrio coletivo
masculino, 01 vestidrio coletivo feminino, 01 sanitdrio para por-
tadores de necessidades especiais, 02 salas para administra-
cdo, 01 vestibulo, 01 copa, 01 drea para coffee break e 03 salas
de reunides com possibilidade de juncdo.

E servido por 03 escadas, sendo 02 de acesso aos pavimentos
da torre e 01 para acesso as garagens, 03 circulacdoes para pe-
destres e 02 halls dos elevadores, 02 pocos dos elevadores de
acesso somente s garagens e ao Tipo, 01 elevador de segu-
ranca e rampa de acesso de veiculos ao subsolo técnico.

3.2.6 - 6° ao 27° Pavimento Tipo

Denominados de pavimentos Tipo e caracterizados como “Sex-
to ao Vigésimo Sétimo Tipo”, onde estdo localizados 16 con-
juntos, contendo: sala, 02 sanitdrios para os conjuntos Maio-
res (02/07/10/15) e 01 sanitdrio para os conjuntos menores
(01/03/04/05/06/08/09/11/12 /13/14/16), e |laje técnica para ar-
-condicionado. Na drea de uso comum fem hall de elevadores
com 08 elevadores, sendo 01 de emergéncia, e drea de circu-
lacdo. Além disso, hd um sanitdrio de uso comum para porta-
dores de necessidades especiais, 04 sanitarios coletivos, copa,
depdsito de material de limpeza e 02 escadas de acesso aos
demais pavimentos.

3.2.7 - 28° Pavimento

Denominado pavimento Afico, & composto por lajes imperme-
abilizadas, casa de mdaquina dos elevadores, acesso a drea
externa, caixa d’agua superior, com capacidade de 200.000
litros, conforme normas técnicas condizentes com o consumo
do edificio.
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3.3 Servicos Preliminares e Gerais
3.3.1 Servicos Técnicos

3.3.1.1 Ensaios Tecnoldgicos

Todo processo estrutural foi rigorosamente acompanhado por
meio de controle tecnoldgico por laboratdrio especializado. O
controle do concreto foi executado mediante ensaios de aba-
timento e ruptura & compressdo. O aco estrutural sofreu ensaios
de tra¢cdo, dobramento e desbitolamento.

3.3.1.2 Projetos
Os projetos do edificio foram executados pelos profissionaqis re-
lacionados abaqixo:

3.3.1.3 Projeto Arquitetonico
Pela CFA Cambiaghi Arquitetura Ltda., CAU 1.253-0.

3.3.1.4 Projeto de Fundacoes
Pela Solid Engenharia de Fundacdes S/C Ltda., consultoria de
fundacoes, CREA 083885-4.

3.3.1.5 Projeto Estrutural
Pela Avila Engenharia de Estruturas S/C Ltda., CREA 035.916-6.

3.3.1.6 Projeto de Instalacoes Hidraulicas
Pela Hidroform Projetos e Consultoria, CREA 122.404-9.

3.3.1.7 Projeto de Instalacoes Elétricas
Pela OSMB, que tfem como responsavel técnico Eng. Edno Apao-
recido Messias de Miranda, CREA 060.129.462-8.

3.3.1.8 Projeto de Alvenaria e Paredes em Dry Wall
Pela Paula Vianna Consultoria em Projetos Ltda., CAU 19.612-6.

3.3.1.9 Projeto de Ar-Condicionado e Pressurizacdo

de Escada
Pela Thermopress Refrigeracdo e Ar-Condicionado Ltda., CREA
058.353-0.
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3.3.1.10 Projeto de Arquitetura de Interiores
Pela Arqg. Tania Ferreira da Rosa Sobreira, CAU 13.076-1.

3.3.1.11 C}onsultorio de Fachadas
Pelo Eng. Ercio Thomaz, CREA 060.041.404-0.

3.3.2 Infraestrutura

Trabalhos em terra
Foram realizados cortes para adequacdo das cotas do terreno
determinadas pelo projeto.

Fundacoes

A solucdo adotada obedeceu ds diretrizes ditadas pela sonda-
gem do terreno e ds determinacdes do projeto de fundacdes.
O concreto utilizado nas fundacodes foi preparado de modo a
obter-se a resisténcia necessdria.

3.3.3 Supraestrutura

Lajes, Pilares e Vigas

SAo em concreto armado convencional do tipo plana nervura-
da com vigas de borda.

O concreto foi dosado em central dosadora, com especifica-
cdo de fck conforme solicitado no projeto estrutural. O trans-
porte até a obra foi feito por meio de caminhdo betoneira.

O concreto foi espalhado e vibrado manualmente. As formas uti-
lizadas sdo de compensado plastificado com 12 mm de espes-
sura e receberam liguido desmoldante antes da concretagem.

3.3.4 Paredes e painéis

Alvenarias de vedacdo

As alvenarias externas foram executadas em tijolos cer@micos
furados assentados e revestidos com argamassa composta por
areia fina lavada, cal hidratada e cimento. As paredes internas
foram executadas em painéis de gesso acartonado estrutura-
dos em montantes metdlicos.
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3.3.5 Esquadrias metdlicas

Esquadrias de ferro

Foram executados corrimdos de acordo com projeto deto-
Ihado de arquitetura. Foram pintadas com esmalte sintético
brilhante nas cores recomendadas pelo projeto, sobre fundo
apropriado para metal.

Esquadrias de aluminio

Foram executadas esquadrias de aluminio com perfis PRODEC
cor RAL 9003, branco novo. Os caixilhos foram executados por
empresa de reconhecida capacidade ftécnica, de acordo
com as mais modernas técnicas de fabricacdo.

Suas configuracdoes sGo assim descritas:

Banheiros: caixilho tipo Maximar.

Sala: porta de correr e/ou janela fixa com vidro.

Os terracos tém guarda-corpo em vidro laminado encaixilhado
com perfis de aluminio.

Portas incombustiveis

As escadarias de acesso aos pavimentos e a cabine de for-
ca tém porta corta-fogo, conforme especificacdo de projeto
aprovado pelo Corpo de Bombeiros.

Estas portas sdo da marca DM2, As portas sdo do tipo PCF90
em chapa de aco zincada. Os baftentes sGo em chapa de aco
zincado.

Esquadrias de madeira

As esquadrias de madeira referem-se s portas intfernas, em di-
mensdes varidveis. Sdo da marca ROHDEN, folhas de portas,
batentes e guarnicdes, laminadas em Pinus com acabamento
em pintura esmaltada branca.

Ferragens

As esquadrias de madeira receberam ferragens de zamak cro-
mado 1°linha, da marca IMAB, cromo fosco CRA, com rosetas,
conforme itens a seguir:

Portas dos banheiros: Fechadura tipo W.C. tipo tranqueta, mo-
delo Duna referéncia CA8766-B13.

Dobradicas em zamak com acabamento cromo fosco CRA.
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Vidros

Os vidros das portas e grades sdo verdes.

Os caixilhos dos banheiros (tipo, PUC, técnico, térreo e subsolos)
receberam vidro fantasia pontilhado. Além da massa, foi apli-
cado silicone permitindo melhor vedag¢do dos caixilhos.

Os guarda-corpos dos terracos receberam vidro laminado na
cor verde.

Porta de entrada dos conjuntos comerciais em vidro tempera-
do pontilhado.

3.3.6 Cobertura e protecoes

Impermeabilizacoes

Os reservatorios superiores e inferiores foram impermeabilizados
com manta asfaltica simples e posterior protecdo mecanica no
tfraco 1:3 com espessura 2,5 cm, com acabamento sarrafea-
do nas horizontais e constituidas de chapisco armado com tela
galvanizada nas verticais.

Os terracos foram impermeabilizados com argamassa de ci-
mento polimérico estruturado com véu de poliéster.

As lgjes de cobertura e piso descoberto foram impermeabilizo-
das com manta asfaltica estruturada e posterior protecdo me-
cdanica no traco 1:3 com espessura de 2,5 cm.

As jardineiras foram impermeabilizadas com manta asfaltica
antirrqiz e posterior protecdo mecdnica no traco 1:3 com es-
pessura de 2,5 cm.

Os banheiros e vestidrios receberam impermeabilizacdo com
Viaplus 1000.

3.3.7 Instalacoes e aparelhos

Instalacoes elétricas e telefonicas

Os servicos foram executados de acordo com os projetos espe-
cificos, elaborados rigorosamente segundo as normas da ABNT
e recomendacodes das concessiondrias de energia elétrica e
telefonia locais.

Os projetos executivos foram feitos por projetistas de comprovao-
da competéncia em edificios comerciais.

Os inferruptores e tomadas nas areas comuns e de servicos sGo
Linha Pialplus da marca Pial.

Unidades Autdnomas - para as unidades autdbnomas configu-
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radas como lojas do pavimento térreo n° 01, 02, 03, 04, 05, 06,
07 e 08 sdo fornecidos 06 pontos de tomadas elétricas. Para os
conjuntos do 6° ao 27° pavimento, sdo fornecidos 05 pontos de
tomadas elétricas para os conjuntos maiores (02/07/10/15) e 03

pontos de tomadas elétricas para os conjuntos menores (01/

03/04/05/06/08/09/11/12/13/14/16), em complementacdo aos

pontos elétricos e hidrdulicos convencionais, foram previstos:

* Infraestrutura de 01 ponto para aparelhos de ar-condicionado
Split em todas as unidades autdbnomas e salas para reunides
de uso comum.

* 01 ponto de dgua para instalacdo de bebedouro.

* Tubulacodes, caixas e fiacdo para instalacdo de 02 linhas te-
lefénicas, sendo que esta tubulacdo estard interligada ao
Quadro de Distribuicdo Geral (DG), para eventual instala-
cdo, a pedido de cada proprietario. A Habiarte ndo fornece
aligacdo para as linhas solicitadas pelo proprietdrio de cada
conjunto ou loja.

3.3.8 Instalacoes hidraulicas e de esgoto

Agua fria
As prumadas e a distribuicdo de adgua fria do prédio foram exe-
cutadas em tubos e conexdes de PVC das marcas TIGRE.

Esgoto Sanitdrio

As colunas (esgoto primario) e ramais (esgoto secundario), as-
sim como as tubulacdes de aguas pluviais, foram executados
em tubos e conexdes de PVC rigido, das marcas TIGRE. As ba-
cias sanitarias tém coluna de ventilacdo. Os ralos dos banheiros
e dos terracos sdo de PVC, sifonados e grelha cromada, tam-
bém da marca TIGRE.

Instalacbes de combate a incéndio

Foram executadas rigorosamente de acordo com as normas
da ABNT e projeto aprovado pelo corpo de bombeiros.

As prumadas de incéndio foram executadas com tubos e co-
nexdes de ferro galvanizado e estardo ligadas aos reserva-
torios superiores por bombas de incéndio, com poténcia
especificada em projeto aprovado pelo corpo de bombeiros.
Todos 0s pavimentos tém sistema de hidrante e extintores de
agua pressurizada, CO2 e/ou pd quimico seco.
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Todas as unidades e areas comuns foram fornecidas com tu-
bulacdo e valvulas sprinklers com detector de calor e fumaca,
conforme exigéncias do corpo de bombeiros.

O edificio & dotado de elevador de emergéncia, conforme exi-
géncia do corpo de bombeiros.

Elevadores

Sdo 10 elevadores da marca Thyssen-Krupp, sendo 07 elevado-
res para atender aos conjuntos, 01 elevador de emergéncia e
02 elevadores de acesso aos pavimentos de garagens e uso
comum.

Caracteristicas gerais para elevador da torre:

Sociais 1,2, 3,4,5,6,7.

Quantidades: 7

Capacidade: 1200 kg ou 16 pessoas

Velocidade nominal: 1056 m/min ou 1,75 m/s

Numero de paradas: 21

Pavimentos: 0, 3, 4, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22

Comando automatico para operacdo de portas - Cabines re-
vestidas em chapa de aco inoxiddvel escovado com marco
estreito - Portas de correr com abertura central

Acesso a garagens e pavimentos de uso comum

Quantidades: 2

Capacidade: 600 kg ou 8 pessoas

Velocidade nominal; 60 m/min ou 1,00 m/s

Numero de paradas: 5

Pavimentos: -2, -1, 0, S, SL

Comando automatico para operacdo de portas - Cabines re-
vestidas em aco inoxidavel escovado com marco estreito - Por-
tas de correr com abertura lateral esquerda

Emergéncia

Quantidade: 1

Capacidade: 750 kg ou 10 pessoas

Velocidade nominal: 105 m/min ou 1,75 m/s

Numero de paradas: 27

Pavimentos: -2, -1,0,S,SL, 1,2, 3,4,5,6,7,8,9 10, 11, 12, 13, 14,
15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

Comando automatico para operacdo de portas - Cabines re-
vestidas em aco inoxidavel escovado com marco estreito - Por-
tas de correr com abertura lateral esquerda.
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Aparelhos Sanitdrios

Sanitarios/vestidrios: as loucas sdo brancas, com acabamen-
to vitrificado, bacia com caixa acoplada linha lzy (Cod. P111),
Deca; lavatério oval pequeno de embutir L-59 Deca.

Metais Sanitarios

Os metais sanitdrios dos banheiros sdo da marca Deca, com
acabamento cromado, referéncia Targa C-39.

3.3.9 Especificacoes de Acabamento

3.3.9.1 Dependéncias de Uso Privativo

Conjuntos de escritorios e lojas

Sala

Piso Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
45x45 cm;

Rodapés Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
8x45 cm;

Paredes Pinfura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre
gesso liso - Suvinil;

Teto Entregue na lgje de concreto nervurada sem forro.

Sanitarios

Piso Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
45x45 cm;

Rodapés Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
8x45 cm;

Parede Pintura Latex PVA fosco na cor branco neve - Suvinil;

Teto Pintura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre

gesso liso - Suvinil;

Bancadas Lavatdrio com cuba de louca de embutir oval L-59
Deca, com apoio em granito nacional cinza ando-
rinha com torneira lavatdrio mesa referéncia Stan-
dard 1193-C39 da Deca.

Terraco (coberto)

Piso Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Oliva
45x45 cm;

Rodapé Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Oliva
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8x45 cm;

Parede Massa Texturizada na cor Alpes Suicos Revprol;

Teto Pintfura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre
gesso liso - Suvinil.

Lojas

Piso Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
45x45 cm;

Rodapé Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
8x45 cm;

Paredes Pintura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre
gesso liso - Suvinil;
Teto Entregue na lgje de concreto nervurada sem forro.

Sanitarios das lojas 07 e 08

Piso Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
45x45 cm;

Rodapés Porcelanato Esmaltado Portobello Granilite Palha
8x45 cm;

Parede Pintura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre
gesso liso - Suvinil;

Teto Pintura Latex PVA fosco na cor branco neve sobre

gesso liso - Suvinil;

Bancadas Lavatdrio com cuba de louca de embutir oval L-59
Deca, com apoio em granito nacional cinza ando-
rinha com torneira lavatério mesa referéncia Stan-
dard 1193-C39 da Deca.

3.4 Tratamento de Fachadas

Paredes externas em tinta acrilica texturizada e no térreo, de-
talhes de cer@mica de dimensdes e cores variadas conforme
detalhamento do Projeto Arquitetonico.

3.5 Complementacdo

3.5.1 Limpeza Final

Foi executada toda limpeza final do edificio, retirado todo o en-
tulho, limpos os vidros e caixilnos, pisos e azulejos, sempre com
o cuidado de proteger as portas de madeira e as instalacdes
elétricas, de maneira que a obra fosse entregue em perfeito
estado.
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3.5.2 Ligacoes Definitivas

O prédio foi entregue com as ligacdes definitivas de agua, es-
goto, energia elétrica e preparacdo para instalacdo dos tele-
fones particulares. Além disso, tem a aprovacdo dos bombeiros
e da Prefeitura Municipal de Ribeirdo Preto que concedeu o
atestado de conclusdo de obras “"Habite-se”.

Todos os materiais aplicados, tais como porcelanatos, azulejos,
metais, loucas e tintas, sdo de reconhecida qualidade junto ao
mercado de construcdo, classificados como primeira linha.

As padronagens dos matericis de acabamento sdo definidas
por profissionais especializados, de maneira a se obter harmo-
nia e bom gosto na caracterizacdo final da unidade.

3.5.3 Decoracao das Areas Comuns

O Lobby de acesso a torre no térreo, sala de treinamento e sa-
las de reunido no 2° pavimento de uso comum foram entregues
ao condominio com moveis e objetos de decoracdo, confor-
me projeto de interiores.

3.5.4 Sistemas de Seguranca

O Edificio estd equipado com sistemna de monitoramento de
alarme com sensores de presenca instalados nas areas de aces-
so do publico em geral. Além destes, foram instaladas cameras
de circuito interno de TV e catracas que fazem o monitoramen-
to e controle dos acessos aos subsolos e do térreo, servicos e
escadas infernas Nos subsolos. Estes equipamentos estdo insta-
lados juntamente com o monitor de TV na sala de seguranca.
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4 Fornecedores

4.1 Relacdo de Fornecedores

Adir Bartoschi da Cruz - ME

Rua Julio Ribeiro, 1267 - Jd. Bela Vista
Tel.: (16) 3621-9546

Ribeirdo Preto/SP

Arcelormital Brasil S.A.

Rua Uruguai, 1600 - Pq. Industrial Tanquinho
Tel.: (16) 3615-0151

Ribeirdo Preto/SP

Basf S/A

Avenida Angelo Demarchi, 123 - Demarchi
Tel.: 0800 193536

Sao Paulo/SP

Batista & Batista Instalagoes Hidraulicas e Civil Lida. - EPP
Rua Luiz Alberto Magalhdes, 63 - Jd. Porto Seguro

Tel.: (16) 3969-7934

Ribeirdo Preto/SP

Condustar Condutores Elétricos Ltda.
Rua Dr. Muricy, 4000 - Aeroporto
Tel.: (41) 2109-6000

Sdo José dos Pinhais/PR

Construfran Acabamentos Ltda.

Rua Renato Rodrigues Leite, 105 - Jd. Helena
Tel.: (16) 99894-8540

Ribeirdo Preto/SP

Distribuidoras de Vidros Beschizza Ltda.
Rua Uruguai, 2530 - Vila Mariana

Tel.: (16) 4009-1500

Ribeirdo Preto/SP

Duratex S.A. (Servico de Atendimento ao Cliente)

Assisténcia Técnica: Martins Comércio e Servicos Hidraulicos - EPP
Rua Jodo Ramalho, 1511 - Campos Eliseos

Tel.: (16) 3612-3435

Ribeirdo Preto/SP
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Engesso Inovar Dry Wall e Servicos Ltda.

Rua Jodo Scussel, 777 - Lot. Pg. das Américas
Tel.: (34) 3321-6689

Uberaba/MG

Estrutural Blocos e Telhas Ltda.

Estrada da Taperinha, s/n - Sitio Sdo Luiz - Jacu
Tel.: (11) 2118-2001

Itu/SP

Gilvan Santos Cardoso Pinturas ME

Avenida Leais Paulista, 727 - Sala 03 - Jd. Irgja
Tel.: (16) 3913-8808 / 3329-0899

Ribeirdo Preto/SP

GL Eletro Eletronicos Ltda. - Pial Legrand

Rua Verbo Divino, 1207, bloco A - Chdacara Santo Anténio
Tel.: 0800 118008

S&o Paulo/SP

Holcim (Brasil) S.A.

Rodovia Anhanguera, s/n - km 312,62 - Chdcara Samambaia
Tel.: (16) 98122-9870

Ribeirdo Preto/SP

I.LF.C Industria e Comércio de Condutores Elétricos Ltda.
Cobrecom

Avenida Primo Schincariol, 670 - Jd. Oliveira

Tel.: (11) 2118-3200

[tu/SP

IMAB Industria Metallrgica Ltda.

Estrada Mina de Ouro, km 41, NR 280 - Itararé
Tel.: (11) 4662-7500

Embu-Guagu/SP

Marcedonio Pereira da Silva - EPP
Avenida VY, 1241 - José Vieira Brasdo
Tel.. (16) 99257-9104

Orlandia/SP
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Marmoraria Alves & Fantini Lida.

Rua Paulo Padovan, 110 - Tangquinho
Tel.: (16) 3628-0171

Ribeirdo Preto/SP

Nova Comaco Distribuidora de Aco Litda.
Avenida Mogiana, 1845 - Vila Mariana
Tel.: (16) 3626-0138

Ribeirdo Preto/SP

Orca Industria de Esquadrias Metalurgicas Ltda. EPP
Rua Amparo, 1065 - Tanquinho

Tel.: (16) 3626-6856

Ribeirdo Preto/SP

ParexGroup Industria e Comércio de Argamassas Lida.

Rodovia Eng. Miguel Campos, s/n - km 82,32
Tel.: (19) 3876-5150
[tupeva/SP

Paulo Sérgio Moreira Comércio de Tintas - ME
Avenida Treze de Maio, 651 - Jd. Paulistano
Tel.. (16) 3913-8808

Ribeirdo Preto/SP

Portobello S.A. (Atendimento ao Cliente)
BR 101 - km 163

Tel.: 0800 6482002

Tijlucas/SC

Redes Elétricas e Logicas RT Ltda.
Rua Garibaldi, 581

Tel.: (16) 3610-0296

Ribeirdo Preto/SP

Revest Servicos de Acabamentos Ltda. - ME

Rua Professor Jorge Rodini Luiz, 204 - Planalto Verde
Tel.: (16) 99299-6692

Ribeirdo Preto/SP
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Rohden Portas e Painéis Ltda.

Rodovia BR 470, 3400 - km 173 - Vila Adelaide
Tel.: (47) 3545-1644

Pouso Redondo/SC

Revprol Industria e Comércio Ltda.- EPP

Rua Reinaldo Sandrin, 1031 - Distrito Industrial
Tel.: (16) 3623-7877

Ribeirdo Preto/SP

R1000 Telecomunicacdes Lida.
Rua Bardo do Amazonas, 1873
Tel.: (16) 3977-8700

Ribeirdo Preto/SP

Thermopress Refrigeracdo e Ar-Condicionado Ltda. - EPP
Avenida Plinio de Castro Prado, 644 - Jd. Macedo

Tel.: (16) 3967-4748

Ribeirdo Preto/SP

ThyssenKrupp Elevador S.A.

Estrada Santa Maria, 1000 - Ramada
Tel.: (61) 3480-7200

Guaiba/RS

Tramontina Sudeste S.A.
Avenida Aruand, 684 - Tamboré
Tel.: (11) 4197-1266

Barueri/SP
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4.2 Relacdo de Projetistas

Responsdaveis

Contrutores Ltda..

Empresa Dados
Rua Galileu Galilei, 1800 - sala
Habiarte Barc 1003 - CEP: 14020-620
Construtora

Tel.. (16) 3323-3000
Jd. Canadad - Ribeirdo Preto/
SP

Projeto de Arquitetura

CFA Cambiaghi
Arquitetura Ltda..

Rua do Récio, 351 - 2° andar
CEP: 04552-905

Tel.: (11) 3040-4444

Vila Olimpia - S&o Paulo/SP

Projeto Arquitetura de
Interiores

MS Espaco Decoracdo
Ltda.. ME

Rua Garibaldi, 1403
CEP: 14025-190

Tel.: (16) 3610-5949

Alto da Boa Vista - Ribeirdo

Preto/SP

Projeto de Fundacdes

Solid Rio Preto Engenharia de
Fundacdes Ltda..

Rua Jorge Tibiricd, 2455
CEP: 15020-060
Tel.: (17) 3235-1659
Centro - SGo José do Rio
Preto/SP

Projeto de Estrutura

Avila Engenharia de
Esfruturas Ltda..

Av. Carlos Gomes, 312 - sala
41 - 4° andar
CEP: 17501-000
Tel.: (14) 3402-0553
Marilia/SP

Projeto de Elétfrica e
Telefonia

OSMB Projetos S/C Ltda..

Rua Sdo Sebastido, 2477 -
Centro
CEP: 13560-230
Tel.: (16) 3372-8907
S&o Carlos/SP

Projeto de Hidraulica, Sani-
taria e Combate a Incéndio

Hidroform Projetos e
Consultoria S/C Ltda..

Av. Bruno Ruggieiro Filho, 1263
- sala 02
CEP: 13562-420
Tel.: (16) 3307-5722
Sta. Felicia - SGo Carlos/SP

Projeto de Alvenaria e
Dry Wall

Paula Vianna Consultoria em
Projetos Ltda..

Rua Ferreira de Aradjo, 704
Conj. 13
CEP: 05428-002
Tel.: (11) 3819-8533
Pinheiros

Projeto de
Ar-Condicionado e
Pressurizagdo

Thermopress Refrigeracdo e
Ar-Condicionado Ltda.. EPP

Jd. Macedo - Ribeirdo Preto/

Av. Dr. Plinio de Castro Prado,
682
Tel.: (16) 3967-4748

SP
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4.3 Recomendacoes para Situacoes de Emergéncia
Sdo recomendacdes bdsicas para situacdes que requerem
providéncias rapidas e imediatas, visando & seguranca pessodal
e patrimonial dos condéminos e usudrios, Nno momento da en-
frega do empreendimento.

Ressaltamos a importdncia da divulgacdo das recomendacdes
de seguranca do Corpo de Bombeiros, concessiondrias, fabri-
cantes e prestadores de servicos aos usudrios.

4.3.1 Incéndio

Apesar de riscos de incéndio em edificios serem pequenos, eles
podem ser provocados por descuidos, Como esquecer equipa-
mentos que produzam faiscas ou calor ligados, curtos-circuitos
ou até mesmo cigarros mal apagados.

Todo material de combate a incéndio foi adquirido respeitan-
do a normatizacdo brasileira NBR, tendo sido feita a devida
fiscalizacdo e aprovacdo por parte do Corpo de Bombeiros.
Neste edificio, os Halls de Servico possuem extintores, rede de
hidrantes e sprinklers além do bloqueio por portas corta-fogo.
As escadas coletivas sGo pressurizadas.

Em caso de incéndio:

Ao notar indicios de incéndio (fumaca, cheiro de queimado
etc.), certifique-se do que esteja queimando e da extensdo do
fogo, sempre a uma distancia segura.

Principio de Incéndio:

- No caso de principio de incéndio, ligar para o Corpo de
Bombeiros 193 e acionar o alarme de incéndio. Automaticao-
mente, os membros da brigada de incéndios devem entrar
em acado. Dirigir-se ds rotas de fuga;

- Desligar as chaves ou disjuntores gerais de energia;

Em situagoes extremas, mantenha a calma e siga as oriento-
cdes da brigada de incéndio.

* Ajude e acalme as pessoas em panico;

* Anfes de abrir qualquer porta, foque-a com as costas da
mMao. Se tiver quente ndo abra.

* A0 passar por uma porta, feche-a sem trancar;

* Busque asrotas de fuga, sempre procurando descer e nunca subir;

* Em locais onde haja fumaca, manter-se abaixado para respi-
rar melhor. Se possivel, leve um pano molhado ao nariz;
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* Mantenha-se vestido e, se possivel, molhe suas vestes;

* Ndo combata o incéndio, a menos que saiba manusear o
equipamento necessario;

* Nao tente salvar objetos, primeiro tente salvar-se;

* No caso de fogo nas roupas, ndo corra. Se possivel, envolvao-
-se num tapete, coberta ou tecido qualguer e role no chdo;

* Se ndo for possivel sair, espere por socorro, mantendo os olhos
fechados e fique o mais proximo do chdo;

* Uma vez que tenha conseguido escapar, ndo retorne.

Tipo de Mangueira de EXTINTORES
Incéndio Agua Agua Pressurizada | Gés Carbénico | P& Quimico Seco
Em madeira, )
papel, pano, Otimo Pouco eficiente | Sem eficiéncia
borracha

Gasoling, dleo,

Contraindicado, pois espalha o

tintas, graxa, ‘ Bom Otimo
0go
gases etfc.
Bom, porém
Em equipamen- Contraindicado, pois conduz - pode causar
b L Otimo danos em
tos elétricos eletfricidade )
equipamentos
delicados
Em metais e " L )
produtos Contraindicado, pois ndo apaga; podendo, Bom
P na verdade, aumentar o fogo
quimicos

4.3.2 Vazamento em Tubulag¢oes Hidraulicas

No caso de algum vazamento em tubulacdo de agua fria, a
primeira providéncia a ser tomada é fechar os registros corres-
pondentes. Caso perdure o vazamento, fechar o ramal abas-
tecedor da unidade. Quando necessario, avisar a equipe de
manutencado local e acionar imediatamente uma empresa es-

pecializada.
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4.3.3 Entupimento em Tubulacoes de Esgoto e Aguas
No caso de enfupimento na rede de coleta de esgoto e dguas
pluviais, avisar a equipe de manutencdo local e acionar ime-
diatamente, caso necessdrio, uma empresa especializada em
desentupimento.

4.3.4 Curto-Circuito em Instalacoes Elétricas

No caso de algum curfo-circuito, os disjuntores (do quadro de co-
mando) desligam-se automaticamente e consequentemente as
partes afetadas pela anormalidade. Para corrigir, voltar o disjun-
tor correspondente & sua posicdo original. Mas, antes, verifique
a causa do desligamento do disjuntor. Chamar imediatamente a
empresa responsdvel pela manutencdo das instalacdes do con-
dominio, por infermédio do zelador/gerente predial e/ou adminis-
fradora.

No caso de curto-circuito em equipamentos ou aparelhos, desar-
mar manualmente o disjuntor correspondente ou a chave geral.

4.3.5 Interrupcdo do Funcionamento dos Elevadores
No caso de parada subita do elevador, o funciondrio do con-
dominio deverd acionar a empresa responsdvel pela manu-
tfencdo e conserva¢cdo do elevador ou o Corpo de Bombeiros,
quando necessario.

O nome e telefone da empresa responsdvel pelo atendimen-
to de emergéncia deverdo estar disponiveis em local de facil
acesso. Para identificacdo, informar o endereco do condomi-
nio e/ou elevador que estd com problema.

Como a edificacdo possui gerador de energia auxiliar, no caso
de falta de abastecimento elétrico pela concessiondria, os ele-
vadores descerdo gradativamente até o pavimento de saida
da edificacdo (Pavimento Térreo).

Para sua seguranca, seguir as instrucées da empresa responsa-
vel pela manutencdo e conservacdo dos elevadores.

4.3.6 Sistema de Seguranca

No caso de infrusdo, tentativa de roubo ou assalto, seguir as
recomendacdes da empresa de seguranca especializada,
quando houver, ou acionar a policia.
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5 Servicos de Utilidade Publica

Telefone das Concessiondrias

Agua

0800 771 97 92

Luz e For¢ca*

08000101010

Telefone

10315

*Para solicitar a ligacdo do medidor de energia da sua unida-

de, informar que o padrdo € bifdsico.
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6 Descricao, Cuidados de Uso,
Manutencdo e Perda
de Garantia dos Sistemas

Para que possa utilizar o seu imdvel de forma correta, esten-
dendo ao mdximo a sua vida Util, descrevemos de forma ge-
nérica os principais sistemas que o compodem, por meio das
informacdes e orientacoes a seguir.

Descricdo construtiva do sistema;

Orientacdo quanto aos cuidados de uso;

Procedimentos de manutencdo;

Prazos de garantias;

Fatores que acarretam a perda de garantia.

6.1 Instalacdes Hidraulicas - Agua Potavel

Batista & Batista Instalacoes Hidraulicas e Civil Ltda.- EPP
Rua Luiz Alberto Magalhdes, 63 - Jd. Porto Seguro

Tel.: (16) 3969-7934

Ribeirdo Preto/SP

I\/Iorco dos tubos:
Agua fria, esgoto, sprinklers - TIGRE
Sistema de incéndio: Conexdes - TUPI e Tubos - APOLO

Descricao do Sistema

Conjunto de tubos, conexdes, valvulas, reservatoérios, medido-
res, eletromecanicos, pecas de utilizacdo, equipamentos e ou-
tfros componentes destinados a conduzir dgua fria potdvel da
fonte de abastecimento aos pontos de utilizacdo, mantendo o
padrdo de potabilidade, podendo ser direto, quando a adgua
provém diretamente da fonte de abastecimento, ou indireto,
quando a dgua provém de um reservatoério da edificacdo.

AGUA FRIA

» Origem do Sistema: o sistema de instalacdes de dgua fria se
origina no ponto de abastecimento da empresa concessiond-
ria dos servicos publicos de fornecimento de dgua potavel;

* Medicdo de consumo: passando pelo hidrdmetro do cavale-
te, onde € medido o consumo total do edificio;

* Reservacdo: do hidrbmetro segue para um ou mais reserva-
torios no edificio, um inferior, um superior, ambos com duas
células cada;

* Bombas de recalque: do reservatério inferior, a dgua é bom-
beada para o reservatdrio superior, para abastecer os pon-
tos de consumo de agua fria. O bombeamento € confrolado
por um sistema eletromecdanico;
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Distribuicdo: as tubulacdes seguem para o barrilete quando
provém do reservatorio superior. Apds o barrilete, as tubulo-
coes dlimentam os andares, quando se denominam “prumadas
de dgua fria” ascendentes ou descendentes. Nas unidades, as
prumadas sofrem derivacdes dotadas de registros de manobra,
apds 0s quais passardo a ser chamados de ramais de distribui-
cdo de agua, que alimentam os diversos pontos, tais como: va-
sos sanitarios, chuveiros, pias efc.;

Sistema de reducdo de pressdo: sdo instalados componen-
tes redutores de pressdo quando a pressdo de entrada da
concessiondria ou da prumada de adgua fria for superior ao
especificado em projeto;

Subsistemas de apoio:

- Sistema de extravasdo: conjunto de componentes destina-
do a escoar o eventual excesso de dgua de reservatorios Nos
quais foi superado o nivel de transbordamento;

- Sistema de aviso: tubulacdo de extravasdo destinada a
conduzir parte do excesso de dgua para um local visivel, ser-
vindo de aviso de falha no sistema de reserva do edificio;

- Sistema de limpeza dos reservatorios: utilizado para o esva-
ziomento dos reservatdrios para limpeza ou manutencdo.

Cuidados de uso

EQUIPAMENTOS

Nao obstruir o “ladrdo” ou tubulacdes do sistema de aviso;
Ndo puxar as bombas submersas pelo cabo de forca, a fim
de ndo desconecta-lo do motor;

Ndao apertar em demasia os registros, forneiras, misturadores;
Durante a instalacdo de filtros, torneiras, chuveiros, atentar-se
Qo excesso de aperto nas conexdes, a fim de evitar danos
aos componentes;

N&o efetuar alteracdes na regulagem das valvulas redutoras
de pressdo.

Manutencdo Preventiva

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdoes dos fabri-
cantes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do
sistema, quando houver;

* Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de co-

racteristicas comprovadamente equivalente;
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Manter os registros gerais das dreas molhadas fechados
qguando da auséncia do imovel por longos periodos.

Perda de Garantia
Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-
cidas de:

Danos decorrentes de limpeza inadequada (produtos quimi-
cos, solventes, abrasivos do tipo sapondceo, palha de aco,
esponja dupla face) em acabamentos dos componentes
nos metais sanitdrios;

Danos decorrentes de objetos estranhos no interior do equi-
pamento ou Nas tubulacdes que prejudiquem ou impossibili-
tem o seu funcionamento;

Danos decorrentes de quedas acidentais, mau uso, manu-
seio inadequado, instalacoes de equipamentos inadequa-
dos Qo sistema;

Danos decorrentes de impacto ou perfuracdes em tubula-
coes (aparentes, embutidas ou revestidas);

Uso incorreto dos equipamentos;

Manobras indevidas, com relacdo a registros, valvulas e bomibas;
Reparos em equipamentos por pessoas NAo autorizadas pelo
Servico de Assisténcia Técnica;

Se constatada aplicacdo ou uso de pecas Nndo originais ou
inadequadas, ou adaptacdo de pecas adicionais sem auto-
rizacdo prévia do fabricante;

Se constatada falta de limpeza nos aeradores, provocando
acumulo de residuos Nos mesmaos;

Se constatada falta de troca dos vedantes (courinhos) das
torneiras;

Se constatado nos sistemas hidraulicos pressdes alteradas por
desregulagem da valvula redutora de pressdo ou sistema de
pressurizacdo, discordantes das estabelecidas em projeto.

Situagcoes nao cobertas pela garantia

Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.2 Instalacdes Hidrdulicas - Agua Néo Potdvel

Batista & Batista Instalacdes Hidraulicas e Civil Lida. EPP
Rua Luiz Alberto Magalhdes, 63 - Jd. Portfo Seguro
Ribeirdo Preto/SP

Tel.: (16) 3969-7934

Descricao do Sistema

Conjunto de tubos, reservatdrios, pecas de utilizacdo, equipo-
mentos e oufros componentes destinados a conduzir dguas
ndo potdveis dos pontos de captacdo da edificacdo ao ponto
destinado pela concessiondria de servico publico.

ESGOTO

* Origem: as instalacoes de esgoto originam-se nos pontos que
coletam os despejos liquidos dos lavatdrios, vasos sanitdrios,
ralos secos, ralos sifonados, pias de cozinha ou qualquer pon-
to previsto em norma e seguem para 0s ramais de coleta;

» Distribuicdo: dos ramais de coleta, 0 esgoto segue para as
colunas de esgofo por meio dos andares até os coletores,
que serdo conectados a rede publica de esgotos.

* |dentificacdo: quando aparentes, essas tubulacdes deverdo
ser conforme a ABNT NBR 6493.

AGUA SERVIDA

» Origem: dgua coletada em grelhas, extravasores ou ralos de
subsolos, conforme normalizacdo vigente;

 Distribuicdo: dos ramais de coleta, sGo encaminhadas para
as redes de esgoto, conforme normalizacdo vigente;

* |dentificacdo: quando aparentes, essas tubulacdes deverdo
ser conforme a ABNT NBR 6493.

AGUAS PLUVIAIS € DRENAGEM

* Origem: ramais de tubulacdo destinados a coletar as aguas
de chuva, tais como ralos de floreiras, canaletas, calhas etfc.,
€ seguem para os ramais de coleta;

* Distribuicdo: os ramais conduzem a agua da chuva até as
tubulacdes de prumadas de dguas pluviais, que as transpor-
tam por meio dos andares, chegando até os coletores, que
levam até o sistema publico de coleta. Por necessidade ha
um sistema eletromecdanico que bombeia a dgua da chuva
para o sistema publico de coleta.,
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|dentificacdo: quando aparentes, essas tubulacdes deverdo
ser conforme a ABNT NBR 6493.

AGUA DE REUSO

Origem: pontos de captacdo (na lagje de cobertura), espe-
cificos e previstos em projeto e seguem para os ramais de
coleta e armazenamento;

Distribuicdo: seguem para os ramais de coletq;
ldentificacdo: quando aparentes, essas tubulacdes deverdo
ser conforme a ABNT NBR 6493;

Observacado: o redso da agua para fins ndo potdveis ocorre
obedecendo a legislacdo vigente, pardmetros de qualido-
de de dgua para usos restritivos ndo potaveis.

REDE COLETORA DE GORDURA

Origem: pontos de captacdo (copas de uso comum), especifi-
COS € previstos em projeto;

Distribuicdo: a gordura acumulada deverd ser retirada ma-
nualmente em pontos especificos e destinados a este fim, e
os fluidos seguem para os ramais de coleta e tratamento;
ldentificacdo: quando aparentes, essas tubulacdes deverdo
ser conforme a ABNT NBR 6493.

Cuidados de Uso

TUBULACAO

Ndo lancar objetos nas bacias sanitdrias e ralos, pois pode-
r&o entupir o sistema;

Nunca despejar gordura ou residuo solido nos ralos de pias
ou lavatoérios;

Nao deixar de usar a grelha de protecdo que acompanha a
cuba das pias de cozinha;

Nao utilizar para eventual desobstrucdo do esgoto hastes,
Agua gquente, acidos ou similares;

Banheiros, cozinhas e depdsitos de materiais de limpeza
(DML) sem ufilizacdo por longos periodos podem desencao-
dear mau cheiro, em funcdo da auséncia de adgua nas bao-
cias sanitarias sifonadas e sifdes. Para eliminar esse problema,
basta adicionar uma pequena quantidade de agua.
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EQUIPAMENTOS

Ndo retirar elementos de apoio (mdo francesa, coluna do
tanque etc.), podendo sua falta ocasionar quebra ou queda
da peca ou bancadag;

Nao usar esponja do lado abrasivo, palha de aco e produtos
que causam atritos na limpeza de metais sanitdrios, ralos das
pias e lavatdrios, loucas e cubas de aco inox em pias, dando
preferéncia ao uso de dgua e sabdo neutro e pano Macio;
Ndo sobrecarregar as loucas sobre a bancada;

Nao subir ou se apoiar nas loucas e bancadas, pois podem se
soltar ou quebrar, causando ferimentos graves;

Ndao puxar as bombas submersas pelo cabo de forca, para
evitar desconectd-lo do motor;

NdAo apertar em demasia registros, torneiras etc.;

Durante ainstalacdo de filtros, torneiras, atentar-se ao exces-
so de aperto nas conexdes, a fim de evitar danos aos compo-
nentes;

A falta de uso prolongado dos mecanismos de descarga
pode acarretar em ressecamento de alguns componentes e
acumulo de sujeira, causando vazamentos ou mau funciona-
mento. Caso esses problemas sejom detectados, NAO mexer
Nas pecas e acionar a assisténcia técnica do fabricante.

Manutencdo Preventiva

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes e as diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas
do sistema, quando houver;

Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de ca-
racteristicas comprovadamente equivalente;

Manter os registros das areas molhadas fechados, no caso de
haver longos periodos de auséncia na utilizacdo.
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Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 semana

Verificar o nivel dos reserva-
térios, o funcionamento das
torneiras de boia e a chave
de boia para confrole de
nivel.

Equipe de manutencdo local

A cada 15 dias

Utilizar e limpar as bombas
em sistema de rodizio, por
meio da chave de alter-
ndncia no painel elétrico
(quando o quadro elétrico
ndo realizar a reversdo auto-
matica).

Equipe de manutenc¢do local

A cada 1 més

Verificar a estanqueidade
e a pressdo especificada
para valvula redutora de
pressdo das colunas de dgua
potavel.

Equipe de manutenc¢do local

A cada 6 meses

Verificar funcionalidade do
extravasor (ladrdo) dos re-
servatdrios, evitando entupi-
mentos por incrustacdes ou
sujeiras.

Equipe de manutencdo local

Verificar mecanismos internos
da caixa acoplada.

Equipe de manutencdo local

Verificar a estanqueidade
dos registros de gaveta.

Equipe de manutencdo local

Abrir e fechar completamen-
te os registros dos subsolos
e cobertura (barrilete) para
evitar emperramentos, e
manté-los em condicdes de
manobra.

Limpar e verificar a regula-
gem dos mecanismos de
descarga.

Equipe de manutencdo local

Limpar aeradores (bicos
removiveis) das torneiras.

Equipe especializada

Verificar o sistema de pressu-
rizagcdo de adgua, regulagem
de pressdo.

Reaperto dos componentes e

parametrizacdo dos sistemas

elétricos e eletrénicos, e caso

haja necessidade, proceder
a gjustes e reparos.

Equipe de manutencdo local
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Periodicidade Atividade Responsavel

Limpar os reservatoérios e
fornecer atestado de poto-
bilidade
Obs.: Isolar as tubulacdes da
valvula redutora de pressdo
durante a limpeza dos reser-
vatérios superiores, quando
existentes.

A cada 6 meses Empresa especializada

contamina¢do ou problemas

A cada 6 meses (ou quan-

N Limpar os filtros e efetuar revi-
do ocorrerem indicios de

s@o nas valvulas redutoras de
pressdo, conforme orienta-
¢des do fabricante.

Empresa especializada
no fornecimento de dgua
potéavel da rede publica)

A cada 6 meses ou conforme

Verificar a estanqueidade
da caixa acoplada, torneira
automdtica e torneira eletrd-

nica.

orientacdes do fabricante Empresa especlalizada

Verificar fubulacdes de
dagua potdével para detec-
tar obstrugdes, perda de
estanqueidade e sua fixacdo
e recuperar sua integridade
onde necessario.

Verificar se & necessario subs-
fituir os vedantes (courinhos)
das torneiras, misturadores
e registros de pressdo para
garantir a vedagdo e evitar
vazamentos.

Equipe de manutencdo local

A cada 1 ano

Empresa de manutencdo
local/Empresa capacitada

Perda de Garantia

Todas as condi¢coes descritas no item 2.2 deste manual, acres-
cidas de:

Danos decorrentes de limpeza inadequada (produtos quimi-
cos, solventes, abrasivos do tipo sapondceo, palha de aco,
esponja dupla face) em acabamentos dos componentes
nos metais sanitarios;

Danos decorrentes de objetos estranhos no interior do equi-
pamento ou Nas fubulagcdes, que prejudiquem ou impossibili-
tfem o seu funcionamento;

Danos decorrentes de quedas acidentais, mau uso, manu-
seio inadequado, instalacdo incorreta e erros de especifico-
c¢cdo em partes infegrantes das instalagoes;

Danos decorrentes de impacto ou perfuragcdes em ftubula-
coes (aparentes, embutidas ou revestidas);

Instalacdo de equipamentos ou componentes inadequados
em locais onde a dgua € considerada ndo potdvel, que oca-
sionem o mau funcionamento do produto;
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* Instalacdo ou uso incorreto dos equipamentos;

* Manobras indevidas com relacdo a registros, valvulas e bombas;

* Reparos em equipamentos executados por pessoas NAdo Au-
torizadas pelo Servico de Assisténcia Técnica;

* Se constatada a retirada dos elementos de apoio (mdo fran-
cesq, coluna do tanqgue etc.), provocando a queda ou que-
bra da peca ou bancada;

» Se constatada aplicacdo ou uso de pecas Ndo originais ou
inadequadas, ou adaptacdo de pecas adicionais sem auto-
rizacdo prévia do fabricante;

» Se constatado entupimento por quaisquer objetos jogados
NOs vasos sanitarios e ralos, tais como: absorventes higiénicos,
folhas de papel, cotonetes, cabelos etc.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia

Pecas que apresentem desgaste natural, pelo uso regular,
tais como vedantes, gaxetas, anéis de vedacdo, guarnicoes,
cunhas, mecanismos de vedacado.
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6.3 Instalacoes Elétricas
Toda a Instalacdo Elétrica foi executada pela empresa:

Rede Elétrica e Logica RT Ltda..
Rua Garibaldi, 581

Tel.: (16) 3610-0296

Ribeirdo Preto/SP

Os interruptores e tomadas sdo da marca Pial modelo Pial Plus.
Os disjuntores e demais componentes do quadro geral sdo da
marca Pial.

Os fios e cabos sdo da marca Cobrecom e Conduspar.

GL Eletro Eletronicos Ltda.. - Pial Legrand

Rua Verbo Divino, 1207, Bloco A - Chacara Santo Anténio
Tel.: 0800 118008

S&o Paulo/SP

Conduspar Condutores Elétricos Ltda.
Rua Dr. Muricy, 4000 - Aeroporto

Tel.: (41) 2109-6000

Sao José dos Pinhais/PR

|.LF.C. IndUstria e Comércio de Condutores Elétricos Ltda.
Cobrecam

Av. Primo Schincariol, 670 - Jd. Oliveira

Tel.: (11) 2118-3200

Itu/SP

Descricao do Sistema

E o sistema destinado a distribuir a energia elétrica de forma se-
gura e controlada em uma edificacdo, conforme projeto espe-
cifico elaborado dentro de padrdes descritos em Normas Técni-
cas Brasileiras (ABNT) e analisado por concessiondria local CPFL.

Cuidados de Uso
QUADROQOS LUZ E FORCA

* NGo alterar as especificacoes dos disjuntores (diferencial,
principal ou secundarios) localizados nos quadros de distri-
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buicdo das edificacoes, pois estes estdo dimensionados em
conformidade com a capacidade dos circuitos e aderentes
as normas brasileiras e possuem a funcdo de proteger os cir-
cuitos de sobrecarga elétrica. Os quadros possuem esquema
identificando os circuitos e suas respectivas correntes supor-
tadas (amperagem);

Nao abrir furos nas proximidades dos quadros de distribuicdo;
Utilizar somente equipamentos com resisténcias blindadas,
pois 0s quadros possuem interruptor DR (Diferencial Residual),
que tém funcdo de medir as correntes que entram e saem
do circuito elétrico e, havendo eventual fuga de corrente,
como no caso de choque elétrico, o componente automati-
camente desliga-se. Sua funcdo principal é proteger as pes-
soas que utilizam a energia elétrica;

Em caso de sobrecarga momentdneaq, o disjuntor do circuito
atingido se desligard automaticamente. Neste caso, religar o
componente. Caso volte a desligar, significa solbrecarga conti-
nua ou curta em algum aparelho ou no prdprio circuito, o que
torna necessario solicitar andlise de profissional habilitado;
Nao ligar aparelhos diretamente nos quadros.

CIRCUITOS, TOMADAS E ILUMINACAO

Verificar a carga dos aparelhos a serem instalados, a fim de
evitar sobrecarga da capacidade do circuito que alimenta a
tomada e garantir o seu funcionamento nas condicoes especi-
ficadas pelos fabricantes e previstas no projeto da edificacao;
Nao utilizar benjamins (dispositivos que possibilitam a ligacdo
de vdarios aparelhos em uma tomada) ou extensdes com va-
rias fomadas, pois elas provocam sobrecargas;

Utilizar protecdo individual como, por exemplo, estabilizado-
res e filfros de linha em equipamentos mais sensiveis, como
computadores, home theater, central de telefone efc.;

As instalacdes de equipamentos, lumindria ou similares deverdo
ser executadas por empresa capacitada, observando-se ater-
ramento, tensdo (voltagem), bitola e qualidade dos fios, além
de isolamentos, tomadas e plugues a serem empregados;

Nado ligar aparelhos de voltagem diferente das especificadas
nas fomadas;

Manutenc¢cdes devem ser executadas com os circuitos dese-
nergizados (disjuntores desligados) e por profissional habilita-
do ou capacitado, dependendo da complexidade;
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Sempre que for executada manutencdo nas instalacoes,
como troca de Idmpadas, limpeza e reqpertos dos compo-
nentes, desligar os disjuntores correspondentes.

Informacoes Adicionais

Em caso de incéndio, desligue o disjuntor geral do quadro de
distribuicdo;

Quando instaladas nas escadarias, as minuterias ou inter-
ruptores com sensores de presenca nunca devem ser trava-
das apds o seu acionamento, pois podem queimar quando
mMmantidas acesas por muito tempo;

S6 instalar Idmpadas compativeis com a tensdo do projeto (no
caso dos circuitos de 110 volts, utilizar preferencialmente 1Gm-
padas de 127 volts, a fim de prolongar a vida Ufil das mesmas);
Ndo colocar liquidos ao contato dos componentes elétricos
do sistemaq;

Os cabos alimentadores, que saem dos painéis de medicdo
e vao até os diversos quadros elétricos, ndo poderdo possuir
derivacdo de suprimento de energiaq;

Em caso de pane ou qualquer ocorréncia na subestacdo, de-
verd ser contatada a concessiondria CPFL imediatamente;
S& permitir o acesso as dependéncias do centro de medicdo
de energia a profissionais habilitados ou agentes credencio-
dos da concessiondria de energia elétrica CPFL;

Somente profissionais habilitfados deverdo fter acesso 4s ins-
talacdes, equipamentos e dareas técnicas de eletricidade,
evitando curto-circuito, choque, risco a vida etfc.;

N&o utilizar o local do centro de medicdo como depdsito
nem armazenar produtos inflamaveis que possam gerar risco
de incéndio;

NAo pendurar objetos nas instalacoes aparentes;

Efetuar limpeza nas partes externas das instalacdes elétricas
(espelho, tampas de quadros etc.) somente com pPAaNo SeCo;
A iluminac¢do indireta feita com IGdmpadas tende a manchar
a superficie do forro de gesso, caso esteja muito préoxima.
Portanto, sdo necessdrias limpezas ou pinfuras constantes
neste local;

Lumindrias utilizadas em dreas descobertas ou externas com
umidade excessiva podem fer seu tfempo de vida diminuido,
necessitando de manutencoes frequentes, Como, por exem-
plo, vedacoes e isolamentos.
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Manutencdo Preventiva

» Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do
sistema, quando houver;

* Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de co-
racteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade Atividade Responsdvel

Testar o disjuntor tipo DR
apertando o botdo localiza-
do no préprio aparelho. Ao Equipe de manutencdo lo-
apertar o botdo, a energia cal/Empresa capacitada
serd interrompida. Caso isso

ndo ocorra, frocar o DR.

A cada 6 meses

Rever o estado do isolamento
das emendas de fios e, no
caso de problemas, provi-

denciar as correcdes.

Verificar e, se necessario, o
A cada 1 ano reapertar as conexdes do Empresa especializada

quadro de distribuicdo.
Verificar o estado dos con-
tatos elétricos (fomadas,
intferruptores e ponto de luz e
outros).

Reapertar todas as conexdes
A cada 2 anos (ftomadas, inferruptores e
pontos de luz e outros).

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condicoes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Se evidenciada qualguer mudanca no sistema de instalacdo
que altere suas caracteristicas originais;

* Se evidenciada a substituicdo de disjuntores por outros de co-
pacidade diferente, especialmente de maior amperagem;

e Se evidenciado o uso de eletrodomésticos que ndo atendam
a normalizacdo vigente (antigos), chuveiros ou outros equi-
pamentos elétricos sem blindagem, os quais ocasionem o
desarme dos disjuntores;

* Se evidenciada sobrecarga nos circuitos, por causa da ligo-
cdo de varios equipamentos No mesmo circuito;
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* Se evidenciada a ndo utilizacdo de protecdo individual para
equipamentos sensiveis;

¢ Se ndo forem tomados os cuidados de uso ou ndo forem rea-
lizadas as manutencdes necessarias.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
* Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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Legenda

QUADRO DE CARGAS — QL-LOJA 01
CIRC. | ILUMINACAO | TOMADAS CARGAS TOTAL DISJ. |COND.| FASE |TENSAO
N2 N FINALIDADE
50w | 60w | 100w |100W | 300W|600W | HP WATTS ( WATT ) (A) | mm ( VoLTS )
01 8 400 16 2,5 127 ILUMINAGAO
02 8 400 186 2,5 127 ILUMINAGAO
03 8 400 16 2,5 127 ILUMINAGAO
04 1 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
05 1 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
06 1000 20 2,5 127/220 WAP
07 3000 30 4,0 127/220 AR—CONDICIONADO
08 1000 RESERVA
09 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
TOTAL 10.200 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL-LOJAN® 01

M3

| | 34 16 mm2 (2F + N)
1416 mm2 ( TERRA ) 3
91 1/4" PVC

| | VEM DO QUADRO DE MED. COLETVO

7x#2,5 mm2 (F)
2x$#4.0 mm2_(F)

_’ﬁ_] 2x2.5mm(T) #2,5mma2(N)

2
l£ l£ I!'I 0 _[1 0 0 0 ‘E
0
8 5 [islisfisliz]s %
ol v ) I I B b B Y b ERERE: 5
IR=30mA A fl B || 20a/28 [ 30a/20 [16Al16A[fl18A [l[20A ff20afl = | = | =
’_LEI_LLD_D_LD_LLI_LI_LI_LI_U_U_U_‘
#2,5mm2(T)
#16mm2(N)
TERRA 7x42,5 mm2 (T)
LEGENDA
& LUMINARIA NO TETO
Sa INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
5K INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
(Y] TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 c¢m DO PISO ACABADO
e TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
& TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
IjZ PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
u PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )
-0 PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
& CAMPAINHA
o CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA
| PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 ¢m DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO
CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA
OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2




o
o
2

Piso Loja 2

EAS-

fjfii*i*ii*i*ii*i*iiifj

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 1
Auor 'O Al mmm
-
~ -
~ ~
~ ~
~ ~
~ -
~ -
~ -
~ ~
~ -
~ ~
~ ~
~ ~
~ ~
> =
_ ~
_ ~
_ ~N
_ ~N
_ ~N
_ ~
_ ~
_ ~
_ ~N
_ ~
_ ~
_ ~
_ ~
N
~N
Yo o, et

59

i

S

H




Térreo

Superior Loja 2

_ -

|

ﬁ & . S ) B —— ) S =
| x !
I @ @
g !
| N N
| @ @ ® ]

60



Legenda

QUADRO DE CARGAS — QL—LOJA 2

CIRC. | ILUMINACAO | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. |COND.| FASE |TENSAQ

) " FINALIDADE
sow | 60w | 100w [100w|300w|600W| HP | wATTS (warr) | (A) | mm ( vouTS )
01 12 600 16 25 127 | ILUMINAGAO
02 113 1000 20 2,5 127 | TOMADAS
03 3 900 20 25 127 | TOMADAS
04 1000 RESERVA
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
TOTAL 5400 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL - LOJAN° 02

| | 3 # 16 mm2 (2F + N )
1 # 16 mm2 ( TERRA )
91" PVC
| | VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO

=

3xf2,5 mm2 (F)

M—y I | 2xf#2,5mm2(T) r[ r[

r[ #2,5mm2(N) =
I B = I 0 0 0 0 0 0 0 0 €
&
) ops| [ N
ofl off [ ¥
ops[lops |l 1 T ilegllglaelglalglglallol 5 &
DR—63A off off ofl @ <1 o |3 =
IFASE [[FASE. < < K3 < K] < < < [3
TETRAPOLAR 30mA A B l1eallzoallzall S S S| 5= 5|5 'é =
z

[H] [_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_D_D_D_JJ_J_LU_LLH
#2.5mm2(T)

#16mm2(N)

| ERRA | 3x§2,5 mm2 (1)
J

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO

Booocownsy @

PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

4nohom

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 c¢cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

P CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS
T’  QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA
OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - QL—-LOJUA 3
CIRC. [ ILUMINACAQ | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. |COND.| FASE |TENSAO
Ne ) FINALIDADE
50w | 60w | 100w [ 100w | 300w |600W | HP WATTS ( WATT ) (A) | mm ( voLTs )
01 12 600 16 2,5 127 ILUMINAGAO
02 8 300 16 2,5 127 ILUMINAGAO
03 900 20 2,5 127 TOMADAS
04 1 1000 20 2,5 127 TOMADAS
05 1000 20 2,5 127/220 WAP
06 3000 30 4,0 127/220 AR—CONDICIONADO
07 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
09 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
TOTAL 10.800 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL - LOJAN® 03
M3
| | 3416 mm2 (2F + N)
1 # 16 mm2 ( TERRA ) ;=]
#1 1/4" PVC [
1 1 VEM DO QUADRO DE MED. COLETNO [
6x§2,5 mm2
2440 mm2 Erg
2f2.5mma(T) r[l #2.5mma0) | |
0 0 0 0 i
&
3 g lsflafsls &
Ll vl ! I A b g g A R ER E :
IR=30mA Al B | 208720 || 30a/2¢ [l16af16a [ 20a[j20af = || = || = || =

U[_J:LI:I_J:LJ:l_J:l_J:LJ:l_J:LJZI_LI_LI_LI_LJ_LJ_U_LJ7

#2,5mm2(T)

#16mm2(N)

6x#2,5 mm2 (T)

LEGENDA

2

Fooeoy

|
Q
&
o
|

-
>

v

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 c¢m DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 c¢m DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 ¢cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 c¢m DQ PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAQ COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - QL—-LOJUA 04
CIRC. | ILUMINACAO | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. |COND.| FASE |TENSAO FINALIDADE
N 5o [ sow [ 100w [ 100w [300w[s0ow| rp | warts ( WATT ) (A) | mm? ( vouTS )
01 8 400 16 2,5 127 | ILUMINAGRO
02 8 400 16 25 127 | ILUMINAGAO
03 8 400 16 2,5 127 | ILUMINAGAO
04 R 1000 20 2,5 127 | TOMADAS
05 1] 3 1000 20 2,5 127 | TOMADAS
06 1000 20 25 127/220 | WAP
07 3000 30 40 127/220 | AR—CONDICIONADO
08 1000 RESERVA
09 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
TOTAL 10.200 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL-LOJAS 4
M
3 # 16 mm2 (2F + N)
1 # 16 mm2 ( TERRA ) ~
#1 1/4" PVC [
] ] VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO [
N
7x#2,5 mm2 (F)
2x#4,0 mm2 (F)
s (T e
0 00 g
£
ol | o
8 3 sfefsflss OPS| @ %
ol el bl I I B b B T YL
IR=30mA Al 8 [ 208720 || 30a/20 [[16a|fl16A[fl16 fll20a fil20afl = || = || = |I 3 —
z
L [_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_U_U_UT
#2,5mma2(T)
#16mm2(N)
TERRA ‘ 7x#2,5 mm2 (T) )

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMACA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

éﬂIEanénﬂqp@@@;.'sﬂ@

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS — QL-LOJA 5

CIRC. | ILUMINACAO | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. [COND.| FASE |[TENSAO

) FINALIDADE
50W | 60w |100W |100W |300W|600W| HP | WATTS (WATT) | (A) | mm? ( VoLTS )
o1 12 600 16 2,5 127 | ILUMINAGAO
02 113 1000 20 2,5 127 | TOMADAS
03 3 900 20 2,5 127 |  TOMADAS
04 1000 RESERVA
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
TOTAL 5.400 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL -LOJA N 05

3#16 mm2 (2F + N)

# 16 mm2 ( TERRA )

1" PVC

VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO

4

32,5 mm2 ()
— | ] 2#2smm0 r[I r[I r[l #2.5mma(N
Ill Ill Ill 0 Ill Ill | N 1

ops [ oPs
DR-63A
TETRAPOLAR 30ma  [|ASE[FASE

]

3x42,5mm2(N)

2 ¢-01
8 c-02
8 c-03
VAGO
VAGO
VAGO
VAGO
VAGO
VAGO
VAGO
VAGO
NEUTRO
NEUTRO

L [_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_D_D_LH_LLU_LUT
#2,5mm2(T)

#16mm2(N)

[ termn | 3x#2,5_mm2_(T)
J

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 c¢cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

[z oponBoocosy ®

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRD DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS — QL—LOJA 6
CIRC. | ILUMINACAO | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. |COND.| FASE | TENSAO
NE FINALIDADE
sow | sow | 100w | 100w |300w|600W | HP WATTS ( WATT ) (A) | mm? ( vouTs )
01 12 600 16 2,5 127 ILUMINAGAO
02 3 900 20 2,5 127 TOMADAS
03 3 900 20 2,5 127 TOMADAS
04 1000 RESERVA
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
TOTAL 5.400 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL - LOJAN® 06
3
3 # 16 mm2 (2F + N )
1 # 16 mm2 ( TERRA ) e
81" PVC [
: : VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO : :
3x$2.5_mm2 (F)
—— | ] 22.5mmm r[I r[l r[l #2.5mm2(N ]
Z]
Ill Ill Ill 0 Ill Ill 0 0 0 0 0 0 0 [ 'g
0]
sllalls oes| (2| |
. oPs|loPsfi 1 ] 1 gllglglglsgllellaglgle 5 -
TURA%LSSASOMA Allb i Aabl |:A 2:A Z:A s s s s ‘é s s s 5 2
z
L [_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_LI_D_D_D_J_LJ_LU_LLH
#2,5mm2(T)
#16mm2(N)
‘ TERRA } 3x#2,5 mm2 (T)

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO

BFoocovny ®

PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

0 PO =

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGCA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

s

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRQO DE CARGAS - QL—LOJA 7
CIRC. | ILUMINACAQ | TOMADAS CARGAS TOTAL DISJ. |COND.| FASE | TENSAO
Ne N FINALIDADE
50w | 60w | 100w | 100w | 300w |600W| HP WATTS ( WATT ) (A) | mm ( VOLTS )
o1 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAQ
02 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAO
03 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAO
04 5 250 16 2,5 127 ILUMINAGAQ
05 1 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
06 1 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
07 1000 20 2,5 127/220 WAP
08 3000 30 4,0 127/220 AR—CONDICIOANDO
09 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
1 1000 RESERVA
12 1000 RESERVA
TOTAL 11.750 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V
QL - LOJA N° 07
m
| | 3416 mm2 (2F + N)
1 #16 mm2 ( TERRA ) m
#1 1/4” PVC [
1 1 VEM DO QUADRO DE MED. COLETNO 1 1
8x#2,5 mm2 r;
2x#4.0 mm2 (F
2x#2,5mm2(T) #2,5mm2(N)
Z
0 0 T
£
o)
~ 0 - o~ e} <+ o] © N
DR-63A oes [l ops 7 T il Bd B B B B E=NIE: &
TRIPOLAR IFASE [[FASE| © © oot
IR=30mA A |l B || 20a728 [ 30a/20 |fi16A[f16 [16a f16A [[[20a [[[20a] = || =
LT [_LEI_LLD_D_LD_LLI_LI_LI_LI_LI_U_UT
#2,5mm2(T)
#16mm2(N)
e — 8x#2,5 mm2 (1)
& LUMINARIA NO TETO
:A INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO

St INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO

(=) TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO

& TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO

e TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO

(=] TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO

ﬂ PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

|

O PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADD
él CAMPAINHA

i CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

]

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

0OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS — QL—-LOJA 8
CIRC. | ILUMINACAQ | TOMADAS CARGAS TOTAL | DISJ. [COND.| FASE | TENSAO
N2 FINALIDADE
50w | 60w | 100w 100w | 300w |B0OW| HP WATTS ( WATT ) (A) | mm* ( VOLTS )
01 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAO
02 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAO
03 10 500 16 2,5 127 ILUMINAGAO
04 5 250 16 2,5 127 ILUMINAGAO
05 1] 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
06 1] 3 1000 20 2,5 127 TOMADAS
07 1000 20 2,5 127/220 WAP
08 3000 30 4.0 127/220 |  AR—CONDICIOANDO
09 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
11 1000 RESERVA
12 1000 RESERVA
TOTAL 11.750 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V
QL - LOJAN° 08
3#16mm2 (2F + N)
1 # 16 mm2 ( TERRA ) ~
#1 1/4" PVC [
! ! VEM DO QUADRO DE MED. COLETVO [
8x#2,5 mm2 (F)
2x#4,0 mm2 (F)
Sy [T LT =
00 T
£
|
5 g fsfiefaflzfsls oes| 2 | S
Lo e G S fapspepepopngigtel el @
IR=30mA All B 20A/2¢ || 30a/26 |[16A [ 16A [l 16A [||16A [[|20a [f20Af = | = §
=
L
#2,5mm2(T)
II!EmmzsN)
—'TET“ 8xf#2,5 mm2 (T)

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 c¢cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 ¢cm DO PISO ACABADO

BFoocowny &

PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

0 PO =

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 ¢m DO PISO ACABADO
CAMPAINHA
CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 c¢cm DO PISO ACABADO

DETETOR DE FUMAGA NO TETO
CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERQ DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 01
CIRC. ILLIMINACAG TOMADAS CARGAS TOTAL [1=4] COND, FASE TENSACH
L FINALIDADE
40w | eow | 100w 100w |s0ow |eoow | HP WATTS { WATT | (A} mmz (voLTS |
o1 2400 2400 20 2.5 AB 220 AR CONDICIONADO
0z 5 300 16 2,5 A 127 ILUMINAGAD
03 2 1200 20 2,5 B 127 TOMADAS
04 2 1200 20 2,5 A 127 TOMADAS
[+=] 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
o7 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V - CONJUNTO N° 01
-
If16mm2 (2F +N)
# 16 mm2 ( TERRA ) ™™ ™M
| 1 | 1
VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO | I | ]
Sx#2,5 mm2 (F)
#2,5mm2(N =
I‘I1 m| 0 1. o -1 m _[1
o | 8
E 3 ) 3 opsy e
T me feslem] 2 OUZ0CNE0s|slslelele B
E TRIPOLAR Fi ASE sl=|==/=(E =
B 20A/28 (I 16A || 204 [j| 20A
_"N: [R=30mA 0h/ ;
|” IT [T TT IT TT TT T1 T | I1 | I!F
#2,5mmz(1)
#1 smz(u}

ey ax§2.5 mm2 (1)

LEGENDA

o @

Cegto 0@

1 RO

]

g

AL

LUMINARIA NO TETD

INTERRUFTOR SIMPLES A 110 ¢m DO PISD ACABADO
INTERRUFTOR PARALELO A 110 om DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOUTS { 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 om DO FISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P4T ) & 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P4T ) A 110 cm DO PISD ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACARADD
CAMPAINHA

C¥. PASS. 422" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA MO TETO

CAlXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRC DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERD DO CIRCINTO B= PONTO DE COMANDO Cs= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRQO DE CARGAS - CONJUNTO N° 02

CIRC. ILUMINACACH TOMADAS CARGAS TOTAL 1) conD FASE TENEAD

i A0W | B0W | 1000V | 100W | 300W |G0OW | WP WATTS [WATT | [A) e | VOLTS | FILIAE
o1 1200 1200 L] 2,5 AB 220 AR COMDICIONADO
o2 5 380 18 25 A 127 | wuminagin

03 1 2 1500 20 2,5 ] 127 TOMADAS

04 1 2 1500 20 25 A 127 TOMADAS

05 1200 1200 18 2.5 AB 220 AR CONDICIONADO
08 1200 1200 18 2.5 AB 220 AR CONDICIONADO
o7 1200 1200 18 2.5 A8 20 AR CONDICIONADO
o8 1000 RESERVA

o9 1000 RESERVA

10 1000 RESERVA

TOTAL 11,160 WATTS

2 §
14§

1 174" P
VM DO OUADRD DE MED. COLETHG

QUADRO DE DISTRIBUIGAD - 127/220 V - CONJUNTO N° 02

16 mm2 [ IF + N
18 mm2 [ TERRA )

3
3

T

— .. []] ;
E wa kl=li]E)E ¥

T

L S

L e e e o N et S s eSS

S0 A A L
LLILITLL s

LEGENDA

ny @

Foeoeo

u
O
&
)
]

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTD DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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B Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 03
CIRC. ILUMINACAC TOMADAS CARGAS TOTAL DSy, COND. FASE TENSAD
N FINALIDADE
AOW | BOW | 1000 | 100W | S00W | BOOW HP WATTS [ WATT§ iA) mm2 [VOLTS)
o1 2400 2400 20 2,5 A8 220 | AR CcoNDICIONADO
02 5 300 18 25 A 127 | Luminagao
03 2 1200 20 25 = 127 | Tomaoas
04 2 1200 20 25 A 127 | Tomaoes
a5 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
a7 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUICAQ - 127/220 V - CONJUNTO N° 03
[ -]
If 16 mm2 (2F &+ N)
1§ 16 mm2 { TERRA ) S ™M
#1 1747 PvC (. [
VEM DO QUADRG DE MED. COLETWO [T A
Sxfi2,5 mm2 (F)
| | | | | #2.5mmz{N =
|]1 J" 0 0.0 0 i 0 7
5
E s g8y DbpPs S
o DPS |(DPS 1 1 0 ] ollelloll ol o
E OR-63A FastlFase o offoflofg 28 2
& b Aamznmazoam’gg”ﬁ
2 i z
&
lll T IT IT T1T TT T IT IT IT 1T 1T TT 1T 10
|
#2.5mma{(T)
#16mma(n)
TERRA 4x§2,5 mm2 (1)
LEGENDA

»

st oo

]
—~
1)

o[

| &

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 em DO PISO ACABADO
INTERRUFTOR PARALELO A 110 cm DO FISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P4T ) A 30 om DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS { 2P+T) & 110 em DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P4T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4T ) A 110 om DO PISD ACABADO
PONTO DE TV, VOZ £ DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADD
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE COMTROLE DE ACESSO A 135 cm DD FISO ACABADC
DETETOR DE FUMAGA NO TETD

CAIXA DE DISTRIBUIGAD VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAD DE ENERGWA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTEMCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAQ COTADO 2,5 mmZ
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Legenda

QUADRC DE CARGAS - CONJUNTO N° 04

CIRC, ILLMINACAD TOMADAS CARGAS TOTAL Disg, COND, FASE TENSAD
'y R FINALIDADE
A0W | BOW | 100W | 100W | 300W | BOOW HP WATTS [WATT ]} (A mma [VOLTS )
01 2400 2400 20 25 AB 220 | AR CONDICIONADO
02 B 300 16 25 A 127 | ILUMINAGAD.
03 H 1200 20 25 B 127 | TOMADAS
04 2 1200 20 25 A 127 | TOMADAS
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V - CONJUNTO N° 04
[ =
IH16Emm2 (2F +N)
1 # 16 mm2 ( TERRA ) ==
#1 1/4 FVC [
| | VEM DO QUADRO DE MED. COLETIVO [ I B
5§25 mm2 (F) |
1‘ l| l I‘[I l B 5
Ill Ill 0 0 0 0 0 0O 0 T
= i | H
€ s llslfzlls ves @ S
o OPS |l DPS 1 | 1 [ | ,
DR-B3A & sfldfepefelelelelfs| 2 "
ASE|[FASE| |
.:E)_ Tﬁm A ll B Il 208728 [fl16al|z0a|20afl = (| = || Z | = | * 5 =
g |
& 1
iL! T T 1T 1T _TI 1T _TT 1T 11 11 | !IlLl
#2,5mm2(T)
#18mm2(n)
TERRA 4x§2,5 mm2 (T}

-

Cefteo o

0RO m

3le

LUMINARIA NO TETO

INTERRUFTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACASADO
TOMADA 127 VOLTS { ZP+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P4T) A 110 ¢m DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4T } A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4T ) A 110 cm DO FISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADD
PONTO DE FORCA ( ARCOMDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 ¢m DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2° ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSD A 135 em DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAlxA DE DISTRIBUIGAO YOZ E DADOS

QUADRD DE DISTRIBUIGAD DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERC DO CIRCUTQ B= PONTO DE COMANDQ C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA WNAD COTADO 2.5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 05

GIRG ILUMINACAD TOMADAS CARGAS TOTAL Diss, | cOND. FASE | TENSAO

N [aow sow 100w [10ow [ao0w [eoow | we WATTS [ WATT | (A) mm2 (VOLTS) PINEMDADS
01 2400 2400 20 25 A3 220 AR CONDICIONADO
02 5 300 16 25 A 127 ILUMINAGAO

03 2 1200 20 25 ] 127 TOMADAS

04 z 1200 20 5 A 127 TOMADAS

08 1000 RESERVA

06 1000 RESERVA

07 1000 RESERVA

TOTAL 8.100 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 VV - CONJUNTO N° 05

15mmz (2F + N)

16 mm2 ( TERRA ) 3
#1 1/4" PVC [ [
DO QUADRO DE MED. COLETIVO | | | |

5x§2.5 mm2 (F)
’L IL l l #2.5mm2(N
Il'l IJ'I 0N n_n _n 0o n b
&
b= 5 llafla]a OPS 5
e DPS | 0PS 1 g T Tlellaelellalle -
E DR-B3A o
£ TRPOLR  FRENTEE 24:: 20 1:1 2;:\ 2:‘; sl=[s|5]3|¢E
i) |R=30mA v g
]
:ﬁ L
T 11 17 Il IT TIL Il IT IT 1 C 1T 11 |."|u
#2,5mm2(T)
f15mm2(N)
TERRA 4x§2,5 mm2 (T)

LEGENDA

& LuMNARIA NO TETO

INTERRUFTOR SIMFLES A 110 em DO PISO ACABADO
INTERRUFTOR PARALELO A 110 em 00 PISO ACABADO

>

>

TOMADA 127 VOLTS { 2P4T ) A 30 cm DO PIS0 ACABADO

= TOMADA 127 VOLTS { 2P+T) A 110 em DO PISO ACABADO
©  TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
€1 TOMADA 220 VOLTS { 2P4T ) A 110 cm 00 PISO ACABADO
92\  FONIO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
[} PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )
-O PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACASADO
é CAMPAIMNHA
= CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA
PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
N oeErEToR 0E FuMAGA NO TETO
BT CAXA DE DISTRIBUIGRO VOZ E DADOS
T==r  GUADRO DE DISTRIBUIGKO DE ENERGIA ELETRICA
OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS COMDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAD COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N- 06

CIRC. ILUMINAGAD TOMADAS CARGAS TOTAL sl | coND. FASE TENSAD

W 40W | 60w | 100w | 100w |s00w |soow | HR WATTS (WATT) (A} mmi2 (VOLTS | FINALIDADE
o1 2400 2400 20 25 AB 220 AR CONDICIONADO
02 5 300 16 25 A 127 ILUMINAGAO
03 2 1200 20 2.5 B 127 TOMADAS
04 2 1200 20 25 A 127 TOMADAS
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA

TOTAL 8.100 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V - CONJUNTO N° 06

I F 16 mm2 (2F 4+ N)
1 # 16 mm2 ( TERRA ) " My
¢1 1/47 PVC 1

VEM DO QUADRO DE MED. COLETVO 1

SE—

5xf2.5 mm2 (F)

=
o™
E
E
L]
£ s flaflslls £
g orsu [10Psiors) S AIHINENS) 88 8 ®
] rieolar  (PSEAREN s [ealloonllzon ] S 1 S |3 | 5
a IR=30mA
-
& |
T 1T 11 T1 1T T T JIT 11 |
#2.5mm2(T)
f16mma(n}
sz 4xf2,5 mm2 (T)
& mmrk no TET
.‘ INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADD
I INTERRUPTOR PARALELD 4 110 cm DO PISO ACABADD

TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO

@) TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 em DO PISO ACABADO

e TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 30 om DO PISO ACABADO
€1 TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
[JA  PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO

o] PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

-0 PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 em DO PISO ACABADO

5 caupanma

D1 CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSD A 135 cm DO PISO ACABADO

[\ DETETOR DE FuMaGA MO TETO
=T  CAIXA DE DISTRIBUIGAC VOZ E DADOS
T==F  QUADRO DE DISTRIBUIGAC DE ENERGWA ELETRICA

DBS: A= NUMERD DO CIRCUITD E= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
COMDUTOR TERRA NAQ COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 07
CIRC. ILUMINACAC TOMADAS CARGAS TOTAL ois). COND, FASE TENSAD
4 ’I—M—’ BOW | FOOW | 100W | 300W | BOOW HP WATTS [ WATT ) 1A mm2 (WOLTE | FRLACs
o1 1200 1200 18 2.5 AB 220 AR CONDICIONADD
02 [ 360 8] 25 A 127 | ILUMINAGAD
o3 1 2 1500 20 25 ] 127 TOMADAS
04 1] 2 1500 20| 25 A 127 | TouaDas
05 1200 1200 18 25 [ 220 | AR CONDICIONADD
o8 1200 1200 18 25 A8 220 | AR CONDICIONADO
o7 1200 1200 18 25 A8 220 | AR coNDICIONADD
o8 1000 RESERVA
o8 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
TOTAL 11.160 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUICAD - 127/220 V - COMJUNTO N° 07

(=]
] ! (3 F 16 mm2 {2+ N)
1§ 16 mm2 { TERRA ) ~ ™
3 s o1 14" P | I T |
b VEW DO OUADRO OE LED. COLETVO porobt
o Jl
E
o o
8
E pa-esa  [DFSHOTEH ),
3 [R30mA A B s
T TC TT 77
1 [ -
- =
i B B
o o o
184728 | 1en/2s || 1EMS28 1BA/28
#2,5men2(T)
#rEmmain)
— Sxf2s wed (1)

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 ¢m DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO

TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO

Foocowny @

PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

Gt o DOom

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 c¢cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO

DETETOR DE FUMAGA NO TETO

T CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS
T—=  QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA
OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRC DE CARGAS - CONJUNTO N° 08
CIRC. ILUMINACAC TOMADAS CARGAS TOTAL DiSJ. | coND FASE | TENSAO
N [ aow [sow [ 100w [10ow [acow Jeoow | we | warrs (WATT (A} mm2 {VOLTS ) s
01 2400 2400 20 25 AB 220 | AR CONDICIONADO
02 5 300 16 25 A 127 | ILUMINAGRO
03 2 1200 20 25 B 127 TOMADAS
04 2 1200 20 25 A 127 | TOMADAS
05 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS

2x§2,5mm2(T)

# 16 mm2
# 16 mm2 ( TERRA )
1 1/4° PVC

QUADRO DE DISTRIBUICAO - 127/220 VV - CONJUNTO N° 08

(2F + N)

Smm2(N

I,

Sxf2,5 mm2 (F)
A ﬁnnlwr[llllriﬁ;nr: 0t
DPS || OPS § $ $ §
o < = I M M E R EE
IR=30mA A B 20A/28 ||| 16A [if 204 [ 204
I N N N I RO N I G I IO IIIF T 1 I
#2.5mm2(T)
i1m_m2(~}
TERRA 4xf25 mm2 (T}

LEGENDA

>

>

>eftoo e

0 [PRO =

I 1=

(=]
m
i

LUMINARIA NO TETO

INTERRUFTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 em 0O PISO ACABADO

TOMADA 127 VOLTS { 2P4T ) A 30 cm DO PISO ACABADOD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 em DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 em DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
FONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 em DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACASADO
CAMPAINHA,

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAXA DE DISTRIBUIGAD VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRC DE CARGAS
CONDUTOR TERRA MNAD COTADO 2,5 mm2
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QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 09
GIRC, ILUMINACAC TOMADAS CARGAS TOTAL msl | conn | FASE | TENsaD
N FINALIDADE
40w | sow | 100w |10ow [soow [ecow | HP | waATTS [WATT ) (A) mm2 (VOLTS )
01 2400 2400 20 25 HE 220 | AR CONDICIONADO
a2 5 300 16 25 A 127 ILUMINAGAO
03 2 1200 20 2.5 B 127 TOMADAS
04 2 1200 20 25 A 127 TOMADAS
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
o7 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V - CONJUNTO N° 09
e
! S#16mm2 (2F + N
L : 1 § 16 mm2 ( TERRA )
X #1 1/4* PVC [ R
i VEM DO QUADRD DE MED. COLETIVO | R
5x42,5 mm2 (F) ]
[TTT vt | 2
fll Ill N n _n n ‘E
e e A AR AEL
FASE [[FASE
& TRPOAR &[5 [| 20820 [f1eafizon flzoafl = || = || = || = || = %
o~ =
X
i.LI.II 11T 11 11T 1T 1T 11T 1T 1 1 o
#2.5mm2(T)
#16mm2(N)
ToReE 4x#2,5 mm2 (1)

LEGENDA

>

»u

ﬂﬂrﬂ ipoadoeoo

o
o
0

LUMINARLL NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 om DO PISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO FISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P4T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTD DE TV, VOZ E DADOS A 30 em DO PISO ACABADD
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAlXA DE DISTRIBUIGAG VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGRO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONOUTOR TERRA NAD COTADC 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 10
CIAC. ILLIMINACAT TOMADAS CARGAS TOTAL oSy COND. FASE TENSAD
™ [ aow [eow [ roow [soow [aoow [scow | we | warrs [WATT) (a) | mmz (VoLTS) FINALIDAGE
0 1200 1200 16 25 ] 220 AR CONDICIONADO
02 6 360 16 25 A 127 | ILUMINAGRD
03 1| 2 1500 20 25 B 127 | TOMADAS
04 1| 2 1500 20 25 A 127 | TOMADAS
05 1200 1200 16 25 8 220 | AR CONDICIONADD
06 1200 1200 16 2.5 8 220 | AR GONDIGIONADD
a7 1200 1200 16 25 B 220 AR CONDICIONADD
o8 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
10 1000 RESERVA
TOTAL 11.160 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V - CONJUNTO N° 10

3
3

31423 2 ()
Tl s s BT |9
P = HHH AR

B

P13 lslelelsli

=4 a

1 )

o & i
164/28 iBa/28 || 184720 || 18A/2e

LT T T T

#2.5nm2(T)
§1smeng{n)

S 2.5 mm2 (1)

LEGENDA

LUMINARIA NO TETO

22

SA INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO

S: INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO

(=) TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
(<] TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
e TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
61 TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
n PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
| PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

-O PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
EI CAMPAINHA

= CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

= PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO

DETETOR DE FUMAGA NO TETO
CAIXA DE DISTRIBUICAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

OBS: A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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QUADRO DE CARGAS - CONJUNTQO N° 11
CIRC ILUMINACAD TOMADAS CARGAS TOTAL OiSJ, | COND. FASE TENSAO
L 40w | 60w | 100w |10ow |soow |eoaw | HP WATTS {WATT (A) mmz (voLTS) FINALIDAGE
o 2400 2400 20 25 A3 220 AR COMDICIONADOD
02 5 300 16 25 A 127 ILUMINAGAO
03 2 1200 20 2,5 B 127 TOMADAS
o4 2 1200 20 2,5 A 127 TOMADAS
05 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8100 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V - GONJUNTO N° 11

& mm2
& mm2
* BVC

I |
0 QUADRO DE MED. COLETWO I I

{2F + N)
{ TERRA ) s |

2§22, 5mm2(T)

5x§2.5 mm2 (F)

—

DR—-B3A
TRIFOLAR
IR=30mA

JT |'_'::__r| _|_'= _|_|

YAGO
VAGD
VAGD
VAGD

YAGO

#2,5mm2(T)

#16mma(n)

Jxf2.5mm2

TERRA 4xf2.5 mm2 (T)

LEGENDA

>

Sooo .

0 PO =

slle

LUMINARIA NO TETO

INTERRUFTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 em DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS { 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T )} A 110 cm DO PISO ACABADO

PONTO DE TV, YOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADD
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETQ

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAD DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITDO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADD 2,5 mm2

98



do Elétrica

Sala Final 12

g
2
Q
E
2
a)

PF—AR COND
2400W/20A
2F/220VOLTS
I
1l

IS ——————

> OAD

99



TERRA

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N® 12
DIIFF ILUMINACAD TOMADAS CARTAS TOTAL oISl COND. FASE TENSAD
N L0W | BOW | 100W |100W | 300W | BOOW HE WATTE {WATT ) (A iz | VOLTS ) AL
01 2400 2400 20 2,5 [ 220 | AR CONDICIONADO
02 5 300 16 25 A 127 ILUMINAGAQ
03 2 1200 20 2,5 B 127 | TOMADAS
04 2 1200 20 25 A 127 | TomaDas
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTHIBUIQF«O- 127/220 V - CONJUNTO N° 12
G s
If16mm2 (2F +N)
1§ 16 mm2 ( TERRA )
#1 1/4° PVC o
i | VEM DO QUADRO DE MED. COLETMO 7 [
5x#2,5 mm2 (F)
L |[ l l l #2,5mmz(N =
4 d 0o B B O M A g
E &
E s leflazflz oPs 5
¥ e fosfom) 3 fSUSN0)8)8]8)8) 8
ASE|(IFASE o
.E_ TREOEAR nazaa1umzm’§>7’§z
o =z
&
T IT 1T T IT 1T JIT 1T T 11T 1T JT 1 lLI
#2.5mm2(T)
$16mm2(N)
4x#25 mm2 (T)

LEGENDA

LUMINARLA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P4T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4T ) A 30 em DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P4+T ) A 110 em DO FISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ £ DADOS A 30 em DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA { ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CANPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAD VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERQ DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDD C= POTENCIA
BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAD COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N® 13
CIRC. ILLIMINACAD TOMADAS CARGAS TOTAL DIS.. COND, FASE TENSAD
L FINALIDADE
40 | GOW | 100W [ 100W |300W |BOOW | HP WATTS (WATT | (A mmz (VOLTS)
01 2400 2400 20 2.5 A8 220 | AR CONDICIOMADD
0z 5 300 18 25 A 127 ILUMINAGRO
03 2 1200 20 25 B 127 | TOMADAS
D4 2 1200 20 25 A 127 | TOMADAS
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS
QUADRO DE DISTHIBUIQ,&D -127/220 V - CONJUNTO N® 13
<
3§16 mm2 (2F + N)
1§ 16 mm2 ( TERRA ) ™M
@1 1/4" PVC I
| | VEM DO QUADRQ DE MED. COLETVG S I
5xf2,5 mm2 (F)
#2,5mm2(N 2
J’I IJ1 [1..11 | B i DS P o (9 E
e o 3
=1 afla)]s o
3 ones foesfors) & fCfSSfglglglgglel R °
FASE|[[FASE|
,,E,_ i Aazom:ﬁzmzm”’g’gz_.
(] z
*
~
Ill | I R N PG I (N [ 1 ) A O I L1 i lT
#2,5mma(T)
#!ﬁmmzpdj
e 43§25 mm2 (T)

LEGENDA

®

-

sPoeoe -

0 PO =

1=

0BS:

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR: SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO FISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P4T ) A 30 cm DO PISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DD PISO ACABADD
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 em DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 om DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P,/ CAMPAINHA A 110 ¢m DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2° ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 cm DO PISO ACABADD
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAD VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUICAQ DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMEROC DO CIRCUTO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADD 2.5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 14
CIHC. ILLIBAINAC AD TOMADAS CARGAS TOTAL sy, COND. FASE TENSAD
i A0W | BOW | 1000 | 100V | 300W | ROOW HF WATTS [WATT ) 1A} mmz | ¥OLTE | HVLRE
a1 2400 2400 20 25 A8 220 | AR CONDICIONADO
02 5 300 18 2.5 A 127 | ILUMINAGRD
03 2 1200 20 25 B 127 | ToMApAs
04 2 1200 20 25 A 127 | Tomapas
05 1000 RESERVA
08 1000 RESERVA
07 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUIGAQ - 127/220 V - CONJUNTO N° 14

T4 16mm2 ([ 2F + N )
1 # 16 mm2 ( TERRA ) = 3

81 1/4" PVC [ [ |
VEM D0 QUADRO DE MED. COLETVO } 3 [

Sxff2,5 mm2 (F)

l rL l r[. l' #2,5mm2{N)
|J1 J" m| 0 |F (] B M 0 L] 'E
£ 5 g @ 3 OPS g g
s DPS (DPS i [ ] cllelle o |l o =
; meow elsel o e dolol2| 2 2 2|2 B ST
_2; IR=20mA 0A/28 |1 2
& I | | el
I|| T TT 1T [T JT TT TT 1T 11 1T 1T 11 I|_|
F2,.5mm2(1)
#18mm2(N)
SERER 4x§2,5 mm2 (1)
@ LUMINARIA NO TETO
Sh INTERRUPTOR SIMPLES A 110 cm DO PISO ACABADO

INTERRUFTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADO

»w

TOMADA 127 VOLTS [ 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS { 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 WOLTS { 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO

Booo

PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
FONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

0 O =

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINEA

CX. PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSQ A 135 cm DO PISO ACABADO

[\ oETETOR DE FuMAGA NO TETO

BT  cAMA DE DISTRIBUIGRO VOZ E DADOS
— QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

0Bs: A= NUMERD DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTEMNCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 15

GIRG ILUMINACAD TOMADAS CARGAS TOTAL Desd. COND. FASE TENSAD

l 40w | sow | 100w | 100w oW | WP WATTS. | WATT ) (A} mmz | VOLTS FHilinioe
o1 1200 1200 16 25 A3 220 AR CONDICIDNADD
0z 6 360 16 25 A 127 ILUMINAGAD

03 2 1500 20 25 a8 127 TOMADAS

04 2 1500 20 25 A 127 TOMADAS

05 1200 1200 16 25 A3 220 AR CONDICIDNADO
08 1200 1200 16 25 A8 220 AR CONDICIDNADD
o7 1200 1200 16 25 AD 220 AR CONDICIDNADD
08 1000 RESERVA

oa 1000 RESERVA

10 1000 RESERVA

TOTAL 11,180 WATTS

QUADRO DE DISTRIBUICAO - 127/220 V - CONJUNTO N° 15

DR-83A
TRIPOLAR
IR=30emaA

22 lslslslsl]

I

B2, Benm

Sxf25 mm2 (1)

LEGENDA

Foocowy @

|
o}
&
=}
o

LUMINARIA NO TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 ¢m DO PISO ACABADO
INTERRUPTOR PARALELO A 110 cm DO PISO ACABADD
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS ( 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ E DADOS A 30 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA ( ARCONDICIONADO )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX. PASS. 4x2” ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSQ A 135 c¢cm DO PISO ACABADO
DETETOR DE FUMAGA NO TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERO DO CIRCUITO B= PONTO DE COMANDO C= POTENCIA

BITOLA DOS CONDUTORES VER QUADRO DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAO COTADO 2,5 mm2
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Legenda

QUADRO DE CARGAS - CONJUNTO N° 16
CIRC. ILLMINACALD TOMADAS CAHGAS TOTAL HE. COND FASE TENSAD
N 40W | BOW | TOOWY | 100W | 300W | GOONY HF WATTS (WATT ) A} mm2 (VWOLTS ) FINALIDADE
o1 2400 2400 20| 25 48 220 | AR CONDICIONADD
02 5 300 6| 25 a 127 | ILUMINAGAO
03 2 1200 20| 25 8 127 | ToMADAS
04 2 1200 20| 25 A 127 | TOMADAS
05 1000 RESERVA
06 1000 RESERVA
o7 1000 RESERVA
TOTAL 8.100 WATTS

2x§2,5mm2(T)

QUADRO DE DISTRIBUIGAO - 127/220 V - CONJUNTO N° 16

(
(

2F + N )

TERRA ) o |

—

S5xf§2,5 mm2_(F)
;1 011 00 0 0 [ t
&
= sfa(3 bFs
DR-G3A OPs J|OPS & SHsfnEfelnesnzisle g &
|Faselirase 22 2 2
Tgf:?oﬁ Al B || zoa/2e 164 ff20afl2oafl = || = || Z g 2 § =
-4
e |:J!;J|HTT
#2.5mmz(T)
i‘rﬁmng}i)
TERRA 4xfi2,5 mm2 (T)

LEGENDA

wr @

tponPooo

0BS:

LUMINARIS WD TETO

INTERRUPTOR SIMPLES A 110 em DO PISD ACABADG
INTERRUPTOR PARALELD A 110 em DO PISO ACABADO

TOMADS, 127 VOLTS ( 2P47 ) A 30 em 0O PISD ACABADO
TOMADA 127 VOLTS ( 2P+T) A 110 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 30 cm DO PISO ACABADO
TOMADA 220 VOLTS { 2P+T ) A 110 cm DO PISO ACABADO
PONTO DE TV, VOZ € DADOS A 30 em DO PISO ACABADO
PONTO DE FORCA { ARCONDICIONADD )

PULSADOR P/ CAMPAINHA A 110 cm DO PISO ACABADO
CAMPAINHA

CX, PASS. 4x2" ALTURA INDICADA

PONTO DE CONTROLE DE ACESSO A 135 em DO PISD ACABADO
DETETOR DE FUMAGA ND TETO

CAIXA DE DISTRIBUIGAO VOZ E DADOS

QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA ELETRICA

A= NUMERD DO CIRCUTO B= PONTO DE COMANDO C= POTEMCIA

BITOLA DOS CONDUTORES WER QUADRD DE CARGAS
CONDUTOR TERRA NAD COTADO 2,5 mm2
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6.4 IMPERMEABILIZACAO

Descricao do Sistema

E o conjunto de operacdes e técnicas construtivas cuja finalido-
de é proteger as construcoes contra a acdo deletéria de fluidos
ou vapores e da umidade em dreas molhadas.

As areas molhdveis ndo sdo estanques e, portanto, o critério de
estanqueidade ndo é aplicavel.

Cuidados de Uso

Limpar os pisos dos subsolos no modo “lavagem a seco”. So-
mente em casos imprescindiveis, a lavagem com agua po-
derd ser redlizada e desde que, imediatamente apds sua
execucdo, seja readlizada a secagem com uso de rodos e
com descarte da dgua nos extravasores;

N&o alterar o paisagismo com plantas que possuam raizes
agressivas, as quais podem danificar a impermeabilizacdo
Oou obstruir os drenos de escoamentos;

Nas jardineiras, deverd ser mantido o nivel de terra em, no
minimo, 10 cm abaixo da borda para evitar infilfracdes;

Ndo permitir a fixacdo de anftenas, postes de iluminacdo
Oou outros equipamentos, por meio de fixacdo com buchas,
parafusos, pregos ou chumibadores sobre lajes impermeabi-
lizadas. E recomendado o uso de base de concreto sobre a
camada de protecdo da impermeabilizacdo, sem a necessi-
dade de remo¢do ou causa de danos.

Para qualquer fipo de instalacdo de equipamento sobre su-
perficie impermeabilizada, o servico devera ser realizado por
meio de empresa especializada em impermeabilizacdo com
O devido registro das obras, conforme descrito na ABNT NBR
5674;

Manter os ralos, grelhas e extravasores nas areas descobertas
sempre limpos;

Lavar os reservatdrios somente com produtos quimicos ade-
quados e recomendados, conforme o tipo de impermeabili-
zacdo adotado;

Manter o reservatoério vazio somente o tempo necessario para
sua limpeza;

Nao utilizar maguinas de alta pressdo, produtos que conte-
nham dacidos e ferramentas como espdtula, escova de aco
ou qualquer tipo de material pontiagudo. E recomendavel

Manual do
Proprietario
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que esta lavagem seja feita por empresa especializada com
0 devido registro do servico, conforme a ABNT NBR 5674;

e Tomar os devidos cuidados com o uso de ferramentas como
picaretas, enxaddes etc. Nos servicos de plantio e manuten-
cdo dos jardins, a fim de evitar danos & camada de prote-
¢do mecdnica existente;

e Nd&o infroduzir objetos de qualquer espécie nas juntas de di-
latacdo.

Manutencdo Preventiva

* Este sistemna da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda ds recomendacdes dos falbri-
cantes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do
sistema, quando houver;

 Uftilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;

* No caso de danos d impermeabilizacdo, ndo executar re-
paros com materiais e sistemas diferentes do aplicado origi-
nalmente, pois a incompatibilidade poderd comprometer o
desempenho do sistema;

* No caso de danos ¢ impermeabilizacdo, efetuar reparo com
empresa especializada.

Periodicidade Atividade Responsavel

Verificar a integridade e
reconstituir os rejuntamentos
intfernos e externos dos pisos, Empresa capacitada/

paredes, peitoris, soleiras, Empresa especializada

ralos, pecas sanitarias e de
outros elementos.

Inspecionar a camada
drenante do jardim. Caso
A cada 1 ano haja obstrucdo na tubulacdo
e entupimento dos ralos ou
grelhas, efetuar a limpeza.
Verificar a intfegridade dos

sistemas de impermea-

bilizagcdo e reconstituir a Empresa capacitada/

protecdo mecdanica, sinais Empresa especializada

de infilfragdo ou falhas da
impermeabilizacdo.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Manual do
Proprietario
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Perda de Garantia

Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Reparo e/ou manutencdo executados por empresas NAo es-
pecializadas;

* Danos ao sistema decorrentes de instalacdo de equipamen-
tos ou reformas em geral;

* Produtos e equipamentos inadequados para limpeza dos reser-
vatorios ou regides que possuam tratamento impermeabilizante;

* Danos causados por perfuracdo das areas impermeabilizadas.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou ndo.

Manual do
Proprietario
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6.5 Esquadrias de Madeira

Portas e Batentes em madeira tipo pinfura com acabamento
NA cor branca da marca Rohden.

Fechaduras da marca IMAB, modelo: Duna CRA, cromo aceti-
nado.

Rohden Portas e Painéis Ltda..

Rodovia BR 470, 3400 - km 173 - Vila Adelaide
Tel.. (47) 3545-1644

Pouso Redondo/SC

IMAB Industria Metalurgica Ltda..
Estrada Mina de Ouro, km 41, NR 280 - Itararé gﬁg%ﬁgﬁg
Tel.: (11) 4662-7500 P

Embu-Guacu/SP

Descricao do Sistema

Componente construtivo, de madeira, cuja funcdo principal €
permitir ou impedir a passagem de pessoas, animais, objetos, \ OFFICE
iluminacdo e ventilacdo entre espagcos ou ambientes.

deqdos de Uso
Evitar fechamentos abruptos das esquadrias decorrentes de
acdes de infempéries;

* As esquadrias devem correr suavemente, ndo devendo ser
forcadas;

* Asferragens devem ser manuseadas com cuidado, evitando
aplicacdo de forca excessiva;

* Recomenda-se manter as portas permanentemente fecha-
das, 0 que evita danos decorrentes de impacto;

* A limpeza das esquadrias € de seus componentes deve ser re-
dlizada com pano levemente umedecido. Todo e qualquer ex-
cesso deve ser retirado com pano seco. Em hipdtese nenhuma,
deverdo ser usados detergentes que contenham sapondceos,
esponjas de aco de qualquer espécie ou material abrasivo;

* Evitar o uso de material cortante ou perfurante na limpeza de
arestas ou cantos;

* As esquadrias ndo foram dimensionadas para receber apa-
relhos esportivos ou equipamentos que causem esforcos adi-
cionaqis;

* Evitar a colocac¢cdo ou fixagcdo de objetos nas esquadrias.
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Manutencdo Preventiva

* Este sistemna da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda ds recomendacdes dos falbori-
cantes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do
sistema, quando houver;

 Uftilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade Atividade Responsavel

Verificar falhas de vedagado,
fixacdo das esquadrias,
guarda-corpos e reconstituir
sua infegridade, onde for

necessario. Empresa capacitada/
Efetuar limpeza geral das Empresa especializada
esquadrias, incluindo os
drenos. Reapertar parafusos
aparentes e regular freio e
lubrificacdo.

A cada 1 ano

Nos casos de esquadrias
A cada 2 anos pintadas, repintar com tinta
adequada.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condi¢cOes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

» Se forem instaladas cortinas, persianas, ar-condicionado ou
qualquer aparelho diretfamente na estrutura das esquadrias;

» Se for feita mudanga na instalacdo, acabamento (especial-
mente pinfura), enfre outras modificacdes na esquadria, que
altere suas caracteristicas originais;

» Se for feito corte do encabecamento (reforco da folha) da
porta.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.6 Esquadrias de Ferro e Aco

Descricao do Sistema

Componente construtivo cuja funcdo principal € permitir ou im-
pedir a passagem de pessoas, animais, objetos, iluminacdo e
ventilacdo entfre espacos ou ambientes.

As esquadrias fambém abrangem corrimdo, guarda-corpo, ba-
tentes, gradis, alcapodes, painéis de fachada e outros elementos
arquitetdnicos.

Cuidados de Uso

Evitar fechamentos abruptos das esquadrias decorrentes de
acdes de infempéries;

As esquadrias devem correr suavemente, ndo devendo ser
forcadas;

As ferragens devem ser manuseadas com cuidado, evitando
aplicacdo de forca excessiva;

Recomenda-se manter as portas permanentemente fecha-
das, evitando danos decorrentes de impacto;

A limpeza das esquadrias e de seus componentes deve ser
realizada com detergente neutro e esponja macia. Retirar
tfodo e qualguer excesso com pano seco. Em hipdtese ne-
nhuma, deverdo ser usados detergentes contendo sapond-
ceos, esponjas de aco de qualquer espécie, materiais alcali-
nos, dcidos ou qualguer outro material abrasivo;

Evitar o uso de material cortante ou perfurante na limpeza de
arestas ou cantos;

Os frilhos inferiores das esquadrias e orificios de drenagem de-
vem ser frequentemente limpos para garantir o perfeito fun-
cionamento dos seus componentes;

As esquadrias ndo foram dimensionadas para receber apao-
relnos esportivos ou equipamentos que causem esforcos adi-
cionaqis;

Evitar a colocacdo ou fixacdo de objetos nas esquadrias;
Evitar o uso de vaselina, removedor, thinner ou qualquer outro
produto derivado do petrdleo, pois, além de ressecar plasticos
e borrachas, implicam na perda de sua funcdo de vedacdo;
Evitar a remnocdo das borrachas de vedacdo;

Reapertar parafusos aparentes, regular freio e fazer lubrifico-
cdo (quando aplicavel);

Adotar procedimentos de seguranca para uso, operacdo e
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manutencdo, principalmente quando houver trabalho em
altura, conforme legislacdo vigente.

Manutencdo Preventiva

* Este sistemna da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda ds recomendacdes dos falbori-
cantes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do
sistema, quando houver;

 Ufilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade Atividade Responsavel

Verificar as esquadrias para
identificacdo de pontos de Empresa capacitada/
oxidacdo e, se necessdrio, Empresa especializada

proceder reparos.

A cada 6 meses

Verificar e, se necessario,
executar servicos com as Empresa capacitada/
mesmas especificacdes da Empresa especializada

A cada 1 ano pintura original.

Verificar vedacdo e fixacdo Empresa capacitada/
de vidros. Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Se forem instalados, apoiados ou fixados quaisquer objetos,
diretamente na estrutura das esquadrias ou que nelas pos-
sam interferir;

* Se for feita qualquer mudanca na instalacdo ou acabamen-
to na esquadria, que altere suas caracteristicas originais;

* Se houver danos por colisdes.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.7 Esquadrias de Aluminio

Portas e Janelas em aluminio pré-pintado - branco brilhante ral
003, de fabricacdo da empresa:

Orca Industria de Esquadrias Metdlicas Ltda.. EPP
Rua Amparo, 1065 - Tanquinho

Tel.: (16) 3626-6856

Ribeirdo Preto/SP

Descricao do Sistema

Componente construtivo de aluminio cuja funcdo principal é
permitir ou impedir a passagem de pessoas, animais, objetos,
iluminacdo e ventilacdo entre espacos ou ambientes.

As esquadrias fambém abrangem corrimdo, guarda-corpo, ba-
tentes, gradis, alcapdes, painéis de fachada e outros elementos
arquitetdnicos.

Cmdodos de Uso
Evitar fechamentos abruptos das esquadrias decorrentes de
acdes de infempéries;

* As esquadrias devem correr suavemente, ndo devendo ser
forcadas;

* Asferragens devem ser manuseadas com cuidado, evitando
aplicacdo de forca excessiva;

* Recomenda-se manter as portas permanentemente fecha-
das, evitando danos decorrentes de impacto;

* Alimpeza das esquadrias e de seus componentes deve ser re-
alizada com pano levemente umedecido. Todo e qualquer ex-
cesso deve ser retirado com pano seco. Em hipdtese nenhuma,
deverdo ser usados detergentes que confenham sapondaceos,
esponjas de aco de qualquer espécie ou material abrasivo;

e Evitar o uso de material cortante ou perfurante na limpeza
de arestas ou cantos, para garantir o perfeito funcionamento
dos seus componentes;

* As esquadrias ndo foram dimensionadas para receber aparelhos
esportivos ou equipamentos que causem esforcos adicionais;

* Evitar a colocacdo ou fixacdo de objetos nas esquadrias.

Manutencdo Preventiva

* Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manuten-
cdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabrican-
tes, diretivas da ABNT NBR 5674 e normas especificas do sistema,
quando houver;
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 Ufilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;

* Asesquadrias modernas sdo fabricadas com utilizacdo de aces-
sérios articulaveis (bracos, fechos e dobradicas) e deslizantes
(roldanas e rolamentos) de nylon, que ndo exigem qualquer tipo
de lubrificacdo, uma vez que suas partes moveis, eixos e pinos
sGo envolvidos por uma camada deste material especial, auto-
lubrificante, de grande resisténcia ao atrito e ds infempéries.

Periodicidade Atividade Responsavel

Efetuar limpeza geral das

A cada 3 meses esquadrias e seus compo- Equipe de manutencdo local
nentes.
Manual do
Reapertar os parafusos /DfO/C)f/'efO/f/'O
aparentes de fechos, Empresa capacitada/
fechaduras ou puxadores e Empresa especializada
roldanas.

Verificar nas janelas Maxim-Air
a necessidade de regular o
freio. Para isso, abrir a janela E w
até um ponto intermedidrio \

(aprox. 30°), no qual ela OFFICE
deve permanecer parada
e oferecer certa resisténcia Equipe de manutengdo lo-
a movimento esponténeo. cal/Empresa capacitada
Se necessdria, a regulagem

devera ser feita somente
por pessoa especializada,

para ndo colocar em risco a
seguranca do usudrio e de
terceiros.

Verificar a presenca de
fissuras, falhas na vedagdo
A cada 1 ano e fixagdo nos caixilhos e
reconstituir sua integridade,

se for necessdrio.

A cada 1 ano ou sempre que
necessario

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Se forem instaladas cortinas ou quaisquer aparelhos, tais
como: persianas, ar-condicionado etc., diretfamente na es-
frutura das esquadrias, ou que nelas possam interferir;

» Se for feita qualquer mudanca na esquadria, na sua forma
de instalacdo, na modificacdo de seu acabamento (espe-
cialmente pintura) que altere suas caracteristicas originais.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.8 Estruturas/Sistemas de Vedacgoes Verticais
Descricao do Sistema

ESTRUTURA.:

Componentes da edificacdo constituidos por elementos que vi-
sam a garantir a estabilidade e seguranca da construcdo pro-
jetada e executada dentro das normas brasileiras. Durante sua
execucdo, os materiais e componentes foram submetidos a con-
frole tecnoldgico, garantindo a conformidade com o projeto.

SISTEMAS DE VEDACOES VERTICAIS:
Sistemas que possuem a finalidade de vedacdo da edificagcdo,
contendo as tubulacdes das instalagoes.

Estrutura de Concreto
- Fornecedor de material

Concreto: Holcim (Brasil) S.A.
Rod. Anhanguera, s/n - km 312,62
Ribeirdo Preto/SP

Aco: Arcelormital Brasil S.A.

Rua Uruguai, 1600 - Pq. Industrial Tanquinho
Tel.: (16) 36150151

Ribeirdo Preto/SP

- Fornecedor de mdo de obra do aco

Armacdo: Marceddnio Pereira da Silva - ME
Avenida'V, 1241 - José Vieira Brasdo
Orléndia/SP

Nova Comaco Distribuidora de A¢o Ltda.
Avenida Mogiana, 1845 - Vila Mariana
Tel.: (16) 3226-0138

Ribeirdo Preto/SP

- Fornecedor de mdo de obra de forma

Forma: Adir Bartoschi da Cruz ME
Rua Julio Ribeiro, 1267 - Jd. Bela Vista
Tel.: (16) 3621-9546

Ribeirdo Preto/SP
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PAREDES EXTERNAS: Bloco Cerdmico - Selecta
Estrutural Blocos e Telhas Ltda..

Estrada da Taperinha, s/n - Sitio Sdo Luiz - Jacu
Tel.: (11) 2118-2001

Itu/SP

PAREDES INTERNAS: Gesso acartonado
Engesso Inovar Dry Wall e Servicos Ltda..

Rua Jodo Scussel, 777 - Lot. Pg. das Américas
Tel.: (34) 3321-6689

Uberaba/MG

Tabela de aplicacdo e cargas projetadas

Cargas projetadas de concreto na laje
Pavimento Local Cargas
Apoio dos Motores < 3000 kgf/m?
Reservatodrio Inferior
Cobertura < 80 kgf/m?

Cobertura - < 180 kgf/m?

Tipo - < 200 kgf/m?

- < 3000 kgf/m?

PUC

Veiculos até 2500 kgf/m?2

- < 3000 kgf/m?2

Técnico

Veiculos até 2500 kgf/m?2

- < 3000 kgf/m?2

Térreo

Veiculos até 2500 kgf/m?2

- < 3000 kgf/m?2

SS
Veiculos até 2500 kgf/m?2
Cuidados de Uso

« NAO retirar, alterar secdo ou efetuar furos de passagens de
dutos ou fubula¢cdes em quaisquer elementos esfruturais para

evitar danos & solidez e d seguranca da edificacdo;

« NAO sobrecarregar as estruturas e paredes além dos limites
previstos em projeto, sob o risco de gerar fissuras ou compro-
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metimento dos elementos estruturais e de vedacdo, como,
por exemplo, troca de uso dos ambientes e colocacdo de
ornamentos decorativos com carga excessiva;

Antes de perfurar as vedagoes, consulte os projetos e de-
tfalhamentos contidos no Manual do Proprietdrio, evitando,
deste modo, a perfuracdo de tubulagcdes de dgua, energia
elétrica ou gds nelas embutidas;

Para melhor fixacdo de pecas ou acessorios, use apenas pa-
rafusos com buchas especiais;

Evitar impactos e molhar as paredes de gesso acartonado,
pois pode danifica-las.

Manutencdo Preventiva

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e s normas especificas
do sistema, quando houver;

Procure manter os ambientes bem ventilados. Nos periodos
de inverno ou de chuva, pode ocorrer o surgimento de mofo
nas paredes, decorrente de condensacdo de dgua por defi-
ciéncia de ventilacdo, principalmente em ambientes fechao-
dos (armarios, atrds de cortinas e forros de banheiro);
Combata o mofo com produto quimico especifico e que ndo
danifigue os componentes do sistemna de vedacdo;

As areas intfernas e a fachada da edificacdo devem ser pin-
tadas conforme programa de gestdo de manutencdo do
condominio, a fim de evitar envelhecimento, perda de bri-
lho, descascamento e eventuais fissuras que possam causar
infiltracoes. Realizar tratamento das fissuras para evitar infiltra-
c¢oes futuras;

Somente utilizar pecas originais ou com desempenho de co-
racteristicas comprovadamente equivalente.

Perda de Garantia

Todas as condicoes descritas no item 2.2 deste manual, acres-
cidas de:

Se forem retirados ou alterados quaisquer elementos estrutu-
rais, como pilares, vigas, painéis, lajes, alvenarias estruturais
ou de fechamento, conforme Memorial Descritivo de cada
empreendimento;
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* Se forem retirados ou alterados quaisquer elementos de ve-
dacdo com relacdo ao projeto original;

» Se forem identificadas sobrecargas além dos limites normais
de utilizacdo previstos nas estruturas ou vedagoes.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.

Obs. As lojas 01 e 04 ndo tém interferéncia com tubula¢cdes hi-
drossanitarias.
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Elevacao 18
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Forro de Gesso
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Planta baixa com indicacao de elevacoes
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Elevacao 3a
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Sanitarios Salas Final 07 e 15

N\

N

\

187
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Elevacdo 12a
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Elevacdo 14a
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Elevacao 15a
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Elevacdo 18a
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Planta baixa com indicacao de elevacoes
15° Pavimento
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Planta baixa com indicacao de elevacoes
15° Pavimento
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Planta baixa com indicacao de elevacoes
15° Pavimento
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Elevacao 2
Sanitdrios 15° Pavimento
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Elevacdao 5
Sanitarios 15° Pavimento
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Elevacao 8
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Elevacdo 10
Sanitdrios 15° Pavimento
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Elevacao 13
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Elevacdo 14
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Planta baixa com indicacao de elevacoes
15° Pavimento
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Elevacao 2a
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6.9 Revestimento de Paredes e Tetos em Argamassa e
Forro de Gesso (Interno e Externo)

Forros: Gesso Acartfonado

Engesso Inovar Drywall e Servicos

Rua Jodo Scussel, 777 - Lot. Pg. das Américas Ltda.
Tel.: (34) 3321-6689

Uberaba/MG

Descricao do Sistema

REVESTIMENTO EM ARGAMASSA

Revestimentos utilizados para regularizar/uniformizar a super-
ficie e auxiliar na protecdo contra a acdo direta de agentes
agressivos dos elementos de vedagdo/estruturais, servindo de
bbase para receber outros acabamentos ou pintura.

FORROS DE GESSO
Acabamento utilizado como elemento decorativo ou para
ocultar tubulacdes, pecas estruturais etc. Permite alocar os
pontos de luz dos ambientes e atender aos mais variados proje-
tos de iluminagdo.

Cuidados de Uso

Para fixacdo de mdveis, acessdrios ou equipamentos, utilizar
parafusos e buchas apropriadas e evitar impacto nos reves-
fimentos que possam causar danos Ou prejuizo ao desempe-
nho do sistema;

No caso de forros de gesso, ndo fixar suportes para pendurar
vasos, televisores ou qualquer outro objeto, pois ndo estdo di-
mensionados para suportar peso. Para fixacdo de lumindrias,
verificar recomendacdes e restricdes quanto ao peso;

Evitar o choque causado por batida de portas;

Ndo lavar as paredes e tetos;

Limnpar os revestimentos somente com produtos apropriados,
que atendam aos requisitos definidos pela Habiarte;

Nunca molhar o forro de gesso, pois o contato com a dgua
faz com que o gesso se decomponha;

Evitar impacto no forro de gesso que possa danifica-lo;
Manter os ambientes bem ventilados, evitando o apareci-
mento de bolor ou mofo;

Manual do
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* Ndo é permitido colocacdo de ponto de luz nos forros das

varandas.

Manutencdo Preventiva

» Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e s normas especificas

do sistema, quando houver;

 Uftilizar somente componentes originais ou com desempenho

de caracteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

Repintar os forros dos banhei-
ros e dreas Umidas.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Verificar a calafetacdo e
fixagdo de rufos, para-raios,
antenas, esquadrias, elemen-
tos decorativos etfc.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

A cada 2 anos

Revisar a pintura das areas
secas e, se necessario, repin-
t&-las evitando o envelheci-
mento, a perda de brilho, o
descascamento e eventuais

fissuras.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

A cada 3 anos

Repintar paredes e tetos das
dreqs secas.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condicoes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* |Impacto em desacordo com a ABNT NBR 15575, que ocasio-

ne danos No revestimento;

* Se mantiver ambiente sem ventilacdo, conforme cuidados
de uso, o que poderd ocasionar, entre outros problemas, o

surgimento de fungo ou bolor;

* Danos causados por furos ou aberturas de vaos intencionais

para instalagcdo em geral.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia

Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.10 Revestimento Interno

Revestimentos Cer@micos Fabricados pela empresa:

Portobello S.A.

BR 101, km163

Atendimento ao cliente: 0800 6482002
Tijucas/SC

Descricao do Sistema

AZULEJO/PORCELANATO

Revestimento habituaimente ufilizado em dareas molhdveis ou mo-
lIhadas, que protege as superficies, além de sua funcdo decorativa.

Tabela de Aplicacao - Revestimentos Portobello

Pavimento Ambiente Especificacdo
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
Salas/W.C Palha 45x45cm
alas/W.C.
Rodapé Porcelanato Esmaltado Granilite
P Palha 08x45cm
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
I Oliva 45x45cm
erraco
RodaDé ¢ Porcelanato Esmaltado Granilite
. P Oliva 08x45¢cm
ipo
P Piso Porcelanato Polido Galileu Crema
Hall dos Eleva- 60x60cm
RodApE dores Porcelanato Polido Galileu Crema
P 10x60cm
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
W.C./C /DML Palha 45x45cm
.C./Copa
Parede Cerdmica Antartida 30x40cm
Piso Hall dos El Porcelanato Polido Galileu Crema
all dos Eleva- 60x60cm
dores/Salas/ - -
Rodapé Coffee Break Porcelanato Polido Galileu Crema
10x60cm
Piso Administracdo/ Porcelanato Esmaltado Granilite
PUC Circu|ogao/ Palha 45x45cm
Rodabé Dep@sifos/ Porcelanato Esmaltado Granilite
P Vestibulo Palha 08x45cm
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
Son”‘érios/ Palha 45x45cm
Vestidrios . )
Parede Cerdmica Antartida 30x40cm
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Tabela de Aplicacdo - Revestimentos Portobello
Pavimento Ambiente Especificacao
P Hall dos elevo- Porcelanato Esmaltado Granilite
iso
dores/Press_/ Palha 45x45cm
RodaDé SdladeSeg.e |  Pporcelanato Esmaltado Granilite
o P Automagdo Palha 08x45cm
Técnico
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
. Palha 45x45cm
Sanitarios
Parede Cer@mica Antartida 30x40cm
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
) Palha 45x45cm
Lojas/W.C. Porcelanato Esmaltado Granilit
. orcelanato Esmaltado Granilite
Rodape Palha 08x45cm
Piso Porcelanato Polido Galileu Crema
Recepcao/Hall 60x60cm
. dos Elevadores | porcelanato Polido Galileu Crema
) Rodape 10x60cm
Térreo —
Piso Porcelanato Esmaltado Granilite
o Palha 45x45¢cm
Sanitarios
Parede Cerdmica Antartida 30x40cm
Porcelanato Brava Cement 60x60cm
EXT
Piso Entorno das lojas
Porcelanato Brava Nero 60x60cm
EXT
Piso Hall dos Ele- Ceramica Pointer Gres 43x43cm
vadores/Circ.
j Pedestres/Dep./ N .
Rodapé Manutencdo Cerdmica Pointer Gres 08x43cm
SS
Piso Cerdmica Pointer Gres 43x43cm
Lixo
Parede Cer@mica Antartida 30x40cm
Cuidados de Uso

* Antes de perfurar qualgquer peca, consultar os projetos de ins-
talacdes entregues ao condominio, a fim de evitar perfuracdes

acidentais em tubulacdes e camadas impermeabilizadas;

* Para fixacdo de mdveis, acessérios ou equipamentos, ufilizar
parafusos e buchas apropriadas e evitar impacto nos reves-
fimentos que possam causar danos ou Prejuizo ao desempe-

Nho do sistema;

* Ndo utilizar m&qguina de alta pressdo de adgua, vassouras de
piacava, escovas com cerdas duras, pecas pontiagudas, es-
ponjas ou palhas de aco, espdtulas metdlicas, objetos cor-
tantes ou perfurantes na limpeza, pois podem danificar o sis-
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tema de revestimento;

e Limpar os revestimentos somente com produtos apropriados
(ndo utilize removedores do tipo “limpa-forno”, por exemplo);

 NGo arrastar moveis, equipamentos ou materiais pesados,
para que Ndo haja desgaste excessivo ou provoque danos &
superficie do revestimento;

e Somente lavar areas denominadas molhadas.

e Sempre que possivel, utilizar capachos ou tapetes nas entra-
das para evitar o volume de particulas sélidas sobre o piso.

Manutencdo Preventiva

* Este sistema da edificacdo necessita de um plano de ma-
nutengdo especifico, que atenda ds recomendagdes dos Manual do
fabricantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normas espe-

g Proprietario
cificas do sistema, quando houver;
 Ufilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;
* Em dreas molhadas ou molhaveis, manter o ambiente venti-
lado para evitar surgimento de fungo ou bolor. ‘
OFFICE
Periodicidade Atividade Responsavel
Verificar e, se necessario,
efetuar as manutencdes e Empresa capacitada/
manter a estfanqueidade do Empresa especializada
sistema.
A cada 1 ano Verificar sua integridade e
reconstituir os rejuntamentos
infernos e externos dos pisos, Empresa capacitada/
paredes, peitoris, soleiras, Empresa especializada

ralos, grelhas de ventilagdo e
outros elementos.

Perda de Garantia

Todas as condi¢cdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Utilizacdo de equipamentos, produtos ou uso do revestimen-
to em desacordo com os especificados acima;

* Impacto em desacordo com o descrito na ABNT NBR 15575,
que ocasione danos No revestimento;

* Danos causados por furos para instalacdo de pecas em geral;

e Uso de maquinas de alta pressdo nas superficies.

Situacoes Ndo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.



6.11 Ar-Condicionado

Thermopress Refrigeracdo e Ar Condicionado Ltda.. EPP
Av. Dr. Plinio de Castro Prado, 644 - Jd. Macedo

Tel.. (16) 3967-4748

Ribeirdo Preto/SP

Descricao do Sistema

Sistema de condicionamento de ar do ambiente para alterar
a temperatura e proporcionar conforto térmico. O sistema é in-
dividualizado tipo Split com fornecimento de 1 linha frigorigena
localizada na parede do terraco. As maquinas condensadoras
tém instalacdo prevista na varanda.

Cuidados de Uso

No caso de equipamentos ndo fornecidos pela construtora,
estes devem ser adquiridos e instalados de acordo com cao-
racteristicas de projeto;

Nao efetuar furacdes em lgjes, vigas, pilares e paredes estru-
furais para a passagem de infraestrutura;

Para fixacdo e instalacdo dos componentes, considerar as
caracteristicas do local a ser instalado e os posicionamentos
indicados em projeto.

Manutencdo Preventiva

Para manutencdo, tomar cuidados especificos com a segu-
ranca e a saude das pessoas que irdo realizar as atividades.
Desligar o fornecimento geral de energia do sistema;

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda ds recomendacdes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e as normas especificas
do sistema, quando houver;

Somente ufilizar pecas originais ou com desempenho de ca-
racteristicas comprovadamente equivalente;

Redlizar a manutencdo recomendada pelo fabricante em
atendimento & legislacdo vigente.
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Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 semana

Ligar o sistema.

Equipe de manutencdo local

Ccaso necessdario

A cada 1 més ou menos,

Realizar limpeza dos compo-
nentes e filtfros, mesmo em
periodo de ndo utilizagdo.

Equipe de manutenc¢do local

A cada 1 més

Realizar a manutengdo dos
ventiladores e do gero-
dor (quando houver) que
compodem os sistemas de
exaustdo.

Empresa especializada

Verificar fodos os compo-
nentes do sistema e, caso
detecte-se qualguer anoma-
lia, providenciar os reparos
necessarios.

Equipe de manutencdo local

Perda de Garantia

Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual.

Situacoes Ndo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.12 Sistemas de Exaustcdo Mecdnica

Descricao do Sistema
Sistema de exaustdo mecdnica com o objetivo de renovar o ar
dos banheiros do uso comum.

Cmdddos de Uso

Para manutencdo, fomar os cuidados com a seguranca e
saude das pessoas responsaveis pelas atividades, desligando
o fornecimento geral de energia do sistema.

N&o obstruir as entradas e saidas de ventilacdo e dutos de ar;
Manter a limpeza dos componentes conforme especificacdo
do fabricante.

Manutencdo Preventiva

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de mao-
nutencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos
fabricantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e as normas espe-
cificas do sistema, quando houver;

Somente ufilizar pecas originais ou com desempenho de co-
racteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade Atividade Responsavel

Realizar a manutencdo dos
ventiladores e do gero-
A cada 1 més dor (quando houver) que Empresa especializada
compodem os sistemas de
exaustdo.

Perda de Garantia
Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.13 Revestimento de Pedras Naturais (Marmore e
Granito)

Fornecimento de material
Marmoraria Alves & Fantini Ltda..
Rua Paulo Padovan, 110 - Tanquinho
Tel.. (16) 3628-0171

Ribeirdo Preto/SP

Tabela de Aplicacdo de Pedras Naturais

Pavimento Ambiente Material
Manual do
Hall dos Elevadores Propr/efér/o
Tipo Porta dos conjuntos Granito Cinza Andorinha
Banheiros
Hall dos Elevadores k E I I ’
OFFICE
PUC Copa Granito Cinza Andorinha
W.C.

Hall dos Elevadores

Técnico Copa Granito Cinza Andorinha

W.C.

Marmore Travertino
Hall dos Elevadores

. Nacional
Térreo
W.C. Granito Cinza Andorinha
Hall dos Elevadores
SS Copa Granito Cinza Andorinha

W.C.

Descri¢cao do Sistema

Revestimentos com funcdo decorativa e preparo especifico
para serem ufilizados em paredes, interna ou externamente,
com fixacdo por processo normatizado. SGo utilizadas também
em elementos arquitetdnicos, peitoris de sacada e bancadas



de banheiros. Por serem extraidas de jazidas naturais, notam-
-se diferencas de tonalidade e desenho como caracteristicas
naturais e aceitas nestes tipos de revestimentos. Caracteristicas
como dureza, composicdo mineraldgica, porosidade e absor-
cdo de agua sdo especificas para cada tipo de pedra.

Cuidados de Uso

Antes de perfurar qualguer peca, consultar os projetos de
instalacdes entregues ao condominio, a fim de evitar perfu-
racdes acidentais em tubulacoes e camadas impermeabili-
zadas;

Para fixacdo de mdveis, acessorios ou equipamentos, utilizar
parafusos e buchas apropriadas e evitar impacto nos reves-
fimentos que possam causar danos Ou prejuizo ao desempe-
Nnho do sistema;

N&o utilizar maqguina de alta pressdo de adgua, vassouras de
piacava, escovas com cerdas duras, pecas pontiagudas, es-
ponjas ou palhas de aco, espdtulas metdlicas, objetos cor-
tantes ou perfurantes na limpeza, pois podem danificar o sis-
tema de revestimento;

Limpar os revestimentos somente com produtos apropriados
(ndo utilize removedores do tipo “limpa-forno”, por exemplo),
que atendam aos requisitos definidos pela Habiarte;

Nao danificar o revestimento durante a instalacdo de grades
de protecdo ou equipamentos e vedar os furos com silicone,
mastique ou produto com desempenho equivalente para
evitar infiltracao;

Utilizar enceradeira industrial com escova apropriada para a
superficie a ser limpa;

Nos procedimentos de limpeza didria de pedras polidas, re-
mover primeiro o pd ou particulas sdlidas nos fampos de pias
e balcdes. Nos pisos e escadarias, a remocdo deverd ser fei-
ta com vassoura de pelo, sem aplicar pressdo excessiva para
evitar riscos e desgastes em revestimento ou rejuntes devido
Qo atrito e, em seguida, aplicar um pano levemente ume-
decido com agua, respeitando solucdo diluida em produto
quimico, conforme especificacdo;

O contato de alguns tipos de pedras com liquidos podem
causar manchas;

Revestimento em pedras naturais rdsticas poderd acumular
liquidos em pontos isolados em funcdo das caracteristicas
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geométricas. Se necessario, remover 0os acumulos com uso
de rodo;

* O contato dos revestimentos com graxas, 6leo, massa de vi-
dro, tinta, vasos de planta poderd causar danos a superficie;

» Para arecolocacdo de pecas, utilizar a argamassa especifi-
ca para cada tipo de revestimento e ndo danificar a cama-
da impermeabilizante, quando houver;

* A calafetacdo em pecas de metal e loucas (ex.: valvula de
lavatdrio) deve ser feita com material apropriado. NGo utilizar
mMassa de vidro, para evitar manchas;

* NdAo remover suporte, ou partes dele, dos revestimentos em
pedras fixadas em elementos metdlicos. Em caso de manu-
tencdo ou troca, contatar uma empresa especializada;

* Somente lavar dreas denominadas molhadas, conforme a
ABNT NBR 15575.

Manutencdo Preventiva

* Esse sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, as diretrizes da ABNT NBR 5674 e as normas especifi-
cas do sistema, quando houver;

 Ufilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;

* Em dreas molhadas ou molhdveis, manter o ambiente venti-
lado, para evitar surgimento de fungo ou bolor;

* Sempre que agentes causadores de manchas (café, dleo
comestivel, refrigerantes, alimentos etc.) cairem sobre a su-
perficie, limpar imediatamente de modo a evitar a penetro-
cdo do fluido no revestimento e consequente mancha.
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Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 més

No caso de pecas polidas
(ex.: pisos, bancadas de
granito etc.), verificar e, se
necessdrio, encerar.

Empresa especializada

A cada 1 ano

Verificar a calafetacdo de
rufos, fixagdo de para-raios,
antenas, elementos decorao-

tivos etfc.

Empresa capacitada/Em-
presa especializada

Verificar a integridade e
reconstituir, onde necessdrio,
0s rejuntamentos internos
e externos, respeitando a
recomendacdo do projeto
original ou conforme espe-
cificacdo de especialista.
Atentar-se para as juntas de
dilata¢do, que devem ser
preenchidas com mastique e
NUNCA COM Argamassa para
rejuntamento.

Empresa capacitada/Em-
presa especializada

A cada 3 anos

Na fachada, efetuar a
lavagem e verificacdo dos
elementos constituintes
rejuntes, mastique etfc., e, se
necessario, solicitar inspecdo.

Empresa capacitada/Em-
presa especializada

Perda de Garantia

Todas as condi¢coes descritas no item 2.2 deste manual, acres-
cidas de:

Manchas e perda do polimento por contato ou uso de pro-
dutos inadequados;

Danos causados por transporte ou arrastamento de materiais
Oou objetos;

Danos causados por ufilizacdo de equipamentos em desa-
cordo com o especificado;

Se ndo forem tomados os cuidados de uso ou ndo for feita a
manutencdo necessaria;

Impacto em desacordo com o definido na ABNT NBR 15575,
que ocasione danos No revestimento;

Danos causados por furos para instalacdo de pecas em geral.

Situacoes Ndo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.14 Rejuntes

Fornecedor de Material:

ParexGroup Industria e Comércio de Argamassas Ltda.

Rodovia Eng. Miguel Campos, s/n - km 82,32
Tel.: (19) 3876-5150
[tupeva/SP

Fornecedor de mdo de obra:

Construfran Acabamentos Ltda.

Rua Renato Rodrigues Leite, 105 - Jd. Helena
Tel.: (16) 98194-8546

Ribeirdo Preto/SP

Revest Servicos de Acabamentos Ltda. ME

Rua Prof. Jorge Rodini Luiz, 204 - Planalto Verde
Tel.: (16) 99299-6692

Ribeirdo Preto/SP

Tabela de aplicacdo - Rejunte

Tabela de Aplicacdo de Pedras Naturais

Pavimento Ambiente Cor
Salas/W.C./Terraco
Piso Hall dos Elevadores Cinza
Tipo
W.C./Copa/DML
Azulejo W.C./Copa/DML Branco
Salas/W.C.
Piso Hall dos Elevadores Cinza
PUC
W.C./Copa/DML
Azulejo W.C./Copa/DML Branco
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Tabela de Aplicacdo de Pedras Naturais

Pavimento Ambiente Cor
Hall dos Elevadores
Piso Cinza
Técnico W.C./Copa/DML
Azulejo W.C./Copa/DML Branco
Lojas/W.C./Terraco
Piso Hall dos Elevadores Cinza
Térreo
Recepcdo
Azulejo W.C./Copa/DML Branco
Hall dos Elevadores
Piso Cinza
SS W.C./Copa/DML
Azulejo W.C./Copa/DML Branco

Descricao do Sistema

Tratamento dado ds juntas de assentamento dos materiais cerdmi-
COs e pedras naturais para garantir a estanqueidade e o acabao-
mento final dos sistemas de revestimentos de pisos e paredes, assim

como absorver pequenas deformacoes.

Cuidados de Uso
* Limpar os revestimentos somente com produtos apropriados (ndo
utilize removedores do tipo “limpa-forno”, por exemplo), que aten-

dam aos requisitos definidos pela Habiarte;

* N&o utilizar méqguina de alta pressdo de agua, vassouras de pia-
cava, escovas com cerdas duras, pecas ponfiagudas, esponjas
ou palhas de aco, espdtulas metdlicas, objetos cortantes ou per-
furantes na limpeza, pois podem danificar o sistema de revesti-

mento.
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Manutencdo Preventiva

» Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, s diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normas especificas

do sistema, quando houver;

 Uftilizar somente componentes originais ou com desempenho

de caracteristicas comprovadamente equivalente;

e Em dareas molhadas ou molhdveis, manter o ambiente venti-

lado de modo a evitar surgimento de fungo ou bolor.

Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

Verificar sua integridade e
reconstituir os rejuntamentos
internos e externos de pisos,

paredes, peitoris, soleiras,

ralos, pecgas sanitarias, gre-

Ihas de ventilagdo e outros

elementos, onde houver.

Equipe de manuteng¢do lo-
cal/Empresa especializada

Perda de Garantia

Todas as condi¢cdes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

» Utilizacdo de equipamentos, produtos ou uso do rejunte em
desacordo com o0s especificados acima;
* Danos causados por furos intencionais para instalacdo de

pecas em geral;

* Impacto em desacordo com o definido na ABNT NBR 15575 e

que ocasione danos no revestimento e rejuntes.

Situacoes NGo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.15 Pinturas, Texturas (Interna e Externa)
Fornecedor de material e mdo de obra
Pintura Inferna

Fornecedor de material:

Basf S/A

Av. Angelo Demarchi, 123 - Demarchi
Tel.: 0800 193536

S&o Paulo/SP

Fornecedor mdo de obra:

Paulo Sérgio Moreira Comércio de Tintas ME
Av. Treze de Maio, 651 - Jd. Paulistano

Tel.: (16) 3913-8808

Ribeirdo Preto/SP

Pintfura Externa

Fornecedor de material:

Revprol Ind. Com. Ltda. - EPP

Rua Reinaldo Sandrin, 1031 - Distrito Industrial
Tel.: (16) 3623-7877

Ribeirdo Preto/SP

Fornecedor mdo de obra:

Paulo Sérgio Moreira Comércio de Tintas ME
Av. Treze de Maio, 651 - Jd. Paulistano

Tel.: (16) 3913-8808

Ribeirdo Preto/SP

Gilvan Santos Cardoso - Pinturas ME
Avenida Leais Paulista, 727 - Sala 3 - Jd. Irgj&
Tel.: (16) 3913-8808 / 3329-0899

Ribeirdo Preto/SP
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Tabela de Aplicacdo de Pedras Naturais

Pavimento Ambiente Cor Marca
Atico
Tipo
PUC L&tex PVA Branco _
Interna Suvinil
P Neve
Técnico
Térreo
SS
Atico
Tipo Masssa T?xTurizado:
Alpes Suicos marca
PUC Externa Suvinil/Cadeira de. . Revprol
Balan¢o marca Suvinil
P /Creme Escocés
Técnico marca Suvinil
Térreo

Tabela de Aplicacdes

Descricao do Sistema
Acabamento final que visa a proporcionar protecdo das super-
ficies ou efeito estético.

Cuidados de Uso

Nao utilizar produtos quimicos na limpeza, principalmente
produtos acidos ou cAusticos;

Em caso de necessidade de limpeza, jamais utilizar esponjas
asperas, buchas, palha de aco, lixas e maquinas com jato de
pressqo;

Nas dreas infernas com pintura, evitar a exposicdo prolonga-
da ao sol, utilizando cortinas nas janelas;

Para limpeza e remo¢do de poeira, manchas ou sujeiras, uti-
lizar espanadores, flanelas secas ou levemente umedecidas
com agua e sabdo neutro. Tomar cuidado para ndo exercer
pressdo demais na superficie;

Em caso de contato com substdncias que provoguem man-
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chas, limpar imediatamente com agua e sabdo neutro;
Evitar atrito, riscos ou pancadas nas superficies pintadas, pois
podem acarretar remocdo da tinta, manchas ou frincas;
Manter os ambientes bem ventilados, evitando o apareci-
mento de bolor ou mofo.

Manutencdo Preventiva

Esse sistema da edificacdo necessita de um plano de mao-
nutencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos
fabricantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normas espe-
cificas do sistema, quando houver;

Utilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;

A limpeza deverd ser feita com uso de pano levemente Umi-
do e conforme procedimento especifico;

Em caso de necessidade de retoque, deve-se repintar todo
O pano da parede (frecho de quina a quina ou de friso a fri-
s0), para evitar diferencas de tonalidade entre a tinta velha
€ a0 Nova NUMa Mmesma parede;

Repintar as dreas e elementos com as mesmas especifica-
¢des da pintura original.

Periodicidade Atividade Responsavel

Revisar a pintura das dre-
as secas e, se necessario,
repintd-las, evitando assim o Empresa capacitada/Em-
envelhecimento, a perda de presa especializada
brilho, o descascamento e
eventuais fissuras.

A cada 2 anos

Repintar paredes e tetos das Empresa capacitada/Em-
dareqs secas. presa especializada

As dreas externas devem

A cada 3 anos ter sua pintura revisada e,
se necessario, repintada,

evitando assim o envelheci- Equipe de manutencdo lo-

mento, a perda de brilho, o cal/Empresa capacitada

descascamento e que even-
tuais fissuras possam causar
infilfracoes.

Perda de Garantia
Todas as condicdes descritas no item 2.2 deste manual.

Situacoes Nao Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.

Manual do
Proprietario

VEW



6.16 Vidros

Toda a instalagdo dos vidros foi executada pela empresa:

Lojas

Distribuidora de Vidros Beschizza Ltda..
Rua Uruguai, 2530 - Vila Mariana

Tel.. (16) 4009-1500

Ribeirdo Preto/SP

Salas Tipo

Orca Ind. de Esg. Metdlicas Ltda. EPP
Rua Amparo, 1065 - Tanquinho

Tel.: (16) 3626-6856

Ribeirdo Preto/SP

Descricao do Sistema

Sistema de vedacdo com vidros € utilizado em esquadrias, painéis,
fachadas etc., com a finalidade de proteger os ambientes de in-
tempéries, permitindo, ao mesmo tempo, a passagem de Iuz.

Cuidados de Uso

Os vidros possuem espessura compativel com a resisténcia
necessaria para o seu uso normal. Por essa razdo, evitar qual-
quer tipo de impacto na sua superficie ou nos caixilhos;

Nd&o abrir janelas ou portas empurrando a parte de vidro. Uti-
lizar os puxadores e fechos;

Para limpeza, utilizar somente dgua e sabdo neutro. Nao utili-
zar materiais abrasivos, por exemplo, palha de aco ou escovas
com cerdas duras. Usar somente pano ou esponja macia;

No caso de trocas, tfrocar por vidro de mesma caracteristica
(cor, espessura, tamanho etc.);

Evitar infiltracdo de dgua na caixa de molas das portas de
vidro femperado e, no caso de limpeza dos pisos, proteger as
Caixas para gque ndo haja infiltracoes;

Evitar esforcos em desacordo com o uso especifico da superficie.
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Manutencdo Preventiva

* Esse sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacdoes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normas especificas

do sistema, quando houver;

 Ufilizar somente componentes originais ou com desempenho

de caracteristicas comprovadamente equivalente;

* Alimpeza devera ser feita com uso de pano levemente ume-

decido e aderente as especificacdes de cuidados de uso;

* Em casos de quebra ou trinca, trocar imediatamente para

evitar acidentes.

Periodicidade

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

Nos conjuntos que possuam
vidros temperados, efetuar
inspecdo do funcionamento
do sistema de molas e dobro-
dicas e verificar a necessida-
de de lubrificacdo.

Empresa especializada

Verificar o desempenho das
vedagodes e fixacdes dos
vidros nos caixilhos.

Equipe de manutencdo lo-
cal/Empresa capacitada

Perda de Garantia

Todas as condi¢cOes descritas no item 2.2 deste manual, acres-

cidas de:

* Se ndo forem utilizados para a finalidade estipulada.

Situacoes Ndo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.17 Piso Cimentado/Piso Acabado em Concreto/
Contrapiso

Descricao do Sistema

SAo argamassas ou concreto, especificamente preparados,
destinados a regularizar e dar acabamento final a pisos e lajes
ou servir de base para assentamento de revestimentos.

Cuidados de Uso

O contato dos revestimentos com graxas, 6leo, massa de vidro,
finta, vasos de planta poderd acarretar danos & superficie;
Ndo demolir fotalmente ou parcialmente o piso ou contrapi-
SO para passagem de componentes de sistemas ou embutir
tfubulacoes;

Cuidado no fransporte de eletrodomésticos, moveis e mate-
ricis pesados: Nndo arrasta-los sobre o piso;

Ndo utilizar objetos cortantes, perfurantes ou pontiagudos
para auxiliar na limpeza do piso ou contrapiso;

N&o executar furo no contrapiso ou pPiso, Pois pode compro-
meter o desempenho do sistema;

Evitar sobrecarga de pesos Nos pisos ou contrapiso;

N&o utilizar maqguina de alta pressdo de adgua, vassouras de
piacava, escovas com cerdas duras, pecas pontiagudas, es-
ponjas ou palhas de aco, espdtulas metdlicas, objetos cor-
tantes ou perfurantes na limpeza, pois podem danificar o sis-
tfema de revestimento;

Somente lavar dreas denominadas molhadas conforme ABNT
NBR 15575.

Manutencdo Preventiva

Este sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tencdo especifico, que atenda as recomendacoes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normass especificas
do sistema, quando houver;

Utilizar somnente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente;

Em caso de danos, proceder a imediata recuperacdo do piso
cimentado sob risco de aumento gradual da area danificada.
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Periodicidade Atividade Responsavel
Verificar as juntas de dilata-
¢do e, quando necessario, Equipe de manutenc¢do lo-
Acadalano reaplicar mastique ou substi- cal/Empresa capacitada

tuir a junta elastomérica.

Perda de Garantia

Todas as condi¢coes descritas no item 2.2 deste manual, acres-
cidas de:

* Se ndo forem utilizados para a finalidade estipulada.

Situacoes Ndo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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6.18 Cobertura

Descricao do Sistema

Conjunto de elementos/componentes com a funcdo de asse-
gurar estanqueidade as aguas pluviais e salubridade, proteger
0s demais sistemas da edificacdo habitacional ou elementos e
componentes da deterioracdo por agentes naturaqis, e contri-
buir positivamente para o conforto fermoacustico da edifico-
cdo habitacional, incluso os componentes: laje impermeabili-
zada, calhas, rufos.

Cuidados de Uso

* Ostrabalhos em altura demandam cuidados especiais de se-
guranca;

* Somente pessoas freinadas fecnicamente e sob seguranca
deverdo transitar sobre a cobertura.

Manutencdo Preventiva

* Esse sistema da edificacdo necessita de um plano de manu-
tfencdo especifico, que atenda as recomendacdes dos fabri-
cantes, as diretivas da ABNT NBR 5674 e ds normas especificas
do sistema, quando houver;

 Uftilizar somente componentes originais ou com desempenho
de caracteristicas comprovadamente equivalente.

Periodicidade Atividade Responsavel

Verificar a integridade das
calhas, telhas e protetores
térmicos e, se necessdrio,
efetuar limpeza e reparos,
A cada 6 meses para garantir a funcionalida-
de, quando necessdrio. Em
épocas de chuvas fortes, &
recomendada a inspecdo
das calhas semanalmente.

Verificar a integridade
estrutural dos componentes,
A cada 1 ano vedacdes, fixacoes, e
reconstituir e fratar onde

necessario.

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Empresa capacitada/
Empresa especializada

Perda de Garantia
Todas as condi¢coes descritas no item 2.2 deste manual.

Situacoes NGo Cobertas Pela Garantia
Pecas que apresentem desgaste natural pelo tempo ou uso.
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7 Manutencado

7.1 Programa de Manuten¢do

Um imdvel é planejado e construido para atender a seus usud-
rios por muitos anos. Isso exige realizar a manutencdo do imovel
e de seus varios componentes, considerando que estes, con-
forme suas naturezas, possuem caracteristicas diferenciadas e
exigem diferentes tipos, prazos e formas de manutencdo. Esta
manutencdo, no entanto, Nndo deve ser redlizada de modo im-
provisado e casual. Ela deve ser entendida como um servico
técnico e feita por empresas capacitadas ou especializadas
ou, ainda, equipe de manutencdo local, conforme a comple-
xidade.

Este manual apresenta o modelo de programa de manuten-
cdo, cuja elaboracdo e implementacdo atenda & ABNT NBR
5674.

Para que a manutencdo obtenha os resultados esperados de
conservacao e crie condicoes para que seja atingida a vida
atil do imdvel, é necessaria a implantacdo de um sistema de
gestdo de manutencdo que contemple o planejamento de ati-
vidades e recursos, bem como a execucdo de cada um deles
de acordo com as especificidades de cada empreendimento.
Os critérios de elaboracdo do sistema de gestdo de manuten-
cao estdo baseados nas normas ABNT NBR 5674 e ABNT NBR
14037.

Constitui condicdo da garantia do imdvel a correta manuten-
cdo da unidade e das dreas comuns do condominio. Nos ter-
mos da ABNT NBR 5674 e ABNT NBR 15575, o proprietdrio é res-
ponsdvel pela manutencdo de sua unidade e corresponsdvel
pela realizacdo e custeio da manutencdo das areas comuns.
O programa consiste na determinacdo das atividades essen-
ciais de manutencdo, sua periodicidade, os responsdveis pela
execucdao e 0s recursos necessarios.

Cabe 0o sindico atualizar o programa. Ele poderd contratar
uma empresa ou profissional especializado para auxilid-lo na
elaboracdo e gerenciamento do projeto, conforme ABNT NBR
14037 e ABNT NBR 5674.

O programa de manuftencdo vem atender também ao artigo
1348 inciso V do Cadigo Civil, que define a competéncia do
sindico em diligenciar a conservacdo e a guarda das partes
comuns e zelar pela prestacdo dos servicos que inferessam aos
conddminos.
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E de extrema importancia a contratacdo de empresas especio-
lizadas, de profissionais qualificados e o tfreinamento adequa-
do da equipe de manutencdo para a execucdo dos servicos.
Recomenda-se também a utilizacdo de materiais de boa quo-
lidade, preferencialmente seguindo as especificacoes dos ma-
teriais utilizados na construcdo. No caso de pecas de reposicdo
de equipamentos, utilizar pecas originais.

O Proprietario/Usudrio, ao realizar a manutencdo em seu imo-
vel, deve observar e seguir o estabelecido no Manual do Pro-
prietdrio e fazer cumprir e prover os recursos para o Programa
de Gestdo da Manutencdo das Areas Comuns.
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7.2 Planejamento da Manuten¢do

Todos 0s servicos de manutencdo estdo definidos em periodos
de curto, médio e longo prazos, em consondncia com o pro-
grama de manutencdo e de maneira a:

e coordenar os servicos de manutencdo para reduzir a neces-
sidade de sucessivas intervencoes;

* minimizar a interferéncia dos servicos de manutencdo No uso
da edificacdo e a interferéncia dos usudrios sobre a execu-
cao dos servicos de manutencAo;

e otimizar o aproveitamento de recursos humanos, financeiros
e equipamentos.

O Planejomento da Gestdo das Manuten¢cdes deve abranger
a previsdo orcamentdria anual, os meios de controle de docu-
mentos, a reserva de recursos para servicos de manutencdo
ndo planejada, areposicdo de equipamentos ou sistemas apos
o término de sua vida Util e os servicos especificos. Por exemplo,
guando ha limpeza de fachada, o consumo de dgua e energia
€ maior.

Modelo para a elabora¢cdo do programa de manutencdo pre-
ventiva

Este modelo € ndo restritivo para a elaboracdo do programa
de manutencdo preventiva de uma edificacdo hipotética.

A elaboracdo deste modelo teve como base o anexo A da
norma ABNT NBR 5674.

Periodicidade Sistema Atividade Responsavel

Ar-condicionado Ligar o sistema Equipe de manuten-

c¢do local
A cada 1 semana Verificar o nivel
dos reservatorios, o
Instalagdes hidrauli- funcionamento das | Equipe de manuten-
cas - dgua potavel | torneiras de boia e a c¢do local

chave de boia para
controle de nivel.
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Periodicidade

Sistema

Atividade

Responsavel

A cada 1 més

Revestimento de
pedras naturais
(mdarmore, granito e
outros)

No caso de pecas
polidas (ex.: pisos,
bancadas de granito
etc.), verificar e, se
necessdrio, encerar.

Equipe de manuten-
¢do local

Nas éreas de cir-
culacdo intensa o
enceramento deve
acontecer com
periodicidade inferior,
para manter uma
camada protetora.

Equipe de manuten-
cdo local

A cada 3 meses

Esquadrioas de
aluminio

Efetuar limpeza geral
das esquadrias e seus
componentes.

Equipe de manuten-
c¢do local

A cada 6 meses

Instalagdes elétricas

Testar o disjuntor
tipo DR apertando o
botdo localizado no
préprio aparelho. Ao

apertar o botdo, a
energia serd interrom-
pida. Caso isso ndo
ocorrg, frocar o DR.

Equipe de manuten-
¢do local/Empresa
capacitada

Instalacdes hidrauli-
cas - dgua potavel

Limpar e verifi-
car a regulagem
dos mecanismos de
descarga.

Equipe de manuten-
¢do local

Verificar mecanismos
infernos da caixa
acoplada.

Equipe de manuten-
cdo local

Limpar os aeradores
(bicos removiveis) das
torneiras.

Equipe de manuten-
c¢do local

Instalacdes hidrdu-
licas - dgua ndo
potavel

Limpar e verifi-
car a regulagem
dos mecanismos de
descarga.

Equipe de manuten-
¢do local

Esquadrias de ferro
e aco

Verificar as esquadri-
as, para identifi-
cacdo de pontos
de oxidacdo e, se
necessario, proceder
reparos.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada
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Periodicidade

Sistema

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

automdatica e torneira

Verificar a estan-
queidade da caixa
acoplada do vaso
sanitdrio, torneira

eletrénica.

Equipe de manuten-

¢do local

Verificar as fubu-

lagdes de dgua po-
tavel para detectar
obstrucdes, perda de
estanqueidade e sua
fixagcdo, recuperar

sua infegridade onde
necessario.

Equipe de manuten-
¢do local/Empresa

capacitada

Instalagdes hidrduli-
cas - dgua potdavel

Verificar e, se ne-
cessario, substituir os
vedantes (courinhos)
das torneiras e regis-
tros de pressco para
garantir a vedacdo e
evitar vazamentos.

Equipe de manuten-
¢do local/Empresa

capacitada

Verificar o funciono-
mento do sistema
de aguecimento
individual e efetuar
limpeza e regulagem,
conforme legislacdo
vigente.

Empresa capacitada

Instalagdes elétfricas

Rever o estado
de isolamento das
emendas de fios e, no
caso de problemas,
providenciar as cor-

recoes.

Empresa especiali-
zada

Verificar e, se
necessario, reaper-
tar as conexdes do

quadro de dis-

fribuicdo.

Empresa especiali-
zada

Verificar o estado
dos contatos elétri-
cos. Caso possua
desgaste, substituir
as pecas (ftomadas,
interruptores e ponto
de luz e outros).

Empresa especiali-
zada

licas - dgua ndo
potavel

Instalagdes hidréu-

Verificar a estanquei-
dade da valvula de
descarga, torneira
automdtica e torneira
eletrénica.

Empresa especiali-
zada
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Periodicidade

Sistema

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

Instalagdes hidrdu-
licas - dgua ndo
potavel

Verificar as tubu-
lagcdes de dgua po-
tavel para detectar

obstrucdes, perda de
estanqueidade e sua
fixagdo, recuperar
sua integridade onde
necessario.

Equipe de manuten-
c¢do local

Impermeabilizacdo

Verificar a integri-
dade dos sistemas de
impermeabilizacdo e

reconstituir a pro-

tecdo mecanica,
sinais de infiltragcdo ou
falhas da impermea-

bilizacdo exposta.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Verificar a integridade
e reconstituir os re-
juntamentos internos
e externos dos pisos,
paredes, peitoris,
soleiras, ralos, pecas
sanitdrias, grelhas de
ventilacdo e outros
elementos.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Esquadrias de
madeira

Verificar e, se
necessario, pintar
Oou executar servicos
com as mesmas
especificacdes da
pintura original.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Reapertar parafusos
aparentes e regular
freio e lubrificagdo

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Revestimento
cer@mico interno

Verificar sua integri-
dade e reconstituir os
rejuntamentos inter-
nos e externos dos pi-
s0s, paredes, peitoris,
soleiras, ralos, pecas
sanitarias, grelhas de
ventilacdo e outros
elementos.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Esquadrias de
aluminio

Verificar a presenca
de fissuras, falhas na
vedacdo e fixagdo
nos caixilhos e recons-
fituir sua integridade
onde for necessdrio.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada
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Periodicidade

Sistema

Atividade

Responsavel

A cada 1 ano

Revestimento de
paredes e fetos em
aArgamassa Ou gesso
e forro de gesso (in-

terno e externo)

Repintar os forros dos
banheiros e areas
Umidas.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Revestimento em
ladrilho hidrdulico

Verificar sua infegri-
dade e reconstituir
0s rejuntamentos in-
ternos e externos dos
pIisos.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Rejuntes

Verificar sua integri-
dade e reconstituir
0s rejuntamentos
internos e externos
dos pisos, paredes,
peitoris, soleiras, ralos,
pecas sanitdrias,
grelhas de ventilacdo
e outros elementos,
onde houver.

Equipe de manuten-
cdo local/Empresa
especializada

Vedagdes flexiveis

Inspecionar e, se
necessario, comple-
tar o rejuntamento
convencional (em
azulejos, cer@micas,
pedras).

Equipe de manuten-
¢Go local/Empresa
especializada

Esquadrias de
aluminio

Reapertar os parafu-
SOs aparentes dos
fechos, das fecha-

duras ou puxadores e

das roldanas.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Verificar nas janelas
Maxim-air a necessi-
dade de regular o
freio. Para isso, abrir a
janela até um ponto
intermedidrio (aprox.
30°), no qual ela
deve permanecer
parada e oferecer
certa resisténcia a
movimento espontd-
neo. Se necessaria,
aregulagem deverd
ser feita somente por
pessoa especializada,
para ndo colocar em
risco a seguranga do
usudrio e de terceiros.

Equipe de manuten-
¢do local/Empresa
especializada
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Periodicidade

Sistema

Atividade

Responsavel

A cada 2 anos

Instalacdes elétricas

Reapertar todas as

conexdes (fomadas,

interruptores, ponto
de luz e outros).

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Revestimento de
paredes e tetos em
Qrgamassa ou gesso
e forro de gesso (in-

terno e externo)

Revisar a pintura das
dreas secas e, se
necessario, repinta-
las, evitando assim
o envelhecimento,
a perda de brilho, o
descascamento e
eventuais fissuras.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Pinturas, texturas,
vernizes (intferna e
externa)

Revisar a pintura das
Aareqs secas e, se
necessario, repinta-
las, evitando assim
o envelhecimento,
a perda de brilho, o
descascamento e
eventuais fissuras.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Vedagdes flexiveis

Inspecionar e, se
necessdrio, completar
o rejunfamento com
mastique. Isto & im-
portante para evitar
o surgimento de man-
chas e infiltragdes.

Equipe de manuten-
¢do local/Empresa
especializada

A cada 3 anos

Esquadrias de
madeira

Nos casos de es-
quadrias pintadas,
repintar. E importante
O uso correto de
finta especificada no
manual.

Empresa especiali-
zada

Revestimento de
paredes e tetos em
argamassa ou gesso
e forro de gesso (in-
terno e externo)

Repintar paredes e
tetos das areas secas.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Revestimento cerdmi-
co interno

E recomendada a
lavagem das paredes
externas, como
terracos ou saca-
das, para retirar o
acumulo de sujeira,
fuligem, fungos e sua
proliferacdo. Utilizar
sabdo neutro para
lavagem.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada

Pinturas, texturas,
vernizes (interna e
externa)

Repintar paredes e
tetos das dreas secas.

Empresa capacitada/
Empresa especiali-
zada
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7.3 Verificacdo do Programa de Manutencdo

Verificacdes do programa de manutencdo ou inspecdes sAo
avaliacdes periddicas do estado de uma edificacdo e suas par-
tes constituintes, e sdo realizadas para orientar as atividades de
manutencdo. Sdo fundamentais e obrigatdrias para a gestdo
de um programa de manutencdo, conforme a ABNT NBR 5674.
A definicdo da periodicidade das verificacoes e sua forma de
execucdo fazem parte da elaboracdo do programa de mao-
nutencdo de uma edificacdo, que deve ser feita logo apds o
auto de conclusdo da obra (Habite-se), conforme responsa-
bilidades definidas pela ABNT NBR 14037 e ABNT NBR 5674. As
informagdes contidas no Manual do Proprietdrio e no Manual
das Areas Comuns fornecidos pela Habiarte e o programa de
manutencdo elaborado, auxiliam no processo de elaboracdo
das listas de conferéncia padronizadas (checklist) a serem utili-
zadas, considerando:

* um roteiro I6gico de inspecdo e verificacoes das edificacoes;

* 0Ss componentes e equipamentos mais importantes da edifi-
cacao;

* as formas de manifestacdo esperadas do desgaste natural
da edificacdo;

* s solicitacdes e reclamacdes dos usudrios.

Os relatdrios das verificacdes avaliom eventuais perdas de de-
sempenho e classificam os servicos de manutencdo conforme
O grau de urgéncia nas seguintes categorias:

* servicos de urgéncia para imediata atencado;
* servicos a serem incluidos em um programa de manutencdo.

A elaboracdo de planilhas (checklist) de verificacdes deve se-
guir modelo feito especialmente para cada edificacdo, com
suas caracteristicas e grau de complexidade, com definicdo
de acodes, prazos e responsaveis, conforme ABNT NBR 5674 e
ABNT NBR 14037.

As verificacdes periddicas permitem que os responsdveis pela
administracdo da edificacdo percebam rapidamente peque-
nas alteracoes de desempenho de materiais e equipamentos,
viabilizando seu reparo com maior rapidez € menor custo, sem
contar a melhoria na qualidade de vida e seguran¢ca dos mo-
radores e na valorizagcdo do empreendimento.

Manual do
Proprietario

*

OFFICE



7.4 Responsabilidades Relacionadas a Manutencdo da
Edificacao

A convencdo de condominio, elaborada de acordo com as
diretrizes do Codigo Civil Brasileiro (nos seus artigos 1332, 1333
e 1334), estipula as responsabilidades, direitos e deveres dos
conddminos, sindico e conselho consultivo e/ou fiscal. O regi-
mento interno, aprovado conjuntamente com a convencdo
na assembleia de instalacdo do condominio, complementa as
regras de utilizacdo do empreendimento.

Ressalta-se a importdncia dos envolvidos em praticar os atos
que Ihes sdo atribuidos pela legislacdo, pela convencdo e pelo
regulamento inferno.

Relacionamos abaixo algumas responsabilidades referentes
& manutencdo das edificacdes, diretamente relacionadas as
ABNT NBR 5674, ABNT NBR 14037, ABNT NBR 15575 e as normas
especificas de diversos sistemas que possuem descricdo de
manutengoes necessarias, além de outras sugestoes:

Habiarte

* Enfregar o Termo de Garantia, Manual do Proprietdrio e Ma-
nual de Uso, Operacdo e Manuten¢cdo da Edificacdo, con-
forme ABNT NBR 14037;

* Entregar as notas fiscais dos equipamentos para o sindico do
condominio;

* Entregarum jogo completo de plantas e especificacdes téc-
nicas do edificio, conforme ABNT NBR 14037 ao condominio;

* Fornecer os documentos relacionados no item 8.4 deste manual;

* Prestar esclarecimentos técnicos sobre materiais e métodos
construtivos utilizados e equipamentos instalados e entregues
ao edificio;

* Providenciar servicos de assisténcia técnica dentro do prazo
e condicdes de garantia.

Sindico

e Administrar os recursos para a realiza¢cdo da manutencdo;

* Assegurar que seja estabelecido o modo de comunicacdo
apropriado em todos os niveis da edificacdo;

e Coletar e manter arquivados os documentos relacionados ds
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atividades de manutencdo (notas fiscais, contratos, certifica-
dos, respectivos registros de sua realizacdo etc.), durante o
prazo de vida util dos sistemas da edificacdo;

Contratar e treinar funciondrios para a execucdo das manu-
tencoes;

Contratar empresas (capacitadas ou especializadas, confor-
me complexidade e riscos) para realizar as manutencoes;
Convocar assembleia geral, a fim de aprovar 0s recursos
para a redlizacdo das manutencoes;

Efetuar o controle do processo de manutencdo;

Elaborar e implantar plano de transicdo e esclarecimento de
duvidas que possam garantir a operacionalidade do empre-
endimento sem prejuizos por conta da troca do responsavel
legal. Toda a documentacdo deve ser formalmente entre-
gue Qo sucessor;

Elaborar, implantar e acompanhar o sistema de gestdo de
manuten¢cdo e o planejomento anual das atividades de ma-
nutencao;

Encaminhar para prévia andlise do incorporador, construtor
ou projetista ou, na sua falta, de um responsdvel técnico,
qualguer alteracdo nos sistemas estruturais da edificacdo ou
sistemas de vedacodes horizontais e verticais, conforme des-
crito na ABNT NBR 14037;

Encaminhar para prévia andlise do incorporador, construtor
ou projetista ou, na sua falta, de um responsdvel técnico,
consulta sobre limitacoes e impedimentos quanto ao uso da
edificacdo ou de seus sistemas e elementos, instalacoes e
equipamentos, conforme descrito na ABNT NBR 14037;
Encaminhar para prévia andlise do incorporador, construtor
ou projetista, ou na sua falta, de um responsdvel técnico,
toda e qualgquer modificacdo que altere ou comprometa o
desempenho do sistema, inclusive da unidade vizinha, con-
forme descrito na ABNT NBR 14037;

Fazer cumprir as normas técnicas pertinentes ao condominio,
bem como normas e leis de seguranca e saude dos traba-
Ihadores;

Gerenciar e manter afualizada a documentacdo, seus registros
e seu fluxo pertinente & gestdo da manutencdo do edificio;
Gerir as atividades de manutencdo, conservacdo das areas
comuns e equipamentos coletivos do condominio.
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Conselho Deliberativo ou Fiscal

Acompanhar e sugerir melhorias na gestdo do programa de
manutencado.

Proprietario/Usudrio

Ao realizar a manutencdo em seu imdvel, observar e seguir o
estabelecido no Manual do Proprietdrio;

Fazer cumprir e prover os recursos para a readlizacdo das ati-
vidades de manutencdo, bem como para o programa de
gestdo da manutencdo das areas comuns.

Administradoras

Realizar, total ou parcialmente, as funcoes administrativas do
sindico, conforme condicdes de contrato entre o condomi-
nio e a administradora aprovado em assembleia;

Prestar assessoria para a elaboracdo e implantacdo do pro-
grama de gestdo de manutencdo do edificio.

Zelador/Gerente Predial

Fazer cumprir os regulamentos do edificio e as determina-
coes do sindico e da administradora;

Coordenar os servicos executados pela equipe de manuten-
cdo local e das empresas terceirizadas;

Registrar as manutencdes realizadas e comunicar & adminis-
fradora e ao sindico;

Comunicar imediatamente ao sindico ou & administradora
qualquer defeito ou problema em sistemas e/ou subsistemas
do edificio, ou seja, qualquer detalhe funcional do edificio;
Prestar suporte ao sindico ou d administradora para coleta
e arquivamento dos documentos relacionados as atividades
de manutencdo (notas fiscais, contratos, certificados etc.) e
dos componentes do controle de registro das manutencoes,
desde que em conformidade com contrato de trabalho e
convencdo coletiva;

Fiscalizar para que as normas de seguranca e saude dos tra-
balhadores sejam rigorosamente cumpridas por todos os fun-
ciondrios e/ou terceirizados no condominio.

Equipe de Manutencdo Local

Executar os servicos de manutencdo, de acordo com as Nor-
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mas técnicas, atender ao sistema de gestdo de manutencdo
do edificio, desde que tenha recebido orientacdo e possua
conhecimento de prevencdo de riscos e acidentes;

Cumprir as normas vigentes de seguranca e sadde do trabao-
lhador;

O frabalho somente deverd ser realizado se estiver em con-
formidade com contrato de trabalho, convencdo coletiva e
com a funcado por ele desempenhada.

Empresa Capacitada

Realizar os servicos de acordo com as normas técnicas e co-
pacitacdo ou orientacdo recebida, conforme a gestdo da
manutencao;

Fornecer documentos que comprovem a realizacdo dos ser-
vicos de manutencdo, tais como contratos, notas fiscais, go-
rantias, certificados etc.;

Utilizar materiais, equipamentos e executar os servicos em
conformidade com normas e legislacdo, mantendo, no mini-
Mo, 0 desempenho original do sistema;

Utilizar pecas originais na manuten¢cdo dos equipamentos;
Cumprir as normas vigentes de seguranca e sadde do fraba-
lhador.

Empresa Especializada

Realizar os servicos de acordo com as normas técnicas, proje-
tos, orientacdes do Manual do Proprietario, Manual das Areas
Comuns e orientacdes do manual do fabricante do equipa-
mento;

Fornecer documentos que comprovem a realizacdo dos ser-
vicos de manutencdo, tais como contratos, notas fiscais, go-
rantias, certificados etc.;

Utilizar materiqis e produtos de qualidade na execucdo dos
servicos, mantendo ou melhorando as condicdes originais;
Utilizar pecas originais na manuten¢cdo dos equipamentos;
Fornecer, quando necessario, documentacdo de responsabili-
dade técnica pela realizacdo dos servicos e suas implicacoes;
Cumprir as normas vigentes de seguranca do trabalho.
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J 8 Informacoes Complementares

8.1 Meio Ambiente e Sustentabilidade

E importante que os responsdveis estejam atentos aos aspectos
ambientais e promovam a conscientizacdo dos moradores e
funciondrios para que colaborem em acdes que fragam bene-
ficios, como:

Uso Racional da Agua

Verificar mensalmente as contas para analisar o consumo de
agua e checar o funcionamento dos medidores ou existén-
cia de vazamentos. Em caso de oscilacdes, chamar a con-
cessiondria para inspecdo;

Orientar os moradores e a equipe de manutencdo local para
aferir mensalmente a existéncia de perda de dgua (forneiras
“pingando”, bacias “escorrendo” efc.);

Orientar os moradores e a equipe de manutencdo local quan-
to ao uso adequado da adgua, evitando o desperdicio. Exem-
plo: ao limpar as calcadas, ndo utilizar a dgua para “varrer”.

Uso Racional da Energia

E recomendado o uso adequado de energia, desligando,
quando possivel, pontos de iluminacdo e equipamentos.
Lembre-se de ndo atingir os equipamentos que permitem o
funcionamento do edificio (ex.: bombas, alarmes etc.);

Para evitar fuga de corrente elétrica, realizar as manutencoes
sugeridas, como: rever estado de isolamento das emendas
de fios, reapertar as conexdes do quadro de distribuicdo e as
conexdes de tomadas, interruptores e ponto de luz e, aindaq,
verificar o estado dos contatos elétricos, substituindo pecas
que apresentam desgaste;

E recomendado o uso de equipamentos que possuam bons
resultados de eficiéncia energética, como o selo PROCEL em
niveis de eficiéncia A ou B ou de desempenho semelhante.

Residuos Solidos

E recomendado implantar um programa de coleta seletiva
no edificio e destinar os materiais coletados a instituicoes que
possam recicld-los ou reutilizd-los;

No caso de reforma ou manutencdes, que gerem residuos de
construcdo ou demolicdo, atender a legislacdo especifica.
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8.2 Seguranca

Estabelecer critérios de acesso para visitantes, fornecedores,
representantes de 6rgdos oficiais e das concessiondrias;
Contratar seguro contra incéndio e outros sinistros (obriga-
t6rio), abrangendo todas as unidades, partes e objetos co-
muns;

Utilizar os ambientes para os fins a que foram destinados, evi-
tando usd-los para o armazenamento de materiais inflama-
veis e outros ndo autorizados;

Utilizar e zelar pela utilizacdo adequada dos equipamentos
para os fins que foram projetados.

8.2.1 Seguranca do Trabalho

O Ministério do Trabalho regulamenta as normas de seguranca
e saude dos tfrabalhadores. Dentre as 36 normas existentes atu-
almente, algumas que possuem ampla implicacdo no setor sdo:

A Norma Regulamentadora do Ministério do Trabalho n® 7 (NR
7) que obriga a realizacdo do Programa de Controle Médico
de Saude Ocupacional - PCMSO;

A Norma Regulamentadora do Ministério do Trabalho n® 9 (NR
9 que obriga, em todo condominio, a realizacdo do PPRA
(Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais), visando a
mMinimizar eventuais riscos Nos locais de frabalho;

A Norma Regulamentadora do Ministério do Trabalho n°® 10
(NR 10), que diz respeito a seguranca em instalacdes e ser-
Vicos em eletricidade, estabelece os requisitos e condicoes
minimas, objetivando a implementacdo de medidas de con-
frole e sistemas preventivos, para garantir a seguranca e a
saude dos trabalhadores que, direta ou indiretamente, inte-
rajam em instalacdes elétricas e servicos com eletricidade;
A Norma Regulamentadora do Ministério do Trabalho n° 18
(NR 18), que se refere as condicdes e meio ambiente do tra-
balho na indUstria da construcdo, deve ser considerada pelo
condominio em relacdo aos riscos a que os funciondrios pro-
prios e de empresas especializadas estdo expostos ao exer-
cer suas atividades. No caso de acidentes de trabalho, o sin-
dico é responsabilizado;

A Norma Regulamentadora do Ministério do Trabalho n°® 35
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(NR 35), que se refere a trabalho em altura, fambém deve ser
considerada pelo condominio em relacdo aos riscos a que
os funciondrios proprios € de empresas especializadas estdo
expostos ao exercer suas atividades. No caso de acidentes
de frabalho, o sindico é responsabilizado. Portanto, sdo de
extrema importéncia os cuidados com a seguranca do tfra-
balho.

As demais tfambém devem ser analisadas e atendidas em sua
totalidade.
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8.3 Operacdo dos Equipamentos e Suas Ligacoes

Deverd ser elaborado um planejamento da manutencdo, con-
forme diretrizes da ABNT NBR 5674. No capitulo 6, descrevemos
uma recomendacdo sobre as acdes a serem adotadas em di-
Versos sistemas.

8.3.1 Pedido de Ligacoes

O edificio j& é entregue com as ligacdes definitivas de adgua,
telefone e luz.

Providenciar nas concessiondrias os pedidos de ligacdes locais
individuais de telefone, luz com antecedéncia, pois elas de-
mandam certo tempo para serem executadas.

Telefone 10315
Luz 0800 0101010 - Padrdo bifasico

8.3.2 Modificacoes e Reformas

Caso sejam executadas reformas nas dreas comuns, € impor-
tfante que se tomem 0s seguintes cuidados:

* O edificio foi construido a partir de projetos elaborados por
empresas especializadas, obedecendo d legislacdo brasilei-
ra e as normas técnicas. A Habiarte ndo assume responsabili-
dade sobre mudancas (reformas). Esses procedimentos acar-
retam perda da garantia;

» Alteracdes das caracteristicas originais podem afetar os seus
desempenhos estrutural, térmico, acustico, dos sistemas do
edificio efc. Portanto, devem ser feitas sob orientacdo de
profissionais/empresas especializadas para tal fim. As altera-
cdes nas areas comuns, incluindo a alteracdo de elementos
na fachada, sé podem ser feitas apds aprovacdo em assem-
bleia de condominio, conforme definido na convencdo do
empreendimento;

* Consulte sempre profissional habilitado tecnicamente para
avaliar as implicacdes nas condicdes de estabilidade, segu-
ranc¢a, salubridade e conforto, decorrentes de modificagcoes
efetuadas;

* Toda reforma deve ser formalmente autorizada pelo sindico
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mediante projeto conforme as diretrizes das normas da ABNT
referentes aos sistemas que sofrerdo alteracoes e Anotacdo
de Responsabilidade Técnica (ART);

As reformas somente deverdo ocorrer em consondncia com
a norma ABNT especifica sobre a gestdo das reformas;

As reformas do edificio deverdo atender na integra as defini-
cdes descritas no regimento intferno do condominio e legislo-
coes que tratam desse assunto;

Apds as reformas, os manuais da edificacdo deverdo ser
adequados conforme determina a ABNT NBR 14037.

8.3.3 Decoracdo

No momento da decoracdo, verificar as dimensdes dos am-
bientes e espacos no projeto de arquitetura, para que trans-
tornos sejam evitados no que diz respeito d aquisicdo de
mobilia e/ou equipamentos com dimensdes inadequadas.
Atentar também para a disposicdo das janelas, dos pontos
de luz, das ftomadas e dos interruptores;

A colocacdo de telas e grades em janelas deverd respeitar
o estabelecido na convencdo e no regulamento inferno do
condominio;

Ndo foram previstas cargas para envidragcamento das lajes
técnicas;

Ndo encostar o fundo dos armdarios nas paredes para evitar
a umidade proveniente da condensacdo. E aconselhdavel a
colocacdo de um isolante, como chapa de isopor, entre o
fundo do armario e a parede;

Nos armdarios e nos locais sujeitos & umidade (sob as pias),
utilizar sempre revestimento impermedvel (fipo melaminico);
Para fixacdo de acessérios (quadros, armarios, cortinas, so-
boneteiras, papeleiras, suportes) que necessitem de furagcdo
nas paredes, € importante tomar os seguintes cuidados:
Observar se o local escolhido ndo é passagem de tubulo-
coes hidraulicas, conforme detalhado nos projetos de insta-
lagoes hidraulicas;

Evitar perfuracdo na parede proxima ao quadro de distribui-
¢do e nos alinhamentos verticais de interruptores e tomadas,
para evitar acidentes com os fios elétricos;

Para furacdo em geral, ufilizar, de preferéncia, furadeira e
parafusos com bucha. Atentar para o tipo de revestimento,
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bem como sua espessura, tanto para parede quanto para
teto e piso.

Na instalagdo de armdrios sob as bancadas de lavatdrios e
cozinha, deve-se tfomar muito cuidado para que os sifoes e li-
gacoes flexiveis ndo sofram impactos, pois as juncoes podem
ser danificadas, provocando vazamentos.

8.3.4 Servicos de Mudanca e Transporte

A mudanc¢a dos ocupantes das unidades autdbnomas deverd
contemplar planejamento e atender ao regulamento interno
do condominio, respeitar os limites de espacos e capacidade
de cargas por onde serdo transportados os mdoveis e outros ob-
jetos (dimensdes dos vaos e espacos, escadarias, rampas, por-
tas, passagens, capacidade dos elevadores etc.).

8.3.5 Aquisicao e Instalacao de Equipamentos

Os quadros de luz das dependéncias das dreas comuns sAo
enfregues com o diagrama dos disjuntores;

Ao adquirir qualquer equipamento, verifique primeiramente a
compatibilidade da sua tensdo (voltagem) e poténcia, que
deverd ser, no maximo, igual a fensdo (voltagem) e poténcia
dimensionada em projeto para cada circuito;

Na instalacdo de lumindrias, solicite ao profissional habilitado
que esteja atento ao total isolamento dos fios;

Para sua orientacdo, o consumo de energia de seus equipo-
mentos é calculado da seguinte forma: Poténcia x quantida-
de de horas de uso por més = Consumo kWh por més
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8.4 Documentacdo Técnica e Geral
A tabela abaixo relaciona os principais documentos que de-
vem fazer parte da documentacdo do condominio. Alguns de-
les sdo entregues pela construtora ou incorporadora. Os demais
devem ser providenciados pelo condominio.
Obs..
- Incumbéncia pelo fornecimento inicial pode ser da Constru-
tora, Incorporadora ou Condominio.
- Incumbéncia pela renovacdo fica a cargo do Proprietdrio
ou Condominio.
bocumento | pamoencia PeIO | ncumbencia Pela | Periodicidade da Manual do
Inicial Renovacao Renovagao Proprietario
Pelo proprietario,
Manual do Habi o quando houver
P abiarte Proprietario -
proprietario alteragcdo na fase de
uso.
Pelo condominio,
Manual das éreas quando h
Habiarte Condominio houver alteracdo na OFFICE
comuns
fase de uso
ou legisla¢do.
Certificado de garan- A cada nova
tia dos equipamentos Habiarte Condominio aquisicdo/manuten-
instalados cao.
Notas fiscais dos equi- A cada nova
Habiarte Condominio aquisicdo/manuten-
pamentos "
cdo
Manuais técnicos
de uso, operagdo A cada nova
e manutencdo dos Habiarte Condominio aquisicGo/manuten-
equipamentos insta- cdo
lados
Auto de Conclusdo . s s
(Habite-se) Habiarte NGo ha NGo ha
Alvaré de aprovagdo Nd&o hd, desde que
e execucdo de edifi- Habiarte inalteradas as con- N&o ha
cagdo di¢cdes do edificio.
Auto de vistoria de o . -
; . . Verificar legislacdo
corpo ?:V%%Tbewos Habiarte Condominio estadual especifica




Incumbéncia Pelo

Incumbéncia Pela

Periodicidade da

Documento Fornegu_’nento Renovacdo Renovacdo
Inicial
projeto Habiarte NGo hé NGo hé
aprovado
Projetos
Legais
Incéndio Habiarte N&o ha N&o ha
Projefos aprovados Habiarte N0 ha N&o héa
em concessiondrias
Projetos executivos Habiarte N&o ha N&o ha
Condominio - Impor-
Especificagdo, institu- | tante: a minuta é de L .
icdo de condominio | responsabilidade do NGo ha NGo ha
incorporador
Afa da assembleia A cada alteracdo do
de instalagcdo do con- Habiarte Condominio aterag
Py ) sindico
dominio (registrada)
Condominio - Impor-
Convencgdo tfante: a minuta é de . -
¥ o Condominio Quando necessario
condominial responsabilidade do
incorporador
Condominio - Impor-
Regimento interno fante: a m!'.‘”*“ 6 de Condominio Quando necessario
responsabilidade do
incorporador

Recibo de po-
gamento do IPTU do
ditimo ano de obra,
boleto(s) de IPTU(s) Pelo proprietario,

a serem pagos, Habiarte Condominio quando houver alte-
cdpia do processo racdo na fase de uso
de desdobramento

do IPTU e carnés IPTU
desdobrado
Recibo de pagamen- Pelo condominio,
to da concessiondria . " quando houver alte-
Habiarte Condominio

de energia elétrica
(dltimo pagamento)

racdo na fase de uso
ou legislacdo
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Incumbéncia Pelo

Incumbéncia Pela

Periodicidade da

Documento Fornef:lfnento Renovacdo Renovacdo
Inicial
R i -
ngzigﬁ(:%igg%ig Habiarte Condominio a u/?\sicgg%?g:&en—
de dgua e esgoto quisic &0
(dltimo pagamento) ¢
A cada nova
Atestado do startup Habiarte N&o hd qusm:oo{monu’ren—
do gerador cdo
Cerfificado de e -
abrangéncia do Habiarte Condominio quisic &0
grupo gerador ¢
Certificado de
limpeza, desinfeccdo
e potabilidade dos Habiarte Condominio Ndo hé
reservatdrios de adgua
potavel
Declara¢do de
limpeza do po¢o
(,je esgoTQ, pogo.de Habiarte Condominio Nd&o hé
agua servida, caixas
de drenagem e
esgoto
Relatério de vistoria Verificar legislacdo
Habiarte N&o ha estadual
de entrega de obra P
especifica
Relacdo de equi-
pamentos, moveis,
eletrodomésticos,
objetos de decora- Habiarte N&o ha Ndo hé
¢cdo entregues ao
condominio (quando
aplicavel)
Cadastro do con-
dominio no sindicato Habiarte Nd&o hd Nd&o hé
patronal
ATesTpdo o[e !nsto— Habiarte Condominio Verificar Ie’gl|s|cxgoo
lacdes elétricas especifica
Atestado de Sis-
fema de Prote¢do a Habiarte Condominio A cada ano

Descarga Atmosfé-
rica - SPDA
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Incumbéncia Pelo

Incumbéncia Pela

Periodicidade da

Documento Fornegu_’nento Renovacdo Renovacdo
Inicial
A cada 5 anos para
edificacdes
Medi¢cdo dhmica re&d:;:;r;(l:cigsiso: co
(com terrbmetro cali- . . i
- Habiarte Condominio 3 anos para edifica-
brado e aferido pelo Sos
INMETRO) c
com grandes con-
centracoes
publicas
Modelo de programa Habiarte N&o ha N&o ha
de manutencdo
Livro de atas de as- - . -
sembleias/presenca Condominio Condominio A cada alteracdo
Livro do colnselho Condominio Condominio A cada alteragdo
consultivo
Inscricdo do edificio N
na Receita Federal Condominio Condominio Acada 9”@0900 do
(CNPJ) sindico
Inscri¢o do con- Condominio Condominio N&o ha
dominio no ISS
Inscricdo do con-
dominio no sindicato Condominio Condominio N&o ha
dos empregados
Apdlice de seguro
de incéndio ou
outro sinistro que Condominio Condominio A cada ano
cause destruicdo
(obrigatério) e outros
opcionais
Relagco de propri- Condominio Condominio A cada alteracdo

etarios
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Documento

Incumbéncia Pelo
Fornecimento
Inicial

Incumbéncia Pela
Renovacdo

Periodicidade da
Renovacgdo

Procuragdes (sindico,
proprietarios etc.)

Condominio

Condominio

A cada alteragdo

Documentos de regis-
tros de funciondrios
do condominio de
acordo com a CLT

Condominio

Condominio

A cada alteracdo de
funciondrio quando
aplicavel

Certificado de teste
dos equipamentos de
combate aincéndio

Habiarte

Condominio

Verificar legislacdo
vigente

Cadastro do con-
dominio junto as
concessiondrias de
servicos

Habiarte

Condominio

Ndo héa (desde que
inalteradas as con-
di¢cdes do edificio)

Importante:

Os documentos relacionados devem ser mantidos em local se-
guro. Seu confeddo somente deverd ser utilizado para fins de
garantia de funcionalidade do edificio e comprobatdéria de

atendimento e quesitos legais.

Observacoes:

1. O sindico € responsavel pelo arquivo dos documentos, ga-
rantindo a sua entrega a quem o substituir, mediante proto-
colo discriminando item a item;

. Recomenda-se que o sindico guarde os documentos legais e
fiscais no minimo por 10 anos; documentos referentes a pesso-
al, 30 anos; e documentos do programa de manutencdo pelo
periodo de vida Util do sistema especificado em projetos;

. Recomenda-se que os documentos comprobatdrios da rea-
lizacdo da manutencdo sejam organizados € arquivados de
acordo com a norma ABNT NBR 5674, de modo a evidenciar
a readlizacdo das manutencoes previstas Nno programa de
manutencdo da edificacdo;

. Os documentos devem ser guardados para evitar extravios,
danos e deterioracdo € de maneira que possam ser pronto-
mente recuperaveis, conforme descreve a ABNT NBR 5674;

. Os documentos podem ser entregues €/ou manuseados em
meio fisico ou eletrénico;
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. No caso de troca de sindico, deverd haver a transferéncia
da documentacdo do condominio mediante protocolos dis-
criminados item a item;

. Os documentos entregues pela Habiarte sGdo em copias sim-
ples, conforme documento especifico;

. As providéncias para a renovacdo dos documentos, quando
necessarias, sdo de responsabilidade do sindico.
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8.5 Atualizacdo do Manual

O proprietario ou condominio é responsavel pela atualizacdo
do conteudo deste manual guando da realizacdo de modifica-
cdes na edificacdo em relacdo ao originalmente construido e
documentado no manual original:

a)a atuadlizacdo deve necessariamente incluir a revisGo e cor-
recao de todas as descricdes técnicas e projetos da edifica-
cdo, além da revisdo do manual;

) a atualizacdo do manual pode ser feita na forma de encartes
gue documentem a revisdo de partes isoladas, identificando,
No corpo do manual, os itens revisados, ou na forma de uma
nova estrutura, dependendo da infensidade das modifica-
coes realizadas na edificacdo;

¢) a atualizacdo do manual € um servico técnico, que deve ser
realizado por empresa ou responsdvel técnico;

d)recomendamos que as versoes desatualizadas do manual
sejam claramente identificadas como fora de utilizacdo, de-
vendo, porém, serem guardadas como fonte de informacoes
sobre a memdria técnica da edificacdo.
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8.6 Solicitacdo de Assisténcia Técnica

A Habiarte se obriga a prestar, dentro dos prazos de garantia
estabelecidos, o servico de assisténcia técnica. Deve informar
o procedimento que adotard para readlizar o atendimento ao
cliente, incluindo o esclarecimento de davidas referentes d ma-
nutencdo, garantia e assisténcia técnica.

Caberd ao proprietdrio ou seu representante solicitar formal-
mente a visita de representante da Habiarte, sempre que 0s
defeitos se enquadrarem dentre aqueles infegrantes da garan-
fia. Caso seja constatado na visita de avaliagcdo dos servicos
solicitados que esses servicos Ndo estdo enquadrados nas con-
dicdes da garantia, poderd ser cobrada taxa de visita.

Contato

Tel.: (16) 3323-3024
E-mail: contato@habiarte.com

Ribeirdo Preto, maio de 2014
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